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N e m š k e p i s a n e č r k e . 
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N e m š k e t i s k a n e č r k e . 

i . 

1» n , m. u, 
i , t l , m , u , 

in, im, um, 

— e . 

it , e. 
nun. 

2. 

o7 a? — — r, — v. 

o, a, ö , ä , r , D, fo. 
er, wer? nur, fcor, tum, arm, ärmer, 
war, warm, warnten, warum? wäre. 

3. 

et , eu , a i , a u , au . 
ein, rein, neun, euer, mein, ai, räumen, 
mauern, nein, neu, öewtauew, miauen. 



- f . 

J T 



d ? 1? b. 

t>, I , Ö. 
bu, bein, mübe, Mau, bleiben, neben, 
beben, bei, ab, baben, beibe, braun, 
brab, brei, — toir lernen ba, bleibe 
bei mir, nrir leben, er mx mübe, m 
lernen wir? 

5. 

t, k. 
t, f. 

traben, laut, reiten, taub, beten, märten, 
feine, franf, falt, tauen, melf, breit, er 
mx franf, nterfe bir, bete unb arbeite, 
toeit unb breit. 
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F • ' 
6. 

j? g? (kv). 

t QU. 
ja, jeber, gütig, graben, mögen, artig, 
glauben, grob, arg, gnabtg, lang, jung, 
qitafen, qualmen, bequem, mir geben gern, 
er jagt, er mar mir gut, jung unb alt, 
mer quaft? 

7. 

S, (C), (i), p, ks. 

8,. S, P , l 

e§, utt3, au3, sunt, reiben, mürben, 
Räubern, bereit, poltern, peinigen, pla= 
gen, geizig, mir ¿eigen, er rei^t, er ¿eigt 
empor. 



1/ 



(z), f , h , (h), S, ö. 

f , % fö, tfCf). 

fo, fein, Böfe, teifer faul, fünf, rufen, 
laufen, fjer, fjütten, f)eulen, IjütauS, tdj, 
mtdj, Ijod), fudjen, lochen, toadjen, fcfjtm, 
fdjreifcen, föafdjen, petfdjen, rutfd)en, 
flotfdjen, ratfdjen, m% ift fauer? wix 
laufen nidjt, fei nidjt bequem! f)tlf 
uns! tuet fdjneftet? e3 fdjneit, wir f r e i e n 
nidjt, mir fdjretöen, er rebet beutfd). 





(s) (át) (sp) 

i % Íp. 
Ijeifí, reinen, M f o n , ftarf, ftreiten, 
ren, ftmíten, bringen, faftr fctften, timé 
ift tueiB? tuer öeifit? e3 ift ftmt, tmr 
fiaren, idj fyredje íaut. 

1 0 . 

í, 
te, í). 

niemals, liegen, tueí, fiteren, frieren, frof), 
früf), ttaíjen, feíjen, mäfyen, ruf)ig, fei nie 
roí)! e<3 liegt tief, brei nnb tner ift fieben, 
er rief, baS ift ntein ttrtb ni$t beitt, fie 
ejercieren. 





t, t, tt, m. 
X , & % w . 

Srieft, Sriglat), ^bria, 9lenmarftl, 
M a u S , ^ a i l m r g , G a n g a r t , $ a n o 3 , 

^a^arct. 

1 2 . 

f , ft, r , t>, tt). 
S, St, % SB. 

(Saüe, Sagor, ©ai^urg, S i e b e n , Stein, 
Steicrmarf, mtt, föatfdjadj, $ e i f n % 
Selbes, beliebig, 8ejut), 2 M g a , Sait fd j , 
2Bei£ei&urg, S i e n , Scigenfete, Sodjein. 



ü. 

t - r - T ^ 

/t. 
1/ 

- " 



P, h h M« 

% & D, U. 
planina, $ r a g , Sauden, 3ertt= 
falem, S u M a , g o r ! , 3ara , 3ar^, 3eier, 
3irfnt£, Möttau, bratje, Un¿, Ungarn, 
Unterfratn. 

14. 

o , a , c , á ) , p , g , 

o , a , s , © i , a © , 

Döcriatöa^, DfterrcicÇ, 5ífrifa, Ebefê--
üerg, fêlent, (Eíjtna, @ra¿, 
©ur f , $urffeiï>, 3Eere<3, BEante. 



/S. 

^ ^ ^ 

féféfé¿¿¡k 

-/â 



f , i / e , U 5 , f . 

ffi, s, » , 
ge i f i r i^ giimte, % Í W ) , @ič>e, 
fétfdj, (Suntya, Sai&aci), Siitj, Soi&l, 
Selgrab, S i t i e n , 8rtm, $ratn, guipa. 

16. 

a h 23, c <£, tf) © j , b e 
f 9 í t 3 , j I i 
m l , l i s « , í D , i d , r m , 

Í ( « , B ) t Z , u U , t) 

£ 3E, J) 8 , 5 3 . 
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Samoglasniki in soglasniki. 
v i 

a) Cisti samoglasniki. 9ietttlaute. 
a, c, i , o, u (9). 

$ a n b , £anb, ©anb , — S r j , £ e r j , ©ci)mer§, $erg , 
— t i n b , fRtnb, SBinb, g i u f , — t o r b , D r t , Storf, 
«Dtonb-, — 9Jlunb, Srotb, @runb , £unb. 

Sirm, franf , lang, — gelb, weif, — icf), tidjt, — 
Ijocl), grob, — bunt, ruitb. 

1. naloga. Prepišite te besede in podčrtajte samoglasnike! 

b) P r e g l a s n i k i . Umlaute. 
tr tf n O, O, It. 

33är, jcfjräg, füfj, trüb, grün, Sötoe, ÜRörtcI. — £)aub, 
§änbe ; Sanb, Sänber; 33orf, Dörfer ; t o r b , t ö r b e ; ©runb, 
©rünbe; £ n d j , Südjer; SBolf, Sööife; gro jd j , ^röfdje; 
X o p f , STöpfe. 

2. naloga. Izpišite iz vaje b besede, v katerih se nahaja 
preglasnik ä, ö in potem it t 

c) D v o g l a s n i k i . gtmelautc. 

c i , c u , n i , n u , tiu. 

©t, ©i8, t i e i b , ©rei§ , Seib, «Seite, fein, rein, — 
©nie, 23eule, greitnb, geuer, $ e u , neu, treu, fjeute, — 
3Jlafe, ta i fer , Saib, ©aite, «Kai, — Sin, $ i a u § , |>au§, 
t raut , Söautn, faul, taut, grau, braun, — 2J?äufe, Käufer, 
S3äume, Šiugletn. 



3. naloga. Prepišite vajo c in podčrtajte dvoglasnike! 
4. naloga. Prepišite iz berila . . . deset besed, v katerih se 

nahajajo preglasniki. 
18. 

S o g l a s n i k i . SJiitfaute. 

b , c , i » , f , g , I) , j , k , l , i , n , p , 

t , f , ( j , t , d , « j , j . 

Z l o g i . 

19. 

a) J e d n o z l o ž n e b e s e d e , ©tnfiflitge Sßörtcr. 

S3nitf, ©anb , ©r^, «ScJjtnerg, arm, franf , 
33är, fdjräg, trüb, rnnb, roelf, © i , ¿Heib, 
2 lu , Saib, 9taud), £ a u § , üöiauS, faul , laut, braun, 
Di, 3iüö(f, fiif3, fünf. 

b) D v o z l o ž n e b e s e d e . gtuetftfliige Söörter. 

S n f e i , treibe, $eber, Sluge, 9iafe, gefunb, fauer, 
SBefte, Sücfjei, Sögel, ©djule, Söiauer, tücfje, Ofen, ©abei, 
fdjretbeit, iefen, f l a u e n , oben, neben, über, Sater, Sauer, 
näljen, fcfjneiben, bügeln, weben, mauern, bequem. 

c) M n o g o z l o ž n e b e s e d e , 9J fd j rp ige Söörter. 

© c m ü f e , befdjeibeit, juwetien, bezeugen, gefräßig, be= 
f l a u e n , 9?tfoiati§, panorama, ^aitittte, ^ßofaune, bereiten, 
g i u m e , ©mericfj, gifoie. 

Pravilo. K o l i k o r ima b e s e d a s a m o g l a s n i k o v , 
t o l i k o ima z l o g o v . 



1. naloga. Izpišite iz 17. vaje b in c jednozložne besede! 
2. naloga. Izpišite iz 17. vaje b in c dvozložne besede! 
3. naloga. Izpišite iz 19. vaje c mnogozložne besede in 

naznanite pri vsaki s številko, koliko ima zlogov! 

Razzlogo vanje. 
20. 

gifcf), ftrofd), ®reb§, grofe, weiß, fc£)mar§, neu, Mau, 
gritn, 9Jiaiš. 

Prav i lo . J e d n o z l o ž n e besede se ne dele. 

2 1 . 
SSagen, ©cfjaufei, Sifen, 9te6el, Siegen, £>agel, gütig, 

ptueilen, panorama. 
Pravilo. Kadar j e med dvema samog lasn ikoma 

j e d e n sog lasn ik , pr ipada ta k nas lednjemu zlogu. 
N. pr.: SBa=gcn, «Scfjait = fci. 

1. naloga. Razzlogujte besede 21. vaje! 
2. naloga. Razzlogujte besede 19. vaje c*. 

22. 
^iitte, ^arbe, £>einridj, £>ebmig, ©i(6e, ©ifoia, 2(nton, 

Berlin, ®oitrab, fpringeu, fingen, bergen, fürten, Reifen, 
hinten, empor, äRörtei, nierfen, poltern, qualmen, wärmen, 
märten, meinen, mürben, zornig, günben. 

Pravilo. Kadar sta med dvema samoglasnikoma 
dva soglasnika (ali v e č sog lasn ikov ) , pr ipada samo 
zadnji nas lednjemu zlogu. N. pr.: £ irt=tc, 

Naloga. Razzlogujte besede 22. vaje! 



S t r a f e , ijeifjeit, beiden, raftett, fafieit, foften, ttiften, 
SBefye, Rupfen, r i e fen , ©cfjöpfer, ^»afpef. 

Pravilo. Soglasniki ft, fjj, pf so neločlj ivi . 
Naloga. Razzlogujte besede 23. vaje! 

2 4 . 
grnuštjimb, Heugabel, gmnbtnct), ©djnttafet, friebfertig, 

grasgrün, biuiMbtan, fdjtrarggelB, auffuc^en, abiaben, öor= 
beten, oberhalb, unterhalb, tiorgeftern, fihtfeefyn, breijefjit. 

P r a v i l o . Z l o ž e n e besede se l o č i j o po s v o j i sestavi. 
N. pr.: 

Naloga. Razzlogujte besede 24. vaje! 

I I . o d d e l e k . 

Pravopis. 
K r a t k i s a m o g l a s n i k i . ($efdjörfte Seibftiaitte. 

2 5 . 
3J?ann, Scanner ; Santrn, Säntmer; © t a t i , S tät te ; 

f t i ß ; £>err, £>erren; i rren; 23ett, Let ten ; bitten; ^ a f ž , 
Ofäffer; ©ä f f e ; na fš ; cffen; ©d)iff , ©cljiffe; Zi f fer , Z i f f e r n ; 
offen; Sippe ; $ a p p e ; SBibber; (£bbe; ©gge ; Üioggen. 

Pravilo. Kadar stoji za kra tk im s a m o g l a s n i k o m 
j e d e n s o g l a s n i k , tedaj se ta p o d v o j i . 

1. naloga. Prepišite 25. vajo in podčrtajte podvojeni so-
glasnik! 

2. naloga. Razzlogujte besede 25. vaje! 



33erg, bunt, $ o r f , g i n f , a r m , S a r m , icingltdj, 
qualmen, büfter, bujt jn , f palten, Sflitib, ß i t ib , W t t e l , 
gelten, gelb, fctifdj, S3anf. 

Pravilo. Kadar stoji za samog lasn ikom v e č so -
g l a s n i k o v , tedaj j e samoglasnik kratek. 

Naloga. Prepišite 26. vajo in podčrtajte kratke samo-
glasnike ! 

2 7 . 

(Stoff) 9toih, 9 iöf fe ; » e r ; pftücCen; p r i i c f ; $ e < f e ; 
guc f e r ; © a d , 8 ä d e . 

(5ö?ü&$e) üöfttjjen; (Bpafyeit; © d j a j j , 
@cf)ä£e; f i^en; 33ii|e; 9ie|e; putjen; l"cf)ii§en; 
trojen. 

P r a v i l o . Namesto f f se p iše tfe in namesto 55 se 
piše fe; (f in ^ se pri r a z z l o g o v a n j i ne loči . 

1. naloga. Prepišite 27. vajo in podčrtajte kratke samo-
glasnike ! 

2. naloga. Razzlogujte besede iz 27. vaje! 

D o l g i s a m o g l a s n i k i , ©ebeljnte Seiiiftiautc. 

28. 

Siuge, S a u e r , ( M e , ^euer , © r e i s , £>eu, fßunt, f icin, 
leinen, mauern, nein, neun, räumen, fdjGumeit, 2atb. 



P r a v i l o . D v o g l a s n i k i se v e d n o do lgo i z g o v a r j a j o . 

Naloga. Prepišite 28. vajo in podčrtajte dvoglasnike! 

2 9 . 

a) 2lai, Star, 2iaš , § a a r , $ a a r , © a a i , © a a t , S t a a t ; 
— 33eere, 93eet, $ e e r , ftiee, leer, SJleer, S e e , (Seele, 
©djitee, SCCfee, Sirmce, ^anteef ; — 23oot, SOioor, 9Jioo§. 

b ) 33iene, ®iener, S)ienft, fiteren, fliegen, fjier, liegen, 
SBier, ©tieb, S ieb , fieben, tief, öter, Spiegel , (Stiege, Sßiefe, 
lieben, Sieb, S i eg , Sp ie i , f i e l e n , nie, nientafö, ©cijmteb. 

c ) 23af)n, f>af)n, t a f ) n , So f jn , ?CRiti)ie, D i ) r , 
l l ^ r , 9 M j r , © o f j n , ^ a ^ r , $a i )n , Qaty , jaulen, s ö f f e n , 
ntef)r, feljt , i i jr , fahren, führen, ^u^rtnann; — Si j ier , 
S i ) ü r , £Žjor , ŠRaiff, roti;, tijun, Wort), trener. 

Pravilo. D o l g e s a m o g l a s n i k e z a z n a m e n u j e m o : 

a) s t e m , da se s a m o g l a s n i k p o d v o j i ; 
b) da se za t p i š e e ; 
c) da se s a m o g l a s n i k o m p i š e I) (ti)). 

1. naloga. Prepišite 29. vajo a) in podčrtajte podvojene 
samoglasnike! 

2. naloga. Prepišite 29. vajo b) in podčrtajte dolgi t! 

3. naloga. Prepišite 29. vajo c) in podčrtajte dolge samo-
glasnike ! 



I I I . o d d e l e k . 

Slovnica. 
S a m o s t a l n i k . Suš ,£)aii})tUJort. 

Ponovilo. Kaj je samostalnik? 
Katera imena so lastna imena? 
Kolikeren je spol samostalnikov? 

30. 
a) Človek, i ier SKeitid) mati, Dic 'SJhttter 

Triglav, ber Srigta» Ana, — Sittna 
svinčnik, ber Sleiftift vojna, bie Sirmee 
gozd, ber SBaib tinta, bie Stnte 
med, ber §omg pobožnost, bie grommigfeit 

dete, bae Sinb 
Kranjsko, — Altatit 
okno, bas genfter 
gorovje, ba§ (Setirge 
zlato, baž @oIb 

P r a v i l o . S a m o s t a l n i k i se p i š e j o v n e m š č i n i z 
v e l i k o z a č e t n o č r k o . 

Naloga. Izpišite iz berilne vaje . . . vse samostalnike! 
b) Pravilo. Samosta ln ik i so po p o m e n u : 

1. l a s t n a i m e n a , Gšigennamen; 
2. o b č n a i m e n a , © a t t u n g ž n a m e n ; 
3. s k u p n a i m e n a , ©ammelnanten j 
4. s n o v n a i m e n a , ( S t o f f n a m e n ; 
5. m i s e l n a i m e n a , © e b a n f e n n a m e n . 

1. naloga. Izpišite iz 30. vaje: a) lastna, b) občna, c) skupna, 
d) snovna, e) miselna imena! 



2. naloga. Izpišite iz 17. vaje a} vsa občna imena! 
3. naloga. Napišite 15 lastnih imen (krstnih, imena gora, 

dežel, voda, mest)! (Glejte vaje 12. do 15.! Glejte berilne 
vaje št. 5., 10., 13., 14., 16. . . ' . ! ) 

3 1 . 
S p o l . ©efdjledjt. 

Ponovilo. Kako spoznavamo v slovenščini spol samo-
stalnikov ? 

Pravilo. V n e m š č i n i d o l o č u j e m o s p o l s č l enom. 
(®eidjiecf)t§tt)ort = Strti let . ) 

M o š k i s p o l 
(mattttiici)e§ (Sefdjledjt) n a z n a n j a č l e n ber (eilt); 

ž e n s k i s p o l 
(toeiblidfjeS ®efcfjiecf)t) n a z n a n j a č l e n iitc (ettte); 

s r e d n j i s p o l 
(facfjii<i)e§ $efcf)ieci)t) n a z n a n j a č l e n itno (ein); 
ber, bie, bne j e d o l o č n i č l e n (be f t immter S l r t i f e i ) , 
eilt, eiiie, etit j e n e d o l o č n i č l en (unbeftimmter Slrtifei). 

1. naloga. Razvrstite sledeče samostalnike po spolu: 2)er 
SBolf, ba§ ©djiff, bie ©ilbe, ber ©cfjnee, bie ©tiege, bag 9io^r, 
ba§ 9iinb, bie Mauer, bas 3Jteer, ber 2Jienfdj, ber Seib, bas Saib, 
bie Sippe, ber firefe, bie ®affe! 

2. naloga. Postavite pred samostalnike prejšnje naloge na-
mesto določnega nedoločni člen! 

3. naloga. Izpišite iz . . . . berilne vaje 5 samostalnikov 
moškega, 5 ženskega in 5 srednjega spola! 

3 2 . 
Š t e v i l o . 3a l ) l 

Ponovilo. Kolikerno je število v slovenščini? 
Kateri samostalniki se rabijo samo v jednini? 

a) ®er £ifcf)icr, bie Sifdjier 
ber ajiantel, bie SOfontei 



ber Oartcn, 
ba§ 9Jfdbd)en, 
ba§ Gsngelcin, 

b) Set SBolf, 
ba§ ^ferb, 
ber 93ac ,̂ 
ba§ $eugiti0, 
ba§ 2)rcmgfial, 
ber Singling, 

c) ®a§ SBurf), 
ba§ SRcft, 
ba§ 
ba§ ©cfidfjt, 
ber Srttljum, 

d) (SDie «Mutter, 
(bie Softer, 
bie SOfagb, 
bie gntcfjt, 
bie Stub, 

c) ®er 93cir, 
ber ®raf, 
ber |>crr, 
ber §afe, 
bie ©arbc, 
bie (Sabel, 
bie @c£)toeftcr, 
bie trantyeit, 
bie «JieuigKeit, 
bie Seibenfdjaft, 
bie Siedjnuttg, 
bie 9(rjnci, 
bie ©rafiit, 

bie ©artcn 
bie SSJidbcfjen 
bie (Sttgelein. 

bie SBoifc 
bie $Pferbe 
bie 93acf)e 
bie 3e u3"iff^ 
bie ©raitgfale 
bie Siinglinge. 

bie Si lver 
bie Siefter 
bie @icr 
bie ($5efid)ter 
bie 3trtl)umer. 

Kic Gutter) 
bie Sof ter ) 
bie «Dlagbe 
bie grucfjte 
bie tube. 

bie Scircn 
bie &xa\en 
bie $erren 
bie ^afen 
bie (Sarben 
bie ©abeln 
bie ©djtoeftern 
bie firanff)eiten 
bie Sieuigfeitett 
bie Seibenfcbaftcn 
bie 3tecf)nungcn 
bie Slrjneieit 
bie ©rcifimteu. 



f) £>aš ©olb, " — 
bie grommigfett, — 
Sirarn, — 

1. prav i lo . V n e m š č i n i j e š t e v i l o le d v o j n o : j e d -
n ina (bie (S ingaf j i ) , m n o ž i n a (bie e f j r ja^I ) . 

2. prav i lo . V n e m š č i n i i m a j o v s i s a m o s t a l n i k i 
v m n o ž i n i č l e n i ) t c ; n e d o l o č n i č l e n nima m n o ž i n e . 

3 . prav i lo , a) M n o g i s a m o s t a l n i k i m o š k e g a a l i 
s r e d n j e g a s p o l a ne d o b i v a j o v m n o ž i n i nobene konč-
nice in i m a j o preg las a l i ga n i m a j o . ( S a m o s t a l n i k i 
m o š k e g a al i s r e d n j e g a s p o l a na — e r , — č l , — en, 
— rfjen, — leitt.) 

b) M n o g i s a m o s t a l n i k i m o š k e g a ali s r e d n j e g a 
s p o l a d o b i v a j o v m n o ž i n i k o n č n i c o —C in i m a j o 
preglas a l i so b r e z n j e g a . ( J e d n o z l o ž n i s a m o s t a l -
n i k i in s a m o s t a l n i k i s k o n č n i c o —1lt0, — fdl, —linij.) 

c) M n o g i s a m o s t a l n i k i d o b i v a j o v m n o ž i n i 
k o n č n i c o — cr in i m a j o preg las a l i so b r e z n j e g a . 
( J e d n o z l o ž n i s r e d n j e g a s p o l a in s a m o s t a l n i k i s 
končn i co —tljum.) 

d) M n o g i s a m o s t a l n i k i ž e n s k e g a s p o l a d o b i v a j o 
v m n o ž i n i končnico —c in i m a j o preglas al i g a 
n i m a j o. 

e) M n o g i s a m o s t a l n i k i d o b i v a j o v m n o ž i n i k o n č -
n i c o — n , —Clt. ( N e k a t e r i m o š k e g a s p o l a in ž e n s k i 
samostalniki s končnico —C, — c l , — c r , —IjClt, — k c i t , 
— frijnft, — ung, — ei, —in.) 

f ) L a s t n a , s n o v n a in v e č i n a m i s e l n i h i m e n t u d i 
v n e m š č i n i n i m a j o m n o ž i n e . 

1. naloga. Postavite sledeče samostalnike v množino: bet 
SSnter, ber Sifdj, baš SSogelem, ber ber ©of)n, ber 2Mer , 
ber grembling, baS ®orf, ba§ @rab, baž 93ilb, ber ©trom, ber 
3ieicf)tf)imt, bie gcutft, bie fraft, bie 2flad)t! 



2. naloga. Postavite v množino: ber ,£je(b, ber SJZenfcf), bec 
SitaBe, ber Sötoe, bie SKanbel, bie Scfjiiffet, bie geber, bie $oIlf)ett, 
bie Sanbfdjaft, bie getcfjnung, bie Söwin, bie ©djiilerin, bie (Spielerei. 

S t a v e k . Ser Saij. 
Kaj jo oseba ali reč. 28as eine Sßerfon ober Sadje ift. 

3 3 . 
bie 5ßfianje, rastlina efjriftopf), Krištof 

®mii, Emil 
ber (Sdjitfer, učenec 
ber SSogel, ptič 
ber Saurn (-e),* drevo 
ber @tein (-e), kamen 
ber &uarj, kremen 
SJiarie, Marija 
bie ©djuieritt, učenka 
bie OattS (-e) , gos 

bie Stnbe, lipa 
bie Siite, lilija 
bie Sivtme, cvetica 
bog Stttb, otrok 
ba§ Sfjier (-e), žival 
bas 9Jlineral(-ien), rudnina 
baž Sifen, železo 
ba§ 9JfetaII (-e), kovina 
toer? kdo? — toaš? kaj? 

Gf)riftopfy ift cin Sdjitier. Sflarie ift eine Srfjiiicrin. ©mit ift 
cttt ftittb. Ser SSogel ift ein £f)ier. Ste @aitg ift ein SSoget. Ser 
S3aum ift eine ^flanje. Ste Sinbe ift ein 83aum. Sie Silte ift eine 
Siume. Ser <Stein ift ein SOiinerat. Sa§ ©ifen ift ein 9Jietalt. 
2Ser ift ein Sdjitier? SBaž ift eine Sittme? 

P r a v i l o . K a d a r se o s u b j e k t u ( o s e b k u ) d o p o -
v e d u j e kaj je , j e p r e d i k a t ( d o p o v e d e k ) samosta ln ik . 
P r e d p r e d i k a t n i samosta ln ik se stavi nedoločni č len. 

1. naloga. Prestavite 33. vajo! 
2. naloga. Postavite 33. vajo v množino! (Sie SSijget ftttb 

Sijiere.) 
Ana, Stnna 
Avstrija, Dfterretdj 
Ljubljana, Satbadj 
država, ber Staat (-en) 
hiša, ba§ |)au3 

karp, ber Äarpfen 

mesto, bie Stabt(-e) 
nož, bas SDieffer 
poslopje, ba3 (Sebdube ( - ) 
posoda, baš ©efa§(-e) 
orodje, bas SBerfjeug (-e) 

Opomnja: Končnica za množino, nad črto dve vejici preglas. 



riba, ber gifcf) šivilja, bie 9?ai)etm 
sod, baž gafs zidar, ber SfJiourer 
sosed, ber 9iadj&ar (-n) zlato, baž @olb 

3. naloga. Prestavite te-le stavke v nemščino: Sosed j e 
zidar. Ana je šivilja. Hiša je poslopje. Sod je posoda. Ljub-
ljana je mesto. Avstrija je država. Zlato j e kovina. Nož j e 
orodje. Cvetica je rastlina. Karp je riba. Kdo je zidar? 

4. naloga. Postavite prejšnjo nalogo v množino! 

34. 

Ser Strand) (-er), grm ber ,Qtt)eig, vejica (mladika) 
ber <Sat5, stavek bie Siibe, zlog 
ber ®rug, vrč bie SBitrget, korenina 
ber Stamm, deblo bie Siiite, cvet 
ber SIft, veja baš Statt, list 

Sin Saum ift fein Strand), ©in Sfjier ift feine, ̂ ßftanje. Sine 
Sitte ift lein Sa§. (gin gafž ift fein ®rug. (Sine SBurjel ift lein 
Stamm, ©in Stamm ift fein Stft. ©in Sift ift fein .gwetg. 
SBiatt ift feine Siitte. 

Pravilo. K a d a r p r i p o v e d u j e m o , k a j k a k š n a r e č 
ni , d e v l j e m o pred pred ikatn i samostalnik kei l t , k e i n e , 
hciit. 

1. naloga. Prestavite 34. vajo v slovenščino! 

2. naloga. Postavite 34. vajo v množino. (Säume ftltb feine 
Sträudjer.) 

3. naloga. Prestavite: Grm ni drevo. Rastlina ni žival. 
Stavek ni zlog. Vrč ni sod. Deblo ni korenina. Veja ni deblo. 
Mladika ni veja. Cvet ni list! 

4. naloga. Postavite 3. nalogo v množino! 



Soijaitn, Janez (Ivan) 
^Seter, Peter 
Sofef, Jožef 
Stnton, Anton 
Simon, Šimen 
ber SJiaier, slikar 
ber ^irt(-en), pastir 
ber ©d)mieb, kovač 

ber C 

ber ©oibat (-en), vojak 
ber .gimmermann, tesar 
ber SJlaurer, zidar 
ber $ifef)ier, mizar, 
ber Stfjneiber, krojač 
ber ©olbarbeiter, zlatar 
bie SDingb, dekla 
bie ,fttid)in, kuharica 

', vrtnar 

5. naloga. Prestavite: ^ofjaiut ift ein (Sartner. SJSeter ift eiit 
©olbat. Sofef ift eiit gintmermann. Sluton ift ein Sttaurer. (Simon 
ift fein £ifd)ier. SOiarie ift feine 9JJagb. 2Ber ift ein ©cfjneiber ? • 
SBer ift ein iDiaier ? SBer ift ein § irt? 2Ber ift eine tocfjin? 2Ber 
ift ein ©djittieb? 2Ber ift ein Solbarbeiter ? 

P r i d e v n i k . (Sigenfrfjaftčtoort. 

PonovileT. Kaj pripovedujejo pridevniki? 

3 5 . 
Kakšna je oseba ali reč. SBie eine ^3er[on ober Sadje ift. 

3>er £f)urm ift f)orf) Zvonik je visok 
®ie ftirdje ift fjorfj Cerkev je visoka 
®a§ ©eildube ift Ijodj Poslopje je visoko 

©te ©fjurtne firtb i)orf) Zvoniki so visoki 
©ie ftircfjcn fiitb fjocfj Cerkve so visoke 
©ie ©ebdnbe finb fjorf) Poslopja so visoka 

Pravilo. K a d a r se o s u b j e k t u ( o s e b k u ) p r i p o -
v e d u j e , k a k š e n j e , t a k r a t j e p r e d i k a t ( d o p o v e d e k ) 
p r i d e v n i k . V n e m š č i n i o s t a n e p r e d i k a t n i p r i d e v n i k 
l i e i z p r e n i e n j e n . 



Ser SEifcf), miza 
ber Otiffel, črtalnik 
bet Steiftift, svinčnik 
ber ©tut)i, stol 
ber ©cf)entei, podnožnica 
ber Naften, omara 
bie Safet, tabla 
bie geber, pero 
bie 93aitf(-e), klop 
ba§ ©vid), knjiga 
bas ^apier, popir 

raven, a, o 

a, o 

bas Sineat(-e), ravnilo 
breit, širok, a, o 
eben \ 
grabe J 
glatt, gladek, 
f)art, trd, a, o 
lang, dolg, a, o 
Ittebrtg, nizek, a, 
fpt^ig, šilast, a, o 
tief, globok, a, o 
leicht, lahek, a, o 

1. naloga. Prestavite: Sie Štafet ift tang. Ser Xii<fj ift breit. 
Sa§ Rapier ift glatt. 3)te gebet ift teicfjt. Ser (griffet ift tjart. 
Ser ©leiftift ift fpifctg. Sa§ Sineal ift grabe. Sie $8anf ift eben. 
Ser ©titljt ift ijocij. Ser ©cremet ift niebrig. Ser Naften ift tief. 

2. naloga. Prestavite 1. nalogo v množino! 
Ser ©raten, pečenka 
ber ©pect, slanina 
ber ®afe, sir 
ber $ucfer, sladkor 
bie ©uppe, juha 
bie SJČiitf), mleko 
ba§ 93rot, kruh 
ba§ ^leifct), meso 
baš Dbft, sadje 
ba§ 93ier, pivo 

3. naloga. Prestavite: 

a, o 

ift tiar. Saš gieifd) ift fcEjmacffjaft. 
Dbft ift faftig. Sie SOŽiiĉ  ift ffijj. 
tafe ift fett. Saš fflier ift bitter. 

Dete, f inb 
deček, ber ®nabe(-n) 
deklica, ba§ 2)iabcfjeit 
mladenič, ber ^iingling 
devica, bie Suitgfrau (-en) 

fett, masten, 
bitter, grenek, a, o 
gut, dober, a, o 
tiar, čist, a, o 
Ttaijrtjaft, tečen, a, c 
faftig, sočnat, a, o 
fällig, slan, a, o 
fcfjmacftjaft, ukusen, 
fiifš, sladek, a, o 

Sa§ 93rot ift nn^rfjaft. Sie (Suppe 

a, o 

Ser ©raten ift gut. 
Ser ©ped ift faljig. 

Ser 3ucier ift fitf;. 

mož, ber SDiann (-er) 
žena, ba§ SBeib 
starček, ber @5rei§ 
starka, bie ©reifin 

Saž 
Ser 



majhen, a, o, fíein ponižen, a, o, fcfdjeiben 
čvrst, a, o, fraftig . , 
izkušen, a, o, erfuljren p vi e n ' a ' 
pobožen, a, o, fromm skrben, a, o, forgfam 
pohleven, a, o, bemütíjtg živ, a, o, íebíjrtft 

4. naloga. Prestavite: Dete je majhno. Deček je živ. De-
klica je pohlevna. Mladenič je čvrst. Devica je ponižna. Mož 
je previden. Žena je skrbna. Starček j e izkušen. Starka jo 
pobožna. 

5. naloga. Postavite 4. nalogo v množino! 

Krokar, ber 9labe lilija, bie Silie 
kos, bie Símfeí potočnica, ba§ 23ergifšmeinnicfjt 
kraljiček, ber gaunfonig solnčnica, bie ©oitnenblume 
kanarček, ber ííanartenoogeí solata, ber ©alat 
kalin, ber ©iittpei rjav, a, o, braun 
kljunač, bie Scijttepfc črn, a, o, fcíjWarj 
lišček, ber ©tiegii^(-e) siv, a, o, grem 
orel, ber SIbter sivkast, a, o, grmtíid) 
slavec, bie 9>Jacf)tigaf((-en) rumen, a, o, gelb 
ščinkovec, ber ginf(-en) rudeč, a, e, roti) 
vrabec, ber ©perling pisan, a, o, iutnt 
vrana, bie ftviifje zelen, a, o, griin 
kavka, bie Sof)ie zelenkast, a, o, grüítíidfj 
senica, bie SOÍeife bel, a, o, toeifj 
kukavica, ber ilucfucf (-e) moder, a, o, biait 

6. naloga. Kakšen je krokar, kos, kraljiček, kalin, vrabec, 
lišček, slavec, ščinkovec, kanarček, kljunač, orel? Kakšna je 
vrana, kavka, senica, kukavica? Kakšna je lilija, potočnica, 
solnčnica, solata? (Krokar je črn. ®er 9íaí>e ift frfjTOorj.) 

Ser Soben, tla bie SDecfe, strop 
ber Dfen, peč b i e @ ^ w e í í e r p i % g 

ber SMer, klet , . _ . , „ . , , . 
ber ®ad)boben, podstrešje b i e ^ ( " « 0 , 
ber 9iaud;fang (-e) , dimnik bie ftammer, čumnata 
bie 2Banb(-eJ, stena b¡e fiaube, veža 



baž genfter, okno 
b a š S a d ) , streha 
ba§ SIjor ( - e ) , vrata 
Warm, gorek, a, o 
geräumig, prostoren, a, o 

fdjmai, ozek, a, o 
finfter, temen, a, o 
t)etl, svetel, a, o 
fdjräg, poševen, a, o 
loeit, širok, a, o 

7. naloga. 2Bie ift bie SBanb, bie S e d e , ber Soben, bie 
@djweile, ber Dfen, bas genfter, bie Stjiir, bie tamrner, ber M l e r , 
bie Stiege, ber 9iaud)fang, bas S a d ) , ber S a c p o b e n , bie fiaube, 
bal S b o r ? 

8. naloga. Napišite stavke 7. naloge v množim! 
Ser |mnb, pes 
ber @fei, osel 
ber ^ f a u ( - en ) , pav 
bie ©cfjere, škarje 
bie Siabet, šivanka 
bie @age, žaga 
bie @d)aufei, lopata 
bie ® a | e , mačka 
bie $iege, koza 
baž SDieffer, nož 
ba§ ^Pferb ( - e ) , konj 
ba§ @<f)af ( - e ) , ovca 
bag ©cfjwein ( - e ) , prašič 

fdjarf, oster, a, o 
ftumpf, top, a, o 
gejäfjnt, zobčast, a, o 
gebogen, kriv, a, o 
treu, zvest, a, o 
gelehrig, poučljiv, a, o 
faifd), potuhnen, a, o 
eigenfinnig, svojeglaven, a, o 
gebuibig, potrpežljiv, a, o 
genäfdjig, sladkosneden, a, o 
ftolj, prevzeten, a, o 
fdf jmu^ig , umazan, a, o 

9. naloga. Prestavite: S a s Kef fer ift fdjarf. S i e (Severe ift 
ftumpf. S i e Dcabet ift fpi^ig. Ste @äge ift gegähnt. Ste Schaufel 
ift gebogen. S e r |>unb ift treu. S a s $ferb ift gelehrig. S ie 
ift fatfd). S e r (Sfel ift eigenfinnig. S a s ©djaf ift gebuibig. S i e 
ßiege ift genäftf)ig. S a § Sdjroein ift fdjmufcig. S e r f f a u ift ftolj. 

10. naloga. Stavite 9. nalogo v množino! 
G - r m , ber ©traud) ( " e r ) palica, ber gtocf 
cesta, bie ©trafje 
steza, ber Steig 
kosa, bie @enfe 
železo, bas ©ifen 
led, ba§ (Sis 
krajcar, ber Sreu jer 

sekira, bie 9ijt 
kratek, a, o, iur j 
mrzel, a, o, falt 
voglat, a, o, eefig 
okrogel, a, o, runb 

Prva nemška slovnica in berilo. 



11. naloga. Prestavite: Cerkev je velika. Hiša je majhna. 
— Drevo je visoko. Grm je nizek. — Cesta je široka. Steza 
je ozka. — Kosa je dolga. Nož je kratek. — Železo je trdo. 
Kruh je mehek. — Led je mrzel. Peč je gorka. — Tabla je 
voglata. Krajcar je okrogel. — Palica je ravna. Veja je kriva. 
— Sekira je ostra. Škarje so skrhane. (Glejte berilno vajo 
št. 27., 29., 32., 69., 72.! . . .) 

P o m o ž n i g l a g o l fe iu ( b i t i ) , fnlf^eittuoit 

3 6 . 

Sedan j i čas. ®egent tar t . 

Oseba Jednina Množina 

1. ttf) ti in, (jaz) sem toir ftttb, (mi, me) smo 

2. bu fiift, (ti) si tfjr feib, (vi, ve) ste 

3. er (fie, eS) ift, (on, a, o je) fie fittb, (oni, one) so 

Ponovilo. Kateri so osebni zaimki? 
Kaj naznanjajo osebni zaimki? 
Kolikera je oseba? 
Kateri osebni zaimki naznanjajo 1. osebo, 

— 2., — 3 . ? 

Ser ©ruber, brat 
bie <Sd)tt)efter ( -n) , sestra 
folgfam, ubogljiv, a, o 
fleißig, priden, a, o 
aufmerfjam, pazljiv, a, o 
reiititdj, snažen, a, o 

fröf)Iicfj, vesel, a, o 

gejunb, zdrav, a, o 

arbeitfam, delaven, a, o 

faul, len, a, o 

tticfjt, ne 



1. naloga. Prestavite: gcf) bin fotgfam. S u Bift fteifsig. S e r 
Srubet ift ein ©d)iUet. ©t ift aufmerlfam. S i e Sc£)raefter ift eitte 
©djiiierin. ©ie ift retttlicf). S a g ftinb ift frbtjlicfi. (Si ift gefunb. 
2Bir ftttb arbeitfam. fetb nidjt faui. ©ie ftnb gebulbig. 

2. naloga. Prepišite 1. nalogo in podčrtajte osebne zaimke 
in naznanite osebo s številko! (3cf) (1.) bin folgfam.) 

Martin, Martin marljiv, a, o, eifrig 
vojak, ber ©o lbat ( - en ) 

, , , pogumen, a, o, mutmg žalosten, a, o, traurtg r 

bolan, a, o, Iran! t u d i > a u d ) 
3. naloga. Prestavite: Jaz sem majhen. Ti si velik. Martin 

je žalosten. On je bolan. Ana je zdrava. Mi smo pridni. Vi 
ste marljivi. Vojaki so pogumni. Oni so tudi veseli. 

37. 

Polupretekli čas. S O i i t D e r g a n g e r t ^ e i t . 

O s e b a J e d n i n a M n o ž i n a 

1. i d) ttmr, bil, a, o sem U)ir waren, bili, e, a smo 

2. im Warft, bil, a, o si if)r wäret, bili, e, a ste 

3. er (fie, e3) War, bil, a, o j e fie Waren, bili, e, a so 

Ser SDtitfcbüier, součenec emfig, marljiv, a, o 
ber |janbwerfer, rokodelec fparfam, varčen, a, o 

tapfer, hraber, a, o 
1. naloga. Prestavite: 3d) War eilt Sittb. S u Warft ein 

©<f)iiier. S e r Sruber war eitt ©otbat. @r war tapfer. SJiarte war 
eine SJČagb. ©ie war arbeitfam. SaS äßäbdjen war eine 9cä£)erttt. 

war emfig. SBir waren ÜDiitfdjüler. SBaret i£)r aud) ©cijitier ? 
S ie Sritber waren .ipanbroerfer. ©ie waren fparfam. 

2. naloga. Postavite 3. nalogo iz 36. vaje v pretekli čas 
in prestavite j o v nemški polupretekli čas! 



P r e t e k l i č a s . S e r g a n g e n f j e i t . 

Oseba J e d n i n a M n o ž i n a 

1. i d) Mtt geWefen, bil, a, o sem wir fini» getuefen, bili, e, a smo 
2. bu btft gewefen, bil, a, o si ii)t fcib gewefen, bili, e, a ste 

3. er(fie,eč) ift gewefen, bil,a, oje fie fittb geitiefett, bili, e, a so 

1. naloga. Postavite 1. nalogo iz 36. vaje v pretekli čas! 
(3dj liitt foiglam gewefen.) 

2. naloga. Postavite 1. nalogo iz 37. vaje v pretekli čas! 
(3dE) fritt ein ilinb gcttiefett.) 

Gospod, ber .£>err ( -en) star, a, o, a lt 
ded, bet ®ro&»ater . ^ 
nebo, ber £>tmmel J 

bogat, a, o, reidj s r e 6 e n > a> °> fflM&M) 
ubožen, a, o, arm prijazen, a, o, freunbtid} 

3. naloga. Prestavite v preteklem času: Gospod je bil 
bogat. Mi smo bili ubožni. Ded je bil star. On je bil zdrav. 
Bilo je mrzlo. Nebo je bilo jasno. Vi ste bili veseli. Oni so 
bili zadovoljni. Jaz sem bil srečen. Ti si bil prijazen. 

4. naloga. Postavite 3. nalogo nemško v polupretekli čas! 
5. naloga. Postavite 3. nalogo nemško v sedanji čas! 

39. 
P r i h o d n j i čas. g u f u n f t . 

O s e b a J e d n i n a M n o ž i n a 

1. itf) werbe feilt, bodem Wir werben fein, bodemo 
2. bu Wirft fein, bodes iijr werbet fein, bodete 

3. er (fie, eS) Wirb fein, bode fic werben fein, bodo 



1. naloga. Postavite 1. nalogo iz 36. vaje v prihodnji čas! 
(3tf) werte folgern fein.) 

Sie greube, veselje neu, nov, a, o 
bo§ Stteib, oblačilo treuer, drag, a, o 
artig, uljuden, a, o battfbat, hvaležen, a, o 

2. naloga. Prestavite: 3dj »erbe artig fein. SBir »erben 
fparfatit fein. £>ie greube wirb grofj fein. ®a§ § a u ž wirb neu 
fein. ®ie tleiber »erben treuer fein. 8f)r werbet banfbar fein. S ie 
werben fromm fein. SDu wirft freunbiid) fein. (Sie wirb foigfam fein. 

3. naloga. Postavite 3. nalogo iz 38. vaje v prihodnji čas! 
(Gospod bode bogat. Ser |jerr wirb reidj fein.) 

40. 

V e l e l n i k . S e f e ^ l f o r m . 
1. — 1. — 
2. fei (bu), bodi! 2. feib (i^r), bodite! 
3. — 3. feiett ©te, bodite! 

Pravilo , a) V n e m š č i n i se v v e l e l n i k u o s e b n i 
z a i m e k n a v a d n o i z p u š č a . 

b) V s l o v e n š č i n i o g o v a r j a m o s p o š t o v a n e osebe z 
drugo osebo v m n o ž i n i , v n e m š č i n i pa s tretjo 
osebo. 

auSgelaffen, razposajen, a, o barm^erjig, milostiv, a, o 
ruijig, miren, a, o ungebulbig, nepotrpežljiv, a, o 

1. naloga. Prestavite: Sei fleißig! Sei aufmertfam! Sei 
artig ! Sei nidjt aušgelaffen ! Seib ruijig ! Seib nidjt faul ! Seien 
Sie barmberjig! Seien Sie nidjt ungebuibig! Seien Sie fröf)lidj! 
Snabe, fei arbeitfam! tinber, feib gefjorfam! 

Delavec, ber Arbeiter nepreviden, a, o, unöorficfjtig 
gospä, bie grau pravičen, a, o, geregt 
postrežliiv, a, o, bienftfertig 
potrpežljiv, a, o, gebutbig neusmiljen, a, o, unbarmherzig 
sramežljiv, a, o, ]djami)aft hud, a, o, bbfe 



2. naloga. Prestavite: Deček, bodi postrežljiv! Bodite ubog-
ljivi! Deklica, bodi pobožna! Otroci, bodite potrpežljivi! Bo-
dite sramežljivi! Delavci, bodite delavni! Ne bodite neprevidni! 
Bodi pravičen! Gospod, ne bodite neusmiljeni! Gospa, ne bo-
dite hudi! 

Spregatev pomožnega glagola fein. 

Oseba Jednina Množina 

Sedanji čas 

1. tdj Bin totr ftnb 
2. bit btft t£)r fetb 
3. er (fie, ež) ift fie finb 

Polupretekli čas. 

1. t d) war wir waren 
2. bit Warft ifyr wäret 
3. er (fie, ež) mar fie waren 

Pretekli čas 

1. i d) bin gewefen wir ftnb gewefen 
2. bit bift gewefen ii)r jeib gewesen 
3. er (fie, ež) ift gewefen fie finb gewefen 

Prihodnji čas 

1. tcf) to erbe fein Wir werben fein 
2. bu wirft fein if)t werbet fein 
3. er (fie, es) wirb fein fie werben fein 

Velelnik 

1. — — 

2. fe i ! feib! 
3. — feien @ t e ! 



G l a g o l . 2)c$ ¿eittooit 

Ponovilo. Kaj so glagoli? 

Kaj dela oseba ali reč. 2Ba8 eine ^erfon ober <Sa<f)e tijut. 

4 1 . 
S e d a n j i čas. (Segentoart. 

Nedoločnik | lobett, jeidjtteit 
Siennform j hvaliti, risati 

deblo | 
l ob, jetdjn. (gtamrn ) 

Oseba J e d n i n a 

1. i d) [obe, hvalim i<f) jeicfjne, rišem 

2. bu iobft, hvališ bu jeidjneft, rišeš 

3. et (fie, es) tobt, hvali et (fie, eS) jeidjttet, riše 

M n o ž i n a 

1. toir lobett, hvalimo wir jeidjnett, rišemo 

2. tl)t lobet, hvalite if)t geidjnet, rišete 

3. fie lobett, hvalijo fie jeidjnett, rišejo 

P r a v i l o , a) K a d a r g l a g o l ne o z n a č u j e ne o s e b e 
ne š t e v i l a ter n a z n a n j a samo d e j a n j e , s to j i v nedo -
l očn iku . 



b) V s e d a n j e m času se g l a g o l s p r e g a , ako se 
d e b l u p r i d e v a j o o sebne k o n č n i c e — e , — — ( f ) t , 
— en, — et, — en. 

c) K a d a r se o s u b j e k t u ( o s e b k u ) d o p o v e d u j e , 
k a j dela, t a k r a t j e p r e d i k a t ( d o p o v e d e k ) g l a g o l . 
P r e d i k a t n i g l a g o l se u j e m a s s u b j e k t o m v osebi 
in š tevi lu . 

Ser Seljrer, učitelj raufd)en, šumeti 
ber Dnfel, strijc blühen, cveteti 
bas SBaffer, voda arbeiten, delati 
ber Sonner, grom fragen, vprašati 
bas ©etldjen, vijolica antworten, odgovarjati 
regnen, deževati Ijören, slišati 
rechnen, računiti fodjen, kuhati 
lernen, učiti se weinen, jokati se 
lehren, učiti Wienern, hržati 
ftricfen, plesti rollen, bobneti (drdrati) 
ttdijen, šivati flirren, ropotati 
beten, moliti glänzen, svetiti se 
fpielen, igrati se buften, duhteti (vonjati) 

1. naloga. Prestavite: 3dj redjne. S u lernft. Ser Sefjrer 
(er) lefjrt. Ste Schülerin (fte) ftricEt. S a g SJiäbdjen (es) näfjt. Wir 
beten. 3f)r fpieiet. S i e ,§anbwerfer (fie) arbeiten. — S e r Sefjrer 
fragt. Scfj antworte. S e r Dnfel lobt. 3f)r fröret. S i e ÜJiagb fodjt. 
S i e Ätnbet weinen nidjt. S i e ^ferbe wiehern. S a g Sßaffer raufdjt. 

regnet. S e r Saunt blüf)t. S e r Sonner rollt. S i e genfter 
flirren. 2Saš glänzt ? SBaž buftet? 33er jeidjnet? 

2. naloga. Prestavite: Jaz se učim. Ti računiš. Učiteljica 
uči. Učenke pletö. Šivilja šiva. Mi igramo. Vi molite. Možje 
delajo. Mati vprašajo. Ona odgovarja. Mi slišimo. Kuharica 
kuha. Cvetice cveto. Vijolica duhti. Brat riše. (Glejte berilno 
vajo št. 11., 12., 22., 50., 79., 80., 86.!) 



V e l e l n i k . §8efef)Ifortn. 

Oseba J e d n i n a 

1. — — 

2. lobe! hvali! jeidjne! riši! 

3. — — 

M n o ž i n a 

1. — — 

2. lobet! hvalite! ¿eidjnet! rišite! 

3. loben S i e ! hvalite! ¿eicijitett S i e ! rišite! 

P r a v i l o , a) V v e l e l n i k u ima g l a g o l s a m o 2. o s e b o 
v j e d n i n i in m n o ž i n i , v s p o š t l j i v e m g o v o r u t u d i 
3. o s e b o v m n o ž i n i . 

b) V e l e l n i k se i z o b r a z u j e , a k o se d e b l u p r i d e n e 
v j e d n i n i k o n č n i c a —-C, v m n o ž i n i — e t (2. o s e b a ) , 

en (3. o s e b a ) . 

bauen, zidati (staviti) 
brofjen, žugati 
flettern, plezati 
ruf)en, počivati 
marfdjieren, stopati, korakati 

fürchten, bati se 
feufjen, zdihovati 
filnbtgert, grešiti 
fdjettten, podariti 
reben, govoriti 

1. naloga. äftaurer, baue! Srofje ntdE)t! ftinber, Wettert nidjt! 
Arbeiter, ru£)et! geidjnet! 3ojef , recfine! (Schüler, f ielet nidjt! 
SInna, ftricfe! Sei arbeitfant! 35er Setjrer fragt. Stntworte! SJfäbdjen, 
fürchtet nirfjt! Diüijet! (Sei gebulbig ! Seufze nidjt! Solbaten, mar= 
frieret! Sünbiget nidjt! |jerr, fcfjenfen S i e ! ©rofjöater, reben (Sie! 



Kupec, ber Saufmann kupiti, taufen 
nabirati, fammetn prodajati, »erlaufen 
spavati, jcf)iummern pozdraviti, grüben 

2. naloga. Prestavite: Ana, moli! Bodi pobožna! Bučela, 
nabiraj! Bodi marljiva! Dete, spavaj! Oče, kupite! Kupec, 
prodajaj! Otroci, pišite! Učenke, rišite! Frančišek, pozdravi! 
Učenci, bodite pazni! Ne igrajte! 

3. naloga. Postavite mesto črt primerne glagole v velel-
niku: t inb , — ! ftinber, — ! Arbeiter, — ! 9Jiäbc|en, — ! tnabe, 
— nid^t! Sruber, — ! £ e r r , — ! ©otbaten, — ! 9Jiagb, — ! 
9cä£)erin, — ! S t ü t e r , — ! @öf)ne, — ! Kaufmann, - ! 9Karia, — ! 

4 3 . 

a) D o p o v e d o v a l n i s t a v e k , ©rjäfytf a<3. 

Sie giicge, muha töftig, siten, a, o 
ber @df)metterltng, metulj färben, barvati 
träge, len, a, o flattern, prhutati 

1. naloga. Prestavite: Ser Scfjneiber ift ein ,§anbtt)erfer. @r 
ift tein Saufmann. — Ser ©cfjneiber ift fleißig. @r ift nictjt träge. 
— Ser ©ctjneiber näfjt. S r färbt nidjt. — S ie Stetten fammetn. 
Sie rutjen nicfjt. S ie gtiegeit finb täftig. S ie Schmetterlinge ftat= 
tern. Ser Saum ift eine $ftanj$e. ©r ift att. 

Gospodinja, bie Hausfrau bojevati se, fätupfen 
trava, bas ©ras skrbeti, forgen 
gora, ber Serg 
hrib, ber £üget zeleneti, grünen 
veverica, bas ®ict)f)örncfieit lajati, betten 
2. naloga. Prestavite: Brat je vojak. On je pogumen. 

Bojuje se. — Sestra je gospodinja. Ona ni bolna. Ona skrbi. 
— Cvetice so rastline. Trava zeleni. Gore so visoke. Hribi 
so nizki. Veverica pleza. Pes laja. 



b) V p r a š a l n i s t a v e k . g r a g e j a § . 

Sie @tabt(-e), mesto bag gelb, polje 
ber ©ingüogel, ptica pevka ^ u i j u d e n , a , o 
bie ©nfelin, vnukinja 
ber (šnfel, vnuk braß, priden, a, o 
giuboif, Rudolf erjäi)ien, pripovedovati 

1. naloga. Prestavite: 3 f t bie ©tabt grof? ? 8ft bie 9iad)= 
tiqaii ein ©ingüogel? 9fäl)t bie (šnfelin? Gruber, arficiteft b u ? 
@inb bie (Sitfci fleißig? §err , e t i l e n © i e ? 3 f t Stubolf fein 3Jiit= 
idjiiier ? SBarctt bie gelber grün ? SSar id) brat) ? ©ittb bie Äinber 
folgsam gcwefcn? Sodann, bift bu artig gewefen? Söirb ber S a g 
lang fein? SBirft bu banfbar fein? 

Bog , ©Ott kristijan, ber (ifjrift ( - e n ) 
človek, ber SKertfc^ ( - e n ) zima, ber SSiitter 
ljudje, bie Seute hud, a, o, ftreng (fdjlimm) 
perica, bie 2Bü)d)erin umrjoč, a, e, ftcrbiici) 
noč, bie 9iad)t ( -e ) večen, a, o, einig 
Slovan, ber ©laoe ( - n) živeti, leben 

2. naloga. Prestavite: Ali so dečki postrežljivi? Ni Ii Bog 
večen? Mar niso ljudje umrjoči? Ali vpraša učitelj? Odgo-
varja li učenec? Ali rastline tudi žive? Ali ni zlato rudnina? 
Ali je Ana perica? Ali je bila noč dolga? Ali so bili Slovani 
kristijani? Ali je bila zima huda? Ali bode voda mrzla? Ali 
bode otrok zdrav? Bodem li vesel? 

3. naloga. Izpremenite 1. nalogo iz 43. vaje a) v vprašalne 
stavke in pazite na besedni red! (3ft ber ©djneiber ein 6anb= 
Werfer ?) 

4. naloga. Izpremenite 1. nalogo iz 41. vaje v vprašalne 
stavke! 

c) V e l e l n i s t a v e k . 93efef»Ifa^. 

£>eutridj, Henrik flug, moder, a, o 
unaufmerffam, neposlušen, a, o geborgen, ubogati 
gnäbig, milostiv, a, o jcfpnijen, šepetati 



1. naloga. Prestavite: SÖienfcf), arbeite! SJienfcfjen, arbeitet! 
— ®inb, gef)ordje! ftitiber, gefjordjet! — Gerne, Sdjitier ! Sernet, 
Sdjii ler! — 9iec|ne, 2ftäbd)en! Steinet, SDiäb^en ! — (Sage, So l jn ! 
Saget, Söf jne! — Scfjttia§e rtidE»t I Sd)Wa£et nicfjt! — Spiele 
nidjt! Spielet nidjt! — |jerr, fragen S i e ! SDiutter, frfjenfen S i e ! 
Sei artig! Seib fleißig! Sei nidjt unaufnterffam! Jünglinge, feib 
nidjt unüorficijtig! .£>err, feien Sie gnäbig! ^jeinridj, fei f ing! 

P r a v i l o . V v e l e l n i h s t a v k i h se s u b j e k t ( o s e b e k ) 
n a v a d n o i z p u š č a ; g l a g o l se s tav i na p r v o mesto . 

Sodnik, ber 9iicf)ter saditi, pflanzen 
prijatelj, ber grattib kovati, fd)tnieben 
rešiti, retten dovoliti, erlauben 
pasti (pasem), Ijüten spoštovati, ef)ren 

2. naloga. Prestavite: Sosed, reši! Sosedje, rešite! Deček, 
spoštuj! Dečki, spoštujte! Pastir,, pasi! Pastirji, pasite! Vrt-
narji, sadite! Kovači, kujte! Bučela, nabiraj! Sodnik, sodi! 
Otroci, ne igrajte! Prijatelj, dovoli! Ne govori! Molite! Ne 
bojte se! Bodi srčen, vojak! Bodite zvesti! Ne bodite žalostni! 



D r u g i del. 
I. oddelek. 

P r a v o p i s . 
Ponovite vaje 25. do 30. ! 

4 4 . 

a) i , 8, ÏÏ, i « , fj ( — nié, — ttiffe). 
©al j ift toeifc. S)as 9J£effer ift fcEjarf. 2)er SBinb fauêt. 

®aš SBaffer brauêt. ® Î M ift ®IaS. ®er (gffig ift fauer. ift 
jjeig. tropft ber ©cfjweijj. ®aš 9lofé ift ftarl. ®ie «RufS ift 
fûfj. Ûberflufê madjt Ûberbrufê. Ste ©ogel ijabett jwei giïfêe. — 
Jttuf«, 9îiiffe; g l u p , giuffe ; ^afê, gaf fer ; @ $ f o f f , Sdjioffer; @e= 
ijetntttiê, (Mjennmfje ; Sùnbuié, Siinbniffe. 

P r a v i l o , a) f se p i š e v z a č e t k u in s r e d i z l o g a 
(fauer, ift). 

b) 6 se p iše na k o n c i z l o g o v in v 3. o s e b i j e d i -
n e g a š t e v i l a p r e d o s e b n o k o n č n i c o — t , a k o se g la -
g o l o v o d e b l o k o n č u j e na f* (baS, ($Îa3, fauf-en — fauSt). 

c) ff se p iše m e d d v e m a s a m o g l a s n i k o m a , od 
k a t e r i h j e p r v i k r a t e k (SBaffer, SDieffer, @ffig). 

d) fo se p i še za k r a t k i m s a m o g l a s n i k o m n a m e s t o 
ff na k o n c i b e s e d al i p red t p r i g l a g o l i h (šftofč, Sîufë, 
S luf« - giitffe, zakaj f f ? - faffen, er faftt). 

* Pri 65. vaji naj se opomni pisave § v deležniku preteklega časa 
(gereist). 



e) fj se p i š e za d o l g i m s a m o g l a s n i k o m (Wei$, beiftr 
Sdjweifj, fiift). 

Opomnja. Samostalniki z končnico —nie dobivajo pri 
podaljšavi besede fl" (geugnie , ^extgniflTe). 

Naloga. Prepišite iz 44. vaje 1. besede z j, 2. besede z g, 
3. besede z ff, 4. besede z fg, 5. besede z ft! 

b) f , t), ^ 

P r a v i l o . G l a s f se v n e m š k e m p i še na tri n a č i n e : 
a) n a j v e č k r a t se p i š!e f : gebev, gratnb, froi), taufen, au f ; 

b) v s l e d e č i h b e s e d a h se p i še ti: Sater, Setter, Sieb, 
So l f , Se i l t en , Sögel, Sogt , gretiel, Don, üor, Doli, üier, braö, « e r — ; 

c) J)l) se p i še v t u j k a h : ^^ti ipp, Gf)riftopf), ?ityi)abet, 
©eograpfjie, ©eiegraM. 

c) d)ö, ar, k s . 

Naloga. Prepišite: Sllejanber unb SRafirnilian waren mächtige 
|>errfcf)er. gelif unb Satter fpielen. ©er giartjš ift ein nü£licf)eg 
©ewäcf)S. ©ie Lienen geben uns 2öarf)g. ©er Dd)s ift ein nit|= 
liebet Si)ter. S i e 3(jt ift ein SSerfjeug. ©er gurf)£i, ©ad}3 unb 
£ud)3 finb witbe ©biere. ©ie Sonne ift ein gijftern. 2Ber fi|t 
linfö unb wer redjts ? 

d) qtt. 
Naloga. Prepišite: © a s Duabrat ift eine üiereefige giädje. 

©ag Ouecifilber ift ein p f f i g e g äßetall. ©ag SBaffer quillt aus ber 
örbe. ©ie Cuelle erquicft ben Söanberer. ©ag Ouartier ift bequem, 
©er D u a r j ift ein Stein. Duale fein ©ijier! Unterzeichne bie 
Cluittung! 

e) c , d ) , t (ti = ci). 
c : ßäfar , (Seber, ßitrone, dement, Stritt , Söiebicin, ©enti= 

meter, Göleftin, Zentrum — ©anal, Kapital, Saffa, Soeon, Gopitla, 
ßorreetur, ©octor, ©irector, Slaüier, Slaffe, Dctober, 3nfeet, (ion= 
cert, (Srucifiy. 



d) : Sljrift, cfjriftlicf), Sfiriftian, ©fjriftme, efjriftopf), ©jrifant, 
©fjolera, ©f)or. 

t : Sibbition, «Subtractwn, äJluttipIieation, Quotient, Nation, 
«ßontiuä. 

P r a v i l o . V t u j k a h se i z g o v a r j a C p r e d ä , o , f , i , t) 
k a k o r s l o v e n s k i c ; p o v s o d d r u g o d k a k o r k . V mno-
g ih t u j k a h se tudi d) i z g o v a r j a k a k o r It in t k a k o r c, 
k a d a r s t o j i za n j i m i in še j e d e n s a m o g l a s n i k . 

Naloga. Prepišite vse besede 44. vaje e)! 

f ) ©ott bat irnnmel unb (Srbe unb altes, was ift, erfdjaffen. 
®r [pracf): Werbe!» Unb alles war ba. Ser liebe ©Ott forgt 
für feine ©efd)öpfe. Hüffen wir nicfjt biefen guten ©ott redjt oont 
^jerjen lieben? ©ott ift Ijödjft beilig; er liebt baž ©ute unb oer= 
abfcfieuet ba§ SBöfe. # ö r t il)r ba§ Sonnern? granj fdjreibt an 
feinen Sater : « S a š Schreiben unb Seien babe i d) gut erlernt; btes 
wirb Sie gewifž erfreuen.» 

äöer auf ©Ott tiertraut, 
2)er i)at tootjt gebaut. 

P r a v i l o . V e l i k a z a č e t n a č r k a se p i š e v n e m š k e m : 
a) od z a č e t k a ; 
b) za piko, klicajem in vprašajem, kadar s k l e p a j o 

s t a v e k ; 
c) v s i s a m o s t a l n i k i in b e s e d e , k i se r a b i j o za 

s a m o s t a l n i k ; 
d) za dvopičjem, ako se n a v a j a j o n e i z p r e m e n j e n o 

b e s e d e k o g a d r u z e g a ; 
e) v pismih z a i m k i za t i s to o s e b o , k a t e r i p i š e m o ; 
f) prva beseda v s a k e v r s t i c e v p e s m i h . 

Naloga. Prepišite 44. vajo f ) ! 



II. oddelek. 

Razširjeni stavek. 
A. Objekt (dopolnilo — bie ©rganjung). 

Kaj je dopolnilo? 

4 5 . 
Č e t r t i s k l o n . S e r ö i e r t e ^ a l l . 

Ponovite 32. vajo! 

S e r ©djufcenget, angelj varuh 
ber Saifer, cesar 
ber S o t e ( - n ) , posel (sel) 
ber Sauer (-tt), kmet 
bie fRofe, roža 

unterrichten, poučevati 
judien, iskati 
fct)ii£en, varovati 

fcfjicten, poslati 
pflücten, trgati 

Jednina. Ser fieljrer unterrichtet ben Sdjiiler (wen?) S ie 
SJlutter liebt bie £od)tcr (wen ?) Ser @cf)u|engel fdjiifct bas Sinb 
(wen?) Ser Staifer fdfjicft einen SJoten (wen?) Ser Sauer fudjt 
einen Ritten. Sag SDtäbcIjen pftüctt eine Üiofc (wag?) Ser ftnabe 
tauft ein Söleffer (wag?) «Ben unterrichtet ber Setjrer? 2Sa§ pftücft 
bag SJiäbdjen? 

Množina. S ie ßetjrer unterrichten bie Später. S ie 9Jfiitter 
lieben bie £öcf)ter. S ie ©dju|enget fctjü^en bie Slittber. S e r Äaifer 
fd^itft SJoten. S ie Sauern fuctien Birten . S i e SMbdjen pflücten 
ütofen. S ie ftnaben taufen SDlcffcr. 

P r a v i l o , a) 4. sk lon sto j i v s tavku kot o b j e k t na 
vprašan je m e n ? I tms? ( k o g a ? ka j? ) 

b) Člen b e r , b i e , b a g se glasi v 4. sk lonu j e d n i n e 
b e n , b i e , b a s , v 4 . s k l o n u m n o ž i n e D i e . 

Č l e n e i n , e i n e , e in se g l a s i v 4. s k l o n u j e d n i n e 
einen, e ine, ein. 



c) S a m o s t a l n i k i o s t a j a j o v 4. s k l o n u j e d n i n e 
neizpremenjeni ali pa d o b i v a j o k o n č n i c o —II, — C « ; 
v m n o ž i n i j e 4 . s k l o n 1. s k l o n u j e d n a k . 

1. naloga. Prestavite .45. vajo ! 
2. naloga. Prepišite 45. vajo in naznanite pri vsakem 

samostalniku s številko, v katerem sklonu je in podčrtajte 
objekte! 

3. naloga. Prestavite in podčrtajte objekte (dopolnila) v 
4. sklonu: Kmet orje njivo. Dež namaka zemljo. Veter čisti 
zrak. Vetrovi čistijo zrak. Ljubite bližnjega! Voli vlečejo plug. 
Pes varuje hišo. Mačke preganjajo miši. Kovač kuje železo. 
Vrtnar poliva cvetice. On obrezuje drevesa. Kosec kosi trav-
nik. Hlapci mlatijo žito. Otroci pojo pesmi. Mi pričakujemo 
gostov. Mizar dela mizo. Mizarji delajo mize. Dekleta trgajo 
vijolice. 

Njiva, ber 9Icfer (-=-) 
dež, ber 9iegen 
zemlja, bie (Srbe 
veter, ber SBinb 
zrak, bie £ u f t ( - e ) 
bližnji, ber Dcdcijfte ( - n ) 
plug, ber ^f lug 
miš, bie 9Jiaus (>'-e) 
mačka, bie ftabe 
kosec, ber SJialjer 
travnik, bie SSiefe 
hlapec, ber finecfjt 
žito, ba§ ©etreibe 
pesem, baš Sieb 

gost, ber @5aft 
orati, ctcfertt 
namakati, befeuchten 
čistiti, reinigen 
delati, eerfertigen 
pričakovati, erwarten 
vleči, gietjen 
preganjati, tierfoigen 
polivati, begießen 
obrezovati, befdjneiben 
kositi, mäfjeu 
mlatiti, brefdjen 
peti, fingen 

4 6 . 
®er © r a f ( - e n ) , grof 
reiben, dražiti 
Wanten, svariti 
W o , kje? 

bie (Sitem, roditelji 
erwarten, pričakovati 
bitten, prositi 

Prva nemška slovnica in berilo. 4 



S e t Sefyrer lobt mirt). 3cf) erwarte öirf). SSo ift ber ©ruber? 
©ud)e iiju! 2So ift bie ©cfjwefter? 9íufe fie! SBer fauft ba§ «ßferb? 
S e r ®raf fauft es. S i e eitern lieben uñé. Keimet nidjt ben |mnb! 
3d j warne cutf). S i e S t ü t e r finb fleifjig. S e r Sefjrer lobt fie. 
£>err, bas ftinb bittet ©ie. ©trafen S ie t » nicfit! SSer bat bas 
Keffer ? fjabe es nid)t. 

Pravi lo. Osebn i zaimek 
id) ima v 4. sklonu luid) (mene, me) 
b u ima v 4. sklonu bi d) (tebe, t e ) 

i er ima v 4. sklonu il)tt (njega, ga) 
j f ie ima v 4. sklonu |ie (njo, jo) 
I es ima v 4. sklonu ee (ga, je) 

Wir ima v 4. sklonu lin9 (nas) 
ii)r ima v 4. sklonu cud) (vas) 
fie ima v 4. sklonu (tc (njih, jih) 

1. naloga. Prestavite 46. vajo! 
Zvezda , ber ©tern zakrivati, oerbecfen 
oblak, bie SSoIfe grajati, tabeln 
smejati se, lachen vzgajata, erjiel)en 
imeti, fjaben videti, fei)en 
zgubiti, üeríieren da, ja 

2. naloga. Prestavite: Jaz pojem. Ali me slišiš! Da, slišim 
te. Oče kliče. Poišči ga! Sestra se smeje. Ali jo slišiš? Dete 
se joče. Ali ga slišiš? Psi so hudi. Ne draži ' j ih!* Ti imaš 
knjigo. Ne zgubi j e ! Ne vidimo zvezd. Oblaki jih zakrivajo. 
Ti grajaš njega. On graja tebe. Učitelji nas ucé. Mi jih spo-
štujemo. Roditelji nas vzgajajo. Ljubimo j ih ! 

4 7 . 
T r e t j i s k l o n . S e r b r i t t e f j a t í . 

S e r ßügner, lažnik gefíiljríidj, nevaren, a, o 
bie Äranffjeit, bolezen angenehm, prijeten, a, o 
ber @feí, osel nitgiicf), koristen, a, o 

* Oponmja. V nikavnih stavkih se stavi na mesto slovenskega 2. sklona 
v nemščini 4. sklon kot objekt. (Glejte berilno vajo št. 68., 59 . ! ) 



baä 9iinb, govedo glauben, verjeti 
bet Sanbmann (-ieute), kmetovalec trauen, zaupati 
baž Seben, življenje Oergetfjen, odpustiti 
ätjnlici), podoben, a, o ntemanb, nikdo 

Jednina. 3 n antworte beut Seljrer (wem?) S i e S o f t e r banft 
bcr 9Jiutter. S e r tnabe ift bei« SDiäbdjcn äfjnUc^. Siiemanb glaubt 
einem ßitgner. Statte nidjt einer ftni?e! S ie ©cfywefter fdjenft einem 
9Käbdjen baš SBittf). S i e tranff)eit ift bent tinbe gefäfirtidfi. S e r 
@)et ift bem $ferbe äijnltci). S a § Üiinb ift bem Sanbmanne nütztet). 
SBer^eifte einem fttttbe! S n s Seben ift bem 9Jlenfdjen angenefjnt. 
S e r .<pttnb ift bent £>errit treu, g r a n j bient einem ©rafen. 

Množina. SBir antworten ben Settern. S ie S o f t e r banten 
ben f ü t t e r n . S ie tnaben finb ben sDläbd)Ctt einlief). 9iiemanb 
gtaubt Sügnern. Staue ftatiett nidjt! S i e ftranfijett ift ben Arabern 
gefäfjrüd). S i e ®fet finb ben ^ferben ä()itiicij. S ie iiüttber finb 
ben Sanbienten nüfclicf). SSerjeit)et Sinbern! S a § Seben ift ben 
9jkttf(i)ctt angenehm. S i e -pnttbe finb ben sperren treu. 

P r a v i l o , a) 3. sk lon sto j i v s tavku k o t o b j e k t (do-
polnilo) na v p r a š a n j e roent? (komu? čemu?) 

b) Č l e n b e t , b i e , b a § se g l a s i v 3. s k l o n u j e d n i n e 
bem, ber, betu, v 3. s k l o n u m n o ž i n e ben; č l e n ein, eine, 
ein se glasi v 3. sklonu jednine einem, e iner , einem. 

c) S a m o s t a l n i k i o s t a j a j o v 3. s k l o n u j e d n i n e 
n e i z p r e m e n j e n i ali d o b i v a j o v 3. s k l o n u j e d n i n e 
k o n č n i c o — e, —tt , — e n ; v 3. s k l o n u m n o ž i n e se v s i 
s a m o s t a l n i k i k o n č u j e j o na — i t . 

1. naloga. Prestavite 47. vajo! 
2. naloga. Prepišite 47. vajo in podčrtajte objekt v 

3. sklonu! 
Grešnik, ber ©itnber dobrotnik, ber 2öobitt)äter 
prilizovalec, ber @cf)meicf)ter vino, ber SBetn 
zvonik, ber S £ ) U t m pokoren, a, o, geljorfam 
podoba, bas SStib škodovati, jci)aben 



3. naloga. Prestavite in podčrtajte objekt v 3. sklonu: 
Bog odpušča grešniku. Kavka je podobna vrani. Otroci so 
podobni starišem. Lažniku ne verjamemo. Mi odpuščamo 
bližnjemu. Učenec je pokoren učitelju. Prilizovalec je podoben 
mački. Komu je podobna krava? Je-li hiša podobna zvoniku? 
Učitelj daruje učencu podobo. Bodi hvaležen dobrotniku! Vino 
škoduje otroku. Vojak služi cesarju. 

48. 
Sie SBaijrfjeit, resnica betfjen, grizti 

fd£)ulbig, kriv, a, o (dolžen, a, o) 

8cf)cnfe «tir eitte geber ! 3d j gebe fie bir. S e r Siigner rebet 
nicfjt bte SBafjrijeit. (Maube tfjnt nidjt! S i e Sa|e ift falfd). Sraue 
ii)t nicfjt! S a g Sittb ift franf. §etfet ii)tit! S i e gliegen fittb unč 
iaftig. 3<f) bitt euti) fdjulbig. S i e £mnbe beifjen. Srauet ifjncn nirfjt! 

Pravi lo. Osebn i z a i m e k 
t d) ima v 3. sklonu m i r (meni, mi) 
bu ima v 3. sklonu b i r (tebi, ti) 

(er ima v 3. sklonu iI)tU (njemu, mu) 
fie ima v 3. sklonu i l )r (nji, j i) 

[e§ ima v 3. sklonu iljrn (njemu, mu) 
ttrir ima v 3. sklonu utts (nam) 
ii)r ima v 3. sklonu eud) (vam) 
fie ima v 3. sklonu i l ) n f H (njim, jim) 

1. naloga. Pestavite 48. vajo! 
2. naloga. Prepišite 48. vajo in podčrtajte objekt v 

3. sklonu! 
Zdravnik, ber Strgt prilizovati se, fdjmeidjeitt 
dobrota, bie 2Bof)ltf)at (-en) kaznovati, ftrafen 
svetovati, rat()en zahvaliti se, banfeit 

skazovati, ertoeifen. 
3. naloga. Prestavite: Ne škoduj sosedu! On ti tudi ne 

škoduje. Odpustite nam, gospod! Prijatelj, svetuj mi! Stariši 



nam skazujejo dobrote. Mi smo jim hvaležni. Sestra ni pridna. 
Mati ji niso prijazni. Oče jo kaznujejo. Vi mi pomagate. Za-
hvaljujem se vam. Součenec je bolan. Zdravnik, pomagajte 
mu! Lažnik se ti prilizuje. Ne verjemi mu! 

49. 

D r u g i s k l o n . S e r ¿ W e i t e g a l t . 

Ser 3teidje(-n), bogatin bebiirftig, potreben, a, o 
bie 93ettierin, beračica wert, | , , , . . / . i vreden, a, o bte Strmut, siromaštvo murbtg,,! 
bie Sprache, j ez ik fid) bentäcfjtigen, polastiti se 
ber Sofyn, sin fid) behielten, poslužiti se 
bie Setofjnung, plačilo fid) erinnern, 1 . 
bie Pflege, postrežba gebenfen, / 
bie ©träfe, kazen fidj erbarmen, usmiliti se 
ber Säger, lovec fid) freuen, veseliti se 
ber S a r ( - en ) , medved fid) fdjänten, sramovati se 
fä£)ig, zmožen, a, o ober, ali 

Jednina. S e r ŽBater gebenft bes So()ttc». S e r Soijit erinnert 
fid) beü $ater3. S e r 9ieid)e erbarmt fid) ber Settterin. S e r 8üng= 
fing freut fid) bc£ Sebent. S e r .panbwerfer bebient fid) be£ SSerf= 
jeugeS. Sdjiime bid) nidjt ber Strmut! S e r 3ager bemächtiget ftd) 
be§ SBärett. — Ser SJlenfdj ift ber Sflrad)e fäfjig. S e r Arbeiter 
ift be3 £o()ttes würbig. S as ftiitb ift ber Söelofjituttg mert. S e r 
$ranfe ift ber Pflege bebürftig. SSift bu einer 5öelof)iuntg ober einer 
©träfe wert? 

Množina. S i e Söäter gebenfen ber Sofjtte. S i e <Söf)ne erinnern 
fidj ber SSäter. S i e 3teid)en erbarmen ftd) ber ^Bettlerinnen. S i e 
^anbwerfer bebienen fidj ber 28erfseuge. — S ie fiinber finb ber 
äkloijnuttgen wert. 

P r a v i l o , a) 2. sk lon s to j i v s tavku kot o b j e k t (do-
polnilo) na v p r a š a n j e t n c f f e t t ? (koga? česa?); 



b) č l e n ber , b i e , b a § se g l a s i v 2. s k l o n u j e d n i n e 
b e s , Ö c r , b f ö , v 2. s k l o n u m n o ž i n e b c r ; č len ein, eilte, 
ein se g-lasi v 2. s k l o n u j e d n i n e c t u c e , e i n e r , e i n e s ; 

c) s a m o s t a l n i k i o s t a j a j o v 2. s k l o n u j e d n i n e n e -
i z p r e m e n j e n i a l i d o b i v a j o k o n č n i c o — o , — e 0 , a l i 
—11, — e t t , v m n o ž i n i j e 2. s k l o n j e d n a k 1. s k l o n u . 

1. naloga. Prestavite 49. vajo! 
2. naloga. Prepišite 49. vajo in podčrtajte objekt (dopol-

nilo) v 2. sklonu! 
Hrana, bie Siaijrung tat, ber Sieb 
obleka, bie čHeibung dobiček, ber @ewimt 
stanovanje, bie SBoijnung govor, bie ©pradje, bie 3iebe 
hvaležnost, bie Sanfbarfeit deležen, a, o, tijeiKjaftig 
slepec, ber 931tnbe (—n) zmožen, a, o, mädjtig 

vodnik, ber güf j rer 
3. naloga. Prestavite in podčrtajte objekte v 2. sklonu: 

Ljudje potrebujejo hrane, obleke in stanovanja. Spominjaj se 
Boga! O Bog, usmili se grešnikov! Živali se vesele življenja. 
Tat je kazni vreden. Dobrotniki so vredni hvaležnosti. Kmetje 
potrebujejo domačih živali. Slepec je potreben vodnika. Kupec 
je deležen dobička. Bolnik ni zmožen govora. 

5 0 . 
Ser 9trme(-n) , ubožec lieb, ljub, a, o 

folgen, ubogati 
Sei) brtttfe bent .ßerrtt; er erinnert fidj metner. 
S u lobft bas ftinb; es erinnert fid) beiner. 
S e r |jerr (er) erweist bent 2(rmen Sßoljitfjaten; er erinnert fid) feiner. 
Sie S o f t e r (fie) liebt bie iUfutter; fie erinnert fid) iljrcr. 
S a § Äinb (es) folgt bent Seigrer; es erinnert fid) feiner. 
SBir lieben eudj; gebenfet unfer. 
3£)r feib uns lieb; wir gebenfen euer. 
Sie Sttenfdjen (fie) lieben (Sott; er gebenft ifjrer. 



Pravilo. Osebni za imek 
td) ima v 2. sklonu mciltcr (mene, me) 
bil ima v 2. sklonu bftltcr (tebe, te) 

(er ima v 2. sklonu leiner (njega, ga) 
fie ima v 2. sklonu iljrer (nje, je) 

| cs ima v 2. sklonu fcincr (njega, ga) 
TOtr ima v 2. sklonu Ultfer (nas) 
i£)r ima v 2. sklonu eiicr (vas) 
f ie ima v 2. sklonu iljrcr (njih, jih) 

1. naloga. Prestavite 50. vajo! 

Lačen, a, o, ijungrig deliti, erlnetfen 
potrebovati, braucfjen 

2. naloga. Prestavite in podčrtajte objekt v 2. sklonu: 
Stariši se me spominjajo. Ti jih ne ubogaš. Sramujejo se te. 
Sin ni priden; oče se ga sramujejo. Hči je pridna; nje se ne 
sramujejo. Dete je lačno; usmilite se ga! Mi vam pomagamo; 
ali nas potrebujete? Da, potrebujemo vas. Bog nam deli do-
brote; ali smo jih vredni? (Glej berilno vajo št. 92!) 

5 1 . 

S k l a n j a t e v , Jeclinatum (SSiegung). 
a) Člen. Artikel. 

Sklon 
D o l o č n i č l e n N e d o l o č n i č l e n 

Sklon 
J e d n i n a M n o ž i n a J e d n i n a ! M n o ž i n a 

1. ber, bte, bai bie ein, eine, ein — 

2. bei, ber, bei ber einei, einer, einei — 

3 . bem, ber, bem ben einem, einer, einem — 

4. ben, bte, bai bie einen, eine, ein — 



b) Samostalnik. $}m»|itn)ort. 

1. K r e p k a s k l a n j a t e v , S t a r f e S i e g u i t g . (Glej 23. vajo.) 

Jednina Vprašanje 
Moški in srednji spo l Ženski spo l 

Jednina Vprašanje 
I. II . III . I. II. 

1. sklon wet ? itmS? ber @d)iiier ber SESoif bag Si lb bie Mutter bie SBanb 

2. sklon toeffen ? beg @d)üierö beg SBolfeg beg 93ilbeč ber SDiutter ber SBanb 

3 . sklon Went? bem Schüler bem SBolfe bem 93itbe ber Mutter ber SBanb 

4. sklon wen? nws? ben Scfjüler ben 2Bolf bag ®itb bie Mutter bie äöanb 

Množina 

1. sklon wer? wag? bie ©dritter bie SBÖlfe bie 93ilber bie Mütter bie 2B8nbe 

2. sklon weffen ? ber (Sc^itier ber SBölfe ber S3ilber ber Mütter ber Söänbe 

3 . sklon wem? ben Sdjiilern ben SBölfen ben 53ilbent ben Müttern ben SBänben 

4. sklon wen? wag? bie Schüler bie SSÖlfe bie 93ilber bie Mütter bie Söänbe 



2. Š i b k a s k l a n j a t e v . S c h w a c h e S t e g u n g . 

(Glej 32. vajo!) 

Sklon Jednina Množina 

1. ber SDienfclj bie Sftenfchen 

2. beš Menuett ber SDienfchen 

3. beut ÜKenfdjen ben SDienfci)en 

4. ben SJlenfchen bie SJlenfdjen 

3. M e š a n a s k l a n j a t e v , © e m i f c h t e S i e g u n g . 

Sklon Jednina Množina Jednina Množina 

1. bte 9tofe bte 9tofen baš Sluge bie Slugen 

2. ber fRofe ber Stopit be§ Slttgeš ber 2lugen 

3. ber 9tofe ben Dtofen bent 9Xuge ben 2Iugen 

4. bte 9iofe bie Sloje« bag Sluge bie Sluge« 

Pravilo. S a m o s t a l n i k i i m a j o k r e p k o i n š i b k o 
s k l a n j a t e v . A k o se s a m o s t a l n i k s k l a n j a v j e d n i n i 
k r e p k o , v m n o ž i n i š i b k o , i m a mešano s k l a n j a t e v ; 
n. pr. ba§ §emb, ba§ Dhr, ber 5ßfau, ber (See, ber (Staat, ber 
Sauer, ber 9iad)bar i. t. d. 

c) Osebni zaimek. |)er|onltd)es ^Furmort. 

bu er fie eš wir ihr fie • 
meiner beiner feiner ihrer feiner uttfer euer ihrer 
mir bir i^m ihr ihm un§ euch ihnen 
mich bid) ihn fie e§ un§ euch fie. 



B. Atribut (pr i lastek — bie ^Beifügung). 
Kaj je prilastek? 

5 2 . 
2. Samostalnik v 2. sklonu. 

Sie .panb ( - e), roka ber Oefang, petje 
ber |jut, klobuk ber $ifd), riba 
ber 9iad)6ar ( - n ) , sosed bie Vernunft, pamet 
ber Stockei, želo bas ©efcijenf ( - e ) , dar 
bie Siebe, ljubezen neu, nov, a, o. 

S a š Sud) bes Sri)ülerS ift neu. S ie .pattb bes ftiubeš ift 
Hein. S e r £ u t bc<§ Söruberö ift neu. SBeffcn ift baš ftauš? ift 
bal |)aug bež 9iad)Imr3. gürdjte ben (Stauet ber Siene! S a § 
33ud) ber Srt))uefter ift neu. S ie Siebe ber ÜJJiuttcr ift grofj. § ö r f t 
bu ben (Sefang ber ®ögel? S a g Sluge ber g i f^e ift flar. S ie 
,§anb eines Statutes ift grofi. S i e Käufer ber dauern finb niebrig. 
S i e Vernunft bes SOicnfrfjen ift ein @efcf)enf öotte«. 

P r a v i l o , a) P o a t r i b u t u (prilastku) se v p r a š a ni a s 
f ü r e i n ? ( w e f f e n ? ) kakšen, a, o? čegav, a, o? 

b) V n e m š k e m se r a b i s a m o s t a l n i k o v 2. s k l o n 
ko t a t r ibut m e s t o s l o v e n s k e g a 2. sk lona ali i z p e l j a -
n e g a s v o j i l n e g a p r i d e v n i k a s k o n č n i c a m i —ov, a, o 
in — ski, a, o; —ji, a, e. 

1. naloga. Prestavite 52. vajo! 
2. naloga. Izpišite iz 52. vaje atribute (prilastke)! 
Lovec, ber Säger gospodar, ber .ßausfjerr 
župan, ber Sürgermeifter bogastvo, ber 9teidjtf)um 
zajec, ber |jafe(-n) snažnost, bie 9teinlitf)feit 

• luskina, bie @d)Uppe zdravje, bie @ejunbi)eit 
vrh, ber (Sipfel podoba, bie gor m (-en, bie 
blagoslov, ber Segen Oeftait(-en) 
kletev, ber giucf) krogla, bie tugel 



spremljevalec, ber SSegleiter 
lenoba, bte gaul^eit 
začetek, ber 2lnfang 
greh, bie ©iinbe 
stvarnik, ber ©cfjopfer 
glas, bie ©tirnme 
priprost, a, o, einfacfj 

3. naloga. Prestavite in podčrtajte atribute (prilastke): 
Snažnost ohranjuje zdravje telesa. Zemlja ima podobo krogle. 
Lenoba je začetek greha. Bog je stvarnik nebes in zemlje. — 
Lovčev pes lovi zajca. Stričev sin je rokodelec. Zupanova 
hiša je velika. Sestrina obleka je snažna. Človeški glas je 
božji dar. Otroška obleka je priprosta. Pastirska palica j e 
kriva. Ribje luskine so polzke. Gorski vrhovi so beli. Očetov 
blagoslov zida otrokom hiše. Materina kletev jih podira. So-
sedov hlapec hvali gospodarjevo bogastvo. Pes je človekov 
spremljevalec. (Glejte berilo št. 75!) 

kriv, a, o, gebogen, frumm 
polzek, a, o, fcf)iiipfrig 
loviti, jagen 
ohranjevati, bewahren 
zidati, bauen 
podirati (rušiti), jerftören 

5 3 . 

2. Sestavljeni samostalnik. 

S e r ©arten, vrt 
baž Strof), slama 
bag getb, polje 
bag ©erčitf), priprava 

¿Sufamnteitgffe^tco ijnuptiuort. 

bas 9iaubti)ier, zver 
ber ffltntbaunt, hruška 
bag Saub, listje 
fdjäbiicf), škodljiv, a, o 

S e r ©Bulgarien ift geräumig. S i e Äul)mi(d) ift nafjrijaft. 
S a g ©artenijauš ift niebrig. S a g Sinbfietfdj ift fd)macff)aft. S e r 
<3tro()i)ut ift weifj. S i e getbmaus ift fcijäblicf). S e r Sifdj ift ein 
•Öausgeriiti). S i e Safei ift ein Sijulgerätl). S e r %udß ift ein 
SKaubttjier. S i e Suf) ift ein .&ait5ti)icr. S e r Sirnbaum ift ein Dbft= 
bäum. S ie Sinbe ift ein Saubbaum. 

P r a v i l o , a) V n e m š č i n i se s e s t a v l j a t a d v a s a m o -
s t a l n i k a v j e d n e g a : b t e © d j u l e , b e r © a r t e n = b e r 
© c E j u I g a r t e n (šolski vrt). Z a d n j a a l i g l a v n a b e s e d a 



(®runbWort) i m e n u j e s t v a r , prva j o pa d o l o č u j e in j e 
d o l o č i l n a b e s e d a (Seftimmungštoort). 

b) S p o l z l o ž e n e g a s a m o s t a l n i k a se r a v n a p o 
g l a v n i b e s e d i : ber © a r t e n , ba§ = b a s (S}artert = 
tj«U6 (vrtna hiša), i ier ^ a u g g n r t e n (hišni vrt). 

c) V s l ovenšč in i se nadomešča d o l o č i l n a beseda 
s p r i d e v n i k o m , ki se iz samosta ln ika i z p e l j u j e , n. pr.: 
vrtna hiša, hišni vrt. 

1. naloga. Prestavite 53. vajo in podčrtajte atribute (pri-
lastke !) 

Klas, bte tfjre svinja, bal @cf)toetn ( -e ) 
bilka, ber §aim jeklo, ber Stat)! 
detelja, ber Mee prebivalec, j 
seme, ber ©amen stanovalec, j ®e t t ) 0bn e r 

rep, ber ©<f)tt>eif molitev, bal ®ebet(-e) 
cesta, bte ©trafje, bte vosek, bal SBacfjš 

Sabn(-en) sveča, bie Ser^e 

2. naloga. Kako se glasi v nemščini z zloženimi samo-
stalniki: Žitni klas, travna bilka, detelj no seme, kozji sir, ribja 
luskina, lisičji rep, svinjsko meso, ovčje mleko, gosje pero, 
jekleno pero, mestni prebivalec, gorski vrh, slamnata streha, 
molitvena knjiga, stenska ura, voščena sveča, železna cesta. 

3. naloga. Izpišite iz 47. berila sestavljene samostalnike! 
(Glejte berilno vajo 47, 49!) 

5 4 . 
3. Kazalni in svojiini zaimki. $jintt>cifenbe unb bcft^-

atijetgenbe .tfurroorter. 

Kazalni zaimki so: b t e f e r , b t e f e , b i e f e š , ta, ta, to; 
jetter , j ene , j e n e š , oni, ona, ono; 
fo ld&er , f o l d j e , foldEješ, tak, 

taka, tako. 
S k l a n j a j o se k a k o r d o l o č n i č l en . 



S v o j i l n i z a i m k i so: 
b e i n , b e i n e , b e i n , tvoj, a, e 
m e i n , m e i n e , m e i n , moj, a, e 
f e i n , f e i n e , f e i n , njegov, a, o 
i l ) r , i i ) re , i f ) r , njen, a, o 
u n f e r , u n f e r e , u n f e r , naš, a, e 
e u e r , e u e r e , e u e r , vaš, a, e 
i l j r , 11) r e, i£)r, njihov, a, o 

S k l a n j a j o se v j e d n i n i k a k o r n e d o l o č n i č l e n , v 
m n o ž i n i k a k o r d o l o č n i č l en . 

Sie Saft, tovor frudjtbar, rodoviten, a, o 
bie Arbeit, delo inotjtriedjenb, dišeč, a, e 

befd)tt>erlidE), težaven, a, o 
a) 1. naloga. Prestavite in podčrtajte atribute: Siefer Saum* 

ift Ijodj. Siefe Slume* ift woi)(rtedjenb. Siefeö S o r f * ift Hein, 
¿ener üöiann ift ein Sorfbewofyner. ^ette Slume ift eine Oarten= 
pflanze. $ene3 fßferb ift ein Saftpferb. — Söiein Sater ift ein £anb= 
merfer. Seine Sdjwefter* ift eine Siäfjerin. ©ein Sud) ift neu. 
Unfer gelb* ift fruchtbar. (Suer harten* ift grofj. S ie Sauern 
bearbeiten bas ^e lb ; t()te Arbeit ift befdjtoerltdj. 

2. naloga. Postavite stavke 1. naloge v množino! 
Ser SiofenftocČ, rožni grm bie $ierbe, kras 

bid, debel, a, o 
b) 3. naloga. Prestavite: Ser (Stamm btefeS Saumes ift bicf. 

S ie Sliite biefer Slume ift bunt. Sag Äieib jenes IDKibdjens ift 
reittlid). 8d) gebenfe feiner 28of)(tl)at. Ser @o£)n meinet 9£adjbars 
ift ©olbat. Ser fRofenftotf ift eine $ierbe uttfercš Ökrtens. 

4. naloga. Postavite stavke 3. naloge v množino in pod-
črtajte atributne zaimke! 

c) S ie Settlerin, beračica bie SIrjnei, zdravilo 
ba§ Silinofen, miloščina reidjen, podati 

5. naloga. Prestavite: Siefer |jut ift jenem |mte iiijnitrf). 
Sraue biefent 9ttenfd)en nidjt! ©djenfe jener Settleritt ein Silmofen! 

* Sklanjajte! 



93ergei^e biefent Ätitbe! ©er greunb reicht meinem Gruber bie £>anb. 
3d j glaube beinern Sßorte nid)t. ©ag Sinb ber 9JadE)barin ift frartf; 
id) gebe ii)rcm S'inbe eine Strjnei. 

6. naloga. Postavite stavke 5. naloge v množino! 

cl) © a s § e f t ( - e ) , zvezek fennen, poznati 
grüben, pozdraviti befchüfcen, obvarovati 
machen, delati, narediti erwarten, pričakovati 

7. naloga. Prestavite: ©er .fterr frfjidt Siefen öoteit. Äaufe 
biefeg Meffer! ($5rüfje jene g rau ! SOČocfje nidjt folrfjeit ßärm! bringe 
mir mein |>eft! Äennft bu feinen Sehrer? (Sott befchüfct unfer gelb. 
8d) erwarte beine Scf)Wefter. ©er Mäher mäht euere SÖSiefe. 

e) © a s Spielzeug, igrača bewahren, braniti 
fdjreiben, pisati 

Sdj fjabe mein föeft. © u f)aft betn Sud). (Sr ^at fetn Meffer. 
S ie liebt iijrc Mutter, ©ag ftittb bewahrt fein Spielzeug. Sßir 
lieben unfere (Sltern. 3 h r eb r e* e u c t c Sehrer. ® i e Schüler fcbretbeit 
if)te Aufgaben. 

P r a v i l o . K a d a r j e o s e b a a l i r e č , p r e d k a t e r o 
s t o j i s v o j i l n i z a i m e k m e i n , b e i n , f e i n , u n f e r , e u e r , 
i l ) r s u b j e k t o v a lastnina, t a k r a t r a b i m o v s l o v e n -
s k e m s v o j i 1 n i z a i m e k s v o j , a, e z a v s e o s e b e in 
š t e v i l a . 

8. naloga. Prestavite stavke pod črko e)! 

©ie ^Pflidjt, dolžnost traurig, žalosten, a, o 
bie greunbin, prijateljica ¿ufrieben, zadovoljen, a, o 
bie §enne, kokoš erfüllen, izpolnjevati 
bag Äüdjleiu, pišče leiten, voditi 
ber 33rtef, list, pismo betrüben, žaliti 

9. naloga. Prestavite in podčrtajte atributne svojilne za-
imke : ©er Sater liebt feine ftinber. Siebft bu auch beine (Sltern ? 
©iefer Schüler erfüllt feine Pflicht, ©ie Magb gebeult ihrer 
Pflichten, iß ir lieben unfern Sehrer. ©anfet euern 2Büf)itf)ätern! 
©ie ,§enne leitet iljre Mdjlein. Setrübe nicht beinen Sehrer! Meine 



@d)Wefter fdjreibt ttjrer greintbin einen ©rief. SDíein greunb ift 
traurig; fein Sater unb feine äJtutter finb tränt. ÜDietn 2ef)ter ift 
¿ufrieben; feine Einher finb folgfam. S t liebt feine @cf)üter. 

Kapa, bie &appe naprstek, ber gingerijut 
tovariš, ber ftamerab (—en) pričakovati, erwarten 

posoditi, leiten 
10. naloga. Prestavite: Jaz imam svoje pero. Ti imaš 

mojo knjigo. Brat nima svojega klobuka. On ima tvojo kapo. 
Ta gospod prodaja svojo hišo. Ali ne pričakuješ svojega tova-
riša? Vrt našega soseda je velik. Naša dekla j e hči vašega 
vrtnarja. Ona uboga svojega gospodarja. Anton išče naprstek 
svoje sestre. Spominjajmo se svojih dobrotnikov! Otroci pišejo 
svojo nalogo. Spoštuj svoje stariše! Posodi mojemu bratu svoje 
knjige! Poznam vašega očeta in vašo mater. 

5 5 . 

4. Pridevnik. ?3as ©irjenfiljnftsntort. 

a) K r e p k a s k l a n j a t e v , ( S t a r t e S i e g u i t g . 

Sklon J e d n i n a 

1. grüner Saunt grüne äöiefe grünes Statt 
2. grünet ( - e n ) Saume§ grüner SSiefe grüttcS (en) Slatte§ 
3. grünem Saume grüner SBiefe grünem Statte 
4. grünen Saum grüne Söiefe grünet Statt 

M n o ž i n a 

1. grüne Säume, SBiefen, Slätter 
2_ grüner Säume, Sßiefen, Slätter 
3. grünen Säumen, SBiefeit, Slättern 
4. grüne Säume, Sötefen, Slätter 



P r a v i l o . K a d a r a t r i b u t n i p r i d e v n i k s t o j i p r e d 
s a m o s t a l n i k o m brez člena, d o b i v a v v s e h s k l o n i h 
k o n č n i c e d o l o č n e g a č l e n a ; t e d a j i m a k r e p k o 
s k l a n j a t e v . 

®ie Jhltter, maslo (sirovo) nii^ett, koristiti 
bo§ 93ei)piel ( -e) , vzgled »erberben, popačiti 
bie ©itte, nrav entttmrjeln, izruvati 

frifd^, svež, a, e (hladen, a, o) 

1. naloga. Postavite v sledečih stavkih mesto črtic pri-
merne končnice, prestavite stavke in podčrtajte atribute! 

« I t — SBein* ift ftatf. g r i f d ) - Sutter* ift jd)madf)aft. .g>aft 
bu gut— ^Sapier?* Unjer Partner ijat gut— Dbft. Sieidje bem 
®ranfen frifc^— SSaffer! © u t — 3tatf) itii|t, fdjledjt— atattj fdjabet. 
935)— Seifpiele berberben gut— ©itten. ©tar !— SBiub entourjelt 
grof?— Sdume. 

Vodnjak, ber SBrunnen opresen, a, o, fri)d) 
metla, ber Sefen okrepčevati, ftfirfen 

poživljati, beleben sad, bie grucijt 
nezrel, a, o, uitreif 
suh, a, o, trocfen prinašati, bringen 

krhek, a, o, fprobe pometati, fefjtett 

2. naloga. Prestavite: Imamo dober kruh in dobro meso. 
Dobra voda okrepčuje popotnika. Staro vino poživlja bolnika. 
Dober svet je drag. Opresno mleko je slastno. Tenek led je 
krhek. Suha zemlja je trda. Nezrelo sadje škoduje zdravju. 
Dobro polje prinaša dober sad. Naš vodnjak ima mrzlo vodo. 
Nova metla dobro pometa. 



b) Š i b k a s k l a n j a t e v . @dEjtt)acf)e S i e g u n g . 

Sklon J e d n i n a 

1. ber grüne Saunt bte grüne SGßiefe bag grüne Statt 
2. be§ grünen Saumes ber grünen SBtefe bes grünen Stattet 
3. bem grünen Saume ber grünen SBtefe bem grünen Statte 
4. ben grünen Saum bte grüne SSJtefe ba§ grüne Statt 

M n o ž i n a 

1. bte grünen Säume, SBtejett, Slätter 
2. ber grünen Saume, äBtefett, Slätter 
3. ben grünen Säumen, äßtefen, Stättern 
4. bie grünen Säume, SStefen, Slätter 

P r a v i l o . K a d a r i m a a t r i b u t n i p r i d e v n i k p r e d 
sabo ber , bie, bas (b iefer , j e n e r , f o l d j c r , berjentge, 
i ier fc lbe, jeber , mandjer, roeldjer i. t. d.), dobiva v 
1. s k l o n u j e d n i n e v v s e h treh s p o l i h in v 4. s k l o n u 
j e d n i n e v ž e n s k e m in s r e d n j e m s p o l u — e , v v s e h 
d r u z i h s k l o n i h j e d n i n e in m n o ž i n e —ctt (5 e); t e d a j 
ima š i b k o s k l a n j a t e v . 

Ser Stier, njiva fotgen, ubogati 
baž Oeftein, kamenje gefjoren, pripadati 
bearbeiten, obdelovati t>er)uct)en, (po)skušati 

manever, marsikateri, a, o 

3. naloga. Postavite v sledečih stavkih namesto črtic pri-
merne končnice in prestavite stavke: Ser arbeitfam— £anb= 
rnann* bearbeitet ben frudjtbar— Sicier. Ste gut— SDlutter* unter= 

* Sklanjajte! 
Prva nemška slovnica in berilo. rt 



ridjtet bie ftein— Sodjter. ®aS ftar!— «ßferb* ^ietjt bas fc^wer— 
©eftein. ®iefer fdEjon—©arten* gebort bem 9ia(|bar. SBent gebort 
jenes fruchtbar— ge lb? Senež banfbar— Ätrtb liebt feine Sebrer. 
SBelcfjeg brao— ftinb folgt iticijt? ©ott öerfudjt manchen f romm— 
3Jlenfc£)en. 

4. naloga. Stavite 3. nalogo v množino! 

Jerica, ©ertrub pošten, a, o, redjtfcbaffen 
starost, bal Silter neubogljiv, a, o, unfolgfam 
prstan, ber ŠRing zlat, a, o, gotben 
ljubezniv, a, o, tiebreidj tuj, a, e, fremb 

želeti, ttJünfdjen 
5. naloga. Prestavite: Dobri Janez je bolen. Mala Jerica 

je ljubezniva. Ta bogati mož kupuje sosedovo hišo. Cegav je 
oni lepi vrt? Kdo prodaja to močno vino in to dobro pivo? 
Vsak pošten človek spoštuje starost. Bog kaznuje vsacega 
neubogljivega otroka. Darujte temu ubogemu otroku oblačilo! 
Cegav je ta-le zlati prstan? Kaj želi tisti-le tuji mož? Ta tuji 
mož prodaja dobro vino. 

c) M e š a n a s k l a n j a t e v , © e m i f d j t e S i e g u n g . 

Sklon J e d n i n a 
1. ein grüner S a u m eine grüne 28iefe ein grünes Statt 
2. eines grünen Saume§ einer grünen SBiefe eines grünen Statte! 
3. einem grünen Saume einer grünen SBiefe 

4 
einem grünen Statte 

4. einen grünen S a u m eine grüne Sßiefe ein grünet Statt 

P r a v i l o . K a d a r i m a a t r i b u t n i p r i d e v n i k p r e d 
sabo nedoločni člen e i n , e i n e , e i n ( m e i n , öetn, fe in , 
u n f e r , e u e r , i l ) r , k e i n ) , dobiva v 1. sklonu končnico 
d o l o č n e g a č l e n a , v v s e h druž i l i s k l o n i h pa —eit ; 



4. s k l o n ž e n s k e g a in s r e d n j e g a v j e d i n e m š t e v i l u pa 
j e j e d n a k i. s k l o n u . T o j e p r i d e v n i k o v a mešana 
sklanjatev . 

Saš llngiitcf, nesreča übermäßig, prevelik, a, o 
baš @ut, blago unrecht, krivičen, a, o 
gliicfiid), srečen, a, o forgfant, skrben, a, o 

tobten, ubiti 
6. naloga. Postavite v sledečih stavkih mesto črtic pri-

merne končnice in prestavite stavke: (Sin böf— ättenfd) ift nidjt 
giiicfiid). ©in recfjticfjaffen— SRann freut ficf) bes Sebenš. e in 
übermäßig— ©liid ift ein grof?— Ungtiic!. ein gut— Saunt bringt 
gut— grüd)te. ein unrecht— @ut bringt feinen ©ettinn. Unfer 
alt— Siadjbat üerfauft fein neu— Ajaus. SÖo ijaft bu betn neu— 
S3u(f)? Steine lieb— eitern finb forgfam. Xöbte fein nüfcticf)— 
Sij ter! 

Jakop, 3afob nožič, bas 3tteffer<f)en 
Nežica, Slgtteš sovražnik, ber Tyeirtb 
vest, baš (Serciffen neprijeten, a, o, unangenehm 
vid, bas @efid)t mal, a, o, fiein 
perje, baš Gkfieber odkritosrčen, a, o, offenherzig 
čast, bie eijre raztrgan, a, o, jerriffen 

7. naloga. Prestavite: Orel ima dober vid. Pravičen človek 
ima dobro vest. Pav ima lepo perje, pa neprijeten glas. Zdravo 
telo je drag zaklad. Ubogljiv sin je očetovo veselje. Naša 
mala Nežica je dobro dete. Vaši mali otroci so zdravi. Jakop 
je moj dobri prijatelj. Frančišek nima nobenega odkritosrčnega 
prijatelja. Vi nimate dobrih peres. Tvoja raztrgana obleka ti 
ne dela velike časti! Posodi mi svoj nožič! Pogumen vojak 
se ne boji sovražnika. 

d) S t o p n j e v a n j e . ( S t e i g e r u n g . 
1. Druga stopnja, ¿tueitc Stufe. 

Saš eifen ift jdjraer. Železo je težko. 
S a š 23Iei ift f(f)Werer. Svinec je težji. 
Sie treibe ift fjart. Kreda je trda. 
Ser Stein ift fjärter. Kamen je trši. 



Pravilo. Druga stopnja p r i d e v n i k o v a se n a r e j a 
s k o n č n i c o — c r . M n o g i p r i d e v n i k i d o b i v a j o tud i 
preglas. 

Preglasa nimajo: 

biafg, bled, a, o 
bunt, pisan, a, o 
bunfeí, temen, a, o 
faul, len, a, o (gnjil, a, o) fatt, sit, a, o 
frof), vesel, a, o fcfjíanf, šibek, a, o 

ptump, okoren, a, o 
roí ) , sirov, a, o 
runb, okrogel, a, o 

grabe, raven, a, o 
gefunb, zdrav, a, o 
giatt, gladek, a, o 
ictfp, hrom, a, o 
matt, medel, a, o 
ntorfcf), trohljen, a, o 

ftoíj, ponosen, a, o 
ftumpf, top, a, o 
toli, besen, a, o 
Ü0ÍÍ, poln, a, o 
¿afjm, krotek, a, o 

i. t. d. 

Ser .pafe ( - n ) , zajec ber halfen, bruno 
bag (Silber, srebro fdjneíí, hiter, a, o 
bag Srett, deska a i s , kakor, kot, nego (od) 

8. naloga. Prestavite: Ser £unb ift fdjnelí; ber £afe ift 
fc^rteKer. Ser .paje ift fdjneííer ate ber §unb . — S a s Silber ift 
t£)euer; bas @otb ift treuerer. S a s ( M b ift treuerer a(S baS Sií= 
ber. — Söiettt « ruber ift älter ais icí). 3'd) bin jünger afó mein 
greunb. Ser SOÍonb ift Keiner ais bie (Srbe. S a l ifírett ift bünner 
ate ber fflalfen. SSir finb jufriebener ais ifjr. Sei fleißiger! Sodann 
ift größer ate fein ©ruber. 

Klet, ber Setter kuhinja, bie Südje 
čumnata, bie Sammer ( -n ) demant, ber Siamatit (-en) 
soba, bie Stube svitel, a, o, i)ei( 

9. naloga. Prestavite: Klet je temnejša kakor čumnata. 
Solnce_ je večje nego luna. Ti nisi mlajši od mene. Vi ste 
bogatejši od nas. Soba je svitlejša od kuhinje. Nož je ostrejši 
kakor kosa. Demant je trši kakor vsak kamen. Kaj je težje 



od kamena? Brat je zdravejši kot sestra. Led je gladkejši 
kakor deska. Vol je okornejši kakor konj. Jelka je šibkejša 
od lipe. 

10. naloga. Prestavite: Ser Sater fjat jwet ©5E)tte. S e r 
jüngere ®ol)it* ift ein fleißigerer S t ü t e r als ber ältere (©ofjtt). 
S i t fjaft ein fd)ärfere3 SKeffer* als id). S i e ©tabt f)at größere 
Käufer al§ bas Sor f . Sag SDorf bat größere (gärten als bie 
©tabt. (Sin fleißigerer Arbeiter ift eines größeren Sofjneg wert. 
S ie (Sit^e bat längere unb ftärfere Sfte als bie gidjte. Siefeg 
Heinere ^ßferb ift jdjtteüer als jenes größere. 

11. naloga. Prestavite: To manjše jabolko je slajše kakor 
ono večje. Ali potrebuješ ostrejšega nožiča? Anica ima to-
plejšo obleko kakor Jerica. Ovca je koristnejša domača žival 
kakor koza. Hruška ima trši les kakor jablan. Zajec je plaš-
nejša žival kakor kunec. Mi imamo lepši vrt kakor vi. Sta-
rejši brat pomaga mlajšemu. Janez je bogatejši kupec kakor 
Valentin. 

SaS ©ifen ift fdj»er. Železo je težko. 
Sag SBtei ift jdjtuerer. Svinec je težji. 
Sag ( M b ift (jdjroerft) am fdjtoerften. Zlato je najtežje. 

P r a v i l o . T r e t j a s t o p n j a se n a r e j a s k o n č n i c o 
—ft. P r e d i k a t n i p r i d e v n i k d o b i v a v 3. s t o p n j i p r e d -
n i co « m in k o n č n i c o — - ften. 

Ser Arbeiter, delavec bie gicf)te, smreka 
bie Gšicfje, hrast 

Valentin, Sellentin 
jabolko, ber 2tpfel 
hruška, bie Strne, ber 

jablan, ber Slpfelbaunt 

kunec, bag ftantitdjett 

plašen, a, o, fcf)eit Sirnbaum 

2. Tretja stopnja, dritte Stuft. 

* Stopnjevani pridevnik se sklanja kakor nestopnjevani. Sklanjajte! 



Ser Sad), potok 
bie ^etge, smokva 

ber grüEjting, pomlad 
bie 3aí)re§5eit, letni čas 

bag Oetranf(-e), pijača ber Sbelftein, drag kamen 

12. naloga. Postavite v sledečih stavkih mesto črtic pri-
devnike v primerni stopnji in prestavite stavke: Ser Sad) ift 
tief. Ser glufg ift tiefer. Sag SDleer ift am tieffte«. — Sie Širne 
ift fiifj. Sie geige ift —. Ser ¿Jucfer ift —. — Ste Sdjere ift 
foifcig. Sag SJieffer ift —. Sie 3iabel ift —. — Sag SBaffer ift 
bag gefunbefte ©etranf. Ser griifjiittg ift bie angenei)mfte 3ai)reš= 
jeit. Sag jiingfte tinb unfereg Siacparg ift bag folgfamfte. Uttfer 
&'aifer ijat bie tapferften ©olbaten. 

Baker, bag Supfer lev, ber 2otte(-n) 
tulipan, bie Sulpe sviloprejka, ber ©eibenfpinner 
nagelj, bie 9Wfe čednost, bie Sugenb 

13. naloga. Prestavite: Baker je drag. Srebro je dražje. 
Zlato je najdražje. Tulipan je lep. Nagelj je lepši. Roža je 
najlepša. Kos je majhen. Senica je manjša. Kraljiček je naj-
manjši. — Lev je najmočnejša žival. Železo je najkoristnejša 
kovina. Zima je najmrzlejši letni čas. Sviloprejka je najkorist-
nejša žuželka. Čednost je najdražji zaklad. 

3. Nepravilno stopnjevanje. Unregelmiiftge ©teifleruug. 

14. naloga. Prestavite: Sie Äirdje ift ijbfjer al§ bag «gang. 
Ser Slmnn ift um [jödjften. Sie Rappel ift ber i)öd)\k Saum. 
®ott ift beffer alg bie ättenfdjen. Ser junger ift ber befte ftocf). 

§odj, t)öl)er, f)öcf|ft, visok, višji, najvišji 
(nai)e, nä^er, näd)ft , blizo, bližji, najbližji) 
g r o f 3 , größer, grö^t, velik, večji, največji 
gut, beffer, lieft, dober, boljši, najboljši 
(biet, mc()r, nteift, mnogo, več, največ) 

Sie SHrcfje, cerkev bie Rappel, topol 
ber S^urm, zvonik ber kod), kuhar 

ber ^immetgförper, nebesno telo 



Ser ÜÖionb ift unferer grbe bei näe^fte .'oinuneisfucper. S ie ©ttern 
finb uns am näcfjften. S i e meiften .pimmelsfotpet ftnb gröfjer ais 
bie @rbe. S a g 'pferb ift unier größtes §augtf)ier. 

Spanje, ber ©dfjlaf škoda, ber S t ä b e n 
pot, ber SBeg nezmernost, bie llnmäfugfeit 
sorodnik, ber Sinöerloanbte(-n) vzgoja, bie ©rjieijung 

15. naloga. Prestavite: Dobra vest j e najboljši prijatelj. 
Spanje je najboljše zdravilo. Ali je najbližji pot tudi najboljši? 
Roditelji so nam najbližji sorodniki. Kdo je boljši od Boga? 
Majhen dobiček je boljši kakor velika škoda. Nezmernost je 
največji sovražnik človeškega zdravja. Dobra vzgoja je naj-
večja dobrota. Grozdna drevesa so visoka. Jelka je najvišja. 

5 6 . 

5. Števnik. jpas ^aljltnort. 

Kaj so števniki? 

S e r SJlonat, mesec 
bie Stunbe, ura 
Sanner, januar 
februar, februar 
2Karj, marec 
itprii, april 
SOtai, maj 
Suni, junij 
Suit, julij 
2iuguft, avgust 
September, september 
October, oktober 
Siooember, november 

Seeember, december 
bie Söod^e, teden 
ber SJlontag, ponedeljek 
ber Siengtag, vtorek 
ber Sftittoocf), sreda 
ber Sonnergtag, četrtek 
ber 3 r e i t a 9 i P e t e k 
ber Samstag, sobota 
ber Sonntag, nedelja 
bag geft, praznik 
ber S^rifttag, sveti dan 
£)eifsen, imenovati se, glasiti se 
wann? kedaj? 

1. naloga. Prestavite: Qdj i)abe nur einen Diing* S e r Flenid} 
tjat 3tuet Dfjren, aber nur einen SOiunb. S i e Snfecten haben fed)3 



güfje. S a s 3af)t fjat ¿Wölf ÜDtonate. (Sin ÜJionat fjat breiftig Sage. 
Sttt Sag tjat uterunb^tmn^tg Stunben. S a s Satyr f)at brctijunbcrt 
fünfunbfcdijtg ober breiijunbcrt fccfjSunbfecf^ig Sage. S i c uiei 
Ökamm fjat ein Kilogramm? — S e r erfte 9flonat* ift ber Jänner, 
ber ¿luetic gebruar, ber britte DJiarg, ber uierte Sipril, ber fünfte 
SJiai, ber fe i l te 3uni , ber ftcbcnte 3uli , ber arfjtc Sluguft, ber nennte 
(September, ber ¿efjnte October, ber elfte SZooember, ber ¿Wülfte 
Secember. S e r erfte Sag ber SSocije Ijeifjt SJiontag, ber ¿weite u. f. w. 
Sen wteoiciten Sag bes SRonates fyabett w i r ? S a s geft bei {(eiligen 
Sofef ift am 19. Sftärs. 28ann ift ber (Sbrifttag? Saibacfi am 
27 . Slprit 1887 . 

Glavni števniki. Vrsti lni števniki. 
Qkuntijaljlniörtfr. $rtinung9ia()ln>6rter. 

1 ein§ (ein), jeden, a, o 1. ber, bie, bas erfte, prvi , a, o 
2 jwei, dva, e 2. ber, bie, baž ¿Weite, drugi, a, o 
3 brei, trije, tri 3. ber, bie, bas britte, tretji, a, e 
4 öter, štirje, štiri 4. ber, bie, baš ttiertc, četrti, a, o 
5 fünf, pet 5. ber, bie, bal fiinfte, peti, a, o 
6 fecfjg, šest (i. t. d.) 
7 fieben, sedem 

(i. t. d.) 

8 ad)t, osem 
9 neun, devet 

10 ¿efyn, deset 
11 elf, jednajst 
12 ¿Wölf, dvanajst 
13 bretgefjn, trinajst 
14 oier^eljn, štirinajst 
15 fünfje^n, petnajst 
16 fecf)ge£)n, šestnajst 
17 fteb^ei)«, sedemnajst 
18 at^tjeljn, osemnajst 
19 neunjefjn, devetnajst 



Glavni števniki. 
(ürunbjaljltuörter. 

Vrstilni števniki. 
$rbnun$jsjat)ln)örter. 

20 jrcangig, dvajset 20. ¿toanjigitc, dvajseti, a, o 
21 einunbjttanjig, j eden in 21. einunbjVDangigiteJedenindvaj-

dvajset 
30 breifjig, trideset 
40 Dierjig, štirideset 
50 fündig, petdeset 

100 Rimbert, sto 
1000 taufenb, tisoč 

seti, a, o 
30. breifsigfte, trideseti, a, o 
40. bierjigfte, štirideseti, a, o 
50. fimfeigfte, petdeseti, a, o 

100. bunbertfte, »toti, a, o 
1000. taufenbfte, tisoči, a, o 

Pravilo. G l a v n i in v r s t i l n i š t e v n i k i s e r a b i j o 
k o t a t r i b u t (prilastek). O d g l a v n i h š t e v n i k o v se s k l a n j a 
s a m o ein, eine, ein k a k o r n e d o l o č n i č l e n , 

gtoei, ¿roeier, ¿raetert, gtrtet 
brei, breier, breien, brei 

V r s t i l n i š t e v n i k i se s k l a n j a j o k a k o r atributni 
pridevniki . 

Razred, bie Slaffe 
ducat, baž S n | e n b ( - e ) 
kos, bas S t u d ( - e ) 
Adam, Šibam 

zapoved, ba§ ®ebot 
ubogljivost, bie golgiamfeit, 

ber ( M j o m r n 
k a k o ? toie? 

2. naloga. Prestavite: Naš razred šteje šestdeset otrok. 
Meter ima deset decimetrov ali sto centimetrov ali tisoč mili-
metrov. Ducat ima dvanajst kosov. Ljubljana ima 27 tisoč 
stanovalcev. K a j delajo otroci? Prvi piše, drugi riše, tretji 
računi, četrti mol i , peti postopa. K a k o se imenuje šesti dan 
tedna? Uboglj ivost j e prva dolžnost otrokova. Prva č loveka 
sta bila A d a m in Eva. Kako se glasi četrta božja zapoved? 
(Glejte berilno vajo št. 54.) 



C. Adverbijale 
(prislovno določilo — Umftanbšbefttmntung). 

« 
5 7 . 

griebricb, Friderik 
geizig, skop, a, o 
befudfjett, obiskati 
fc^einert, sijati 
langfam, počasen 
unten, zdolaj 
oben, zgoraj 
lints, na levo. 
rccf)t§, na desno 

tiorne, spredaj 
hinten, zadaj 
feiten, redko 
ijeute, danes 
nie, nikoli 
genug, dosti 
morgen, jutri 
übermorgen, pojutranjem 
tägticb, dan za dnevom 

SStc fingt bie Siachtigali? S i e 9iad)tigall fingt lieblich. S ie 
9iofe buftet angenehm. S i e Sonne fcf)eint f(eti- Subroig fcfjreibt 
fchlccht. Ser Ddjš gebt langfant. 3iebe laut! — 2Bo liegt baž 
93ud)? S a š 33ucb liegt unten. S i e Secfe ift oben. S i e Safet ift 
»orne. S i e S b ü r ift hinten. S i e genfter finb tinfš. S e r Dfen ift 
recfitš. — S a i n t fommt ber ®ater? Ser Šater fommt heute. S e r 
Oeijige hat nie genug. 3ch befuge bich morgen. S u befuchft mich 
übermorgen. S ie ftinber befuchen täglid) bie Schule. S e r faule 
griebrid) befugt fie feiten. 

Pravilo. A d v e r b i j a l e d o l o č u j e k a k o ? k j e ? a l i 
kedaj? se k a j g o d i . K o t a d v e r b i j a l e se r a b i j o pri-
slovi i n pris lovni pridevniki. 

1. naloga. Prestavite 57. v a j o ! 
Teta, bie Sante letos, fjeuer 
plavati, fchiuimmen tukaj, hier, ba 
lagati se, lügen 
razločen, a, o, beutlid) 
mrtev, a, o, tobt 
davno, längft 
vedno, immer, ftetž 

tam, bort 
ven, hinauS 
nikdar, me, niemalš 
zunaj (vne), braufien 



2. naloga. Prestavite in podčrtajte adverbijale: Teta je že 
davno mrtva. Prijatelj je danes žalosten. Te deklice so vedno 
vesele. Ali imate letos mnogo sadja ? Jaz ostanem tukaj, ti 
ostani tam! Kdo je tu ? Ne hodi ven! Zunaj je mrzlo. Raca 
hitro plava. Rože cveto rudeče ali belo. Kako cvet6 tulipani? 
Gov6ri razločno! Nikdar ne laži! Ubogaj vedno! 

G l a g o l . ¿ c i t m o r t . 

1. Pomožni glagol ijnbcn. 

5 8 . 
a) S e d a n j i čas. (Gegenwart . 

O s e b a J e d n i n a M n o ž i n a 

1. icf) i)«lie, imam tuir ijaben, imamo 
2. bu Ijflft, imaš iljr ijaliet, imate 
3. er (fie, ež) fjat, ima fie ()aOctt, imajo 
2. Velelnik ljube! imej! babet! imejte! 

Ser SOiontel, plašč bie šffiiege, zibel 
ber ,£janbjdjitb, rokavica ber Serftanb, um, razum 

1. naloga. Prestavite: 3d) i)abe einen £mt.* S u bajt eine 
9Jiü£e. Ser Sruber (er) [)at einen 3)1 ante i. Sie ©cf)tt>efter (fie) 
bat |>anbfcbube. S a š ftinb (es) £)at eine SBiege. SBtr fyaben ein 
§auž . 3t)r eine SEBiefe. Sie -iDtenfdjen (fie) ijaben Serftanb. 

2. naloga. Prepišite 1. nalogo, podčrtajte glagol boben in 
naznanite osebo in število! 

Kljun, ber ©djnabel umazan, a, o, fd)tmt|ig 
3. naloga. Imamo rudeče rože. Ti imaš nov klobuk. Moj 

brat ima lepega ptiča. Ta ima rumen kljun. Ali imate gorko 
obleko? Imej svoje stariše rad! Ne imejte umazanih rok! Mi 
nimamo hiše, vi j o imate. Konj ima čvetero nog. Mačka ima 
ostre zobe. Ribe imajo luskine. 

* Povejte ta stavek v vseh osebah in številih! 



b) P r e t e k l i čas . S e r g a n g e n h e i t . 

Jednina Polupretekli čas Pretekli čas Pretekli čas 

1. oseb. id) hatte ich habe gehabt imel (la, lo) sem 

2. oseb. bit hatteft bu haft gehabt imel (la, lo) si 

3. oseb. er (fie, ež) hatte er (fie, es) hat gehabt imel (la, lo) je 

Množina 

1. oseb. wir hatten wir haben gehafit imeli (le, la) smo 

2. oseb. ihr hattet ihr habet gehabt imeli (le, la) ste 

3. oseb. fie hatten fie haben gehabt imeli (le, la) so 

Sie Sorge, skrb bas SUiitleib, sočutje, usmiljenje 
bas Vermögen, premoženje bie Suft, veselje 
bie 93Iattern, osepniee bie Siufgabe, naloga 

1. naloga. Prestavite: 3<f) hatte ein neues $8ud). S ie Eltern 
Ratten oiele (Sorgen. S e r Dnfel hatte Vermögen. 2Sir hatten heute 
einen ©aft. @r war unfer 2ßof)ltf)äter. hattet ihr lein Dbft? SBtr 
hatten oiel Dbft. S u ijatteft teinen greunb. Sari war franf; er 
hatte »tattern. Siele Mit)cf)üter £>atten biefe Äranfijeit. — S a š 
ičinb ift arm gewefen; wir hoben üüiitleib gehabt, ftinber, habet 
ihr feine Suft gehabt? SSir alle haben fdjöne Aufgaben gehabt. 
Ser fiehrer hat grofje greube gehabt. S u tjaft gute ©Itern gehabt; 
fie haben Sorgen gehabt. 

2. naloga. Postavite stavke 1. naloge v sedanji čas! 
3. naloga. Postavite 1. nalogo 58. vaje v polupretekli čas! 
4. naloga. Postavite 1. nalogo 58. vaje v pretekli čas! 
5. naloga. Postavite 3. nalogo 58. vaje v pretekli čas 

(ia) v polupretekli, b) v pretekli čas)! 



Apostelj, ber Stpoftei srna, baž 9iet) ( - e ) 
mlinar, ber SJiiilier rogovje, ba» ($5eweitj 

letošnji, a, e, fjeurig 
6. naloga. Spišite nemško v polupreteklem času: Jakop je 

imel dvanajst sinov. Najmlajša sta bila Jožef in Benjamin. 
Jožef je imel veliko srečo. Imel j e rad svoje brate. Letošnje 
leto je bilo subo. Mlinarji niso imeli vode. Grofov lovec je 
imel krotko srno. Ta je bila mlada in ni še imela rogovja. 
Kristus je imel dvanajst aposteljev. 

7. naloga. Prestavite stavke iz 6. naloge v preteklem času! 

60. 

c) P r i h o d n j i čas. 

Oseba J e d n i n a M n o ž i n a 

1. icf) werbe tjaben, imel (la, lo) 
bodem 

wir werben ijabett, imeli (le, la) 
bodemo 

2. bu Wirft tjaben, imel (la, lo) 
bodeš 

itjr Werbet fjabett, imeli (le, la) 
bodete 

3. er (fie, es) wirb tjaben, 
imel (la, lo) bode 

fie Werben Ijabett, imeli (le, la) 
bodo 

Ser Serbrufž, sitnost bie Sifjte, klas 
ber Serbienft, zaslužek 

1. naloga. Prestavite: SBir Werben fleißig fein. S i e Eitern 
werben greube Mafien. S i e Säume werben fjeuer oiele Stüten 
ijaben. 2ßir werben (Säfte £)nben. S e r Unfotgfame wirb SerbrufS 
fjaben. S ie ganten werben ©djaben fjaben. Sßirft btt ein neues 
Steib fjaben? Unfere ©otbaten werben Sttuti) fjaben. S i e Söget 
werben Sunge ijabett. S a š (betreibe wirb grofje Sltjren fjaben. S e r 
gante wirb feinen Serbienft tjaben. 

2. naloga. Postavite 1. nalogo v sedanji čas! 
3. naloga. Postavite 1. nalogo v polupretekli čas! 
i. naloga. Postavite 1. nalogo v pretekli čas! 



Gnezdo, bas 9ieft živež, bie Dcaijruitc] 
odeja, bte SDecfe žeja, ber Sur f t 

čas, bie $eit 
5. naloga. Prestavite: Drevje bode imelo listje. Ptiči bodo 

imeli gnezda. Otroci bodo imeli veselje. Kmet bode imel delo. 
Travniki bodo imeli zeleno odejo. Popotnik bode imel žejo. 
Lenuh, ali bodeš imel živeža? Gore ne bodo imele snega. Mi 
bodemo imeli dobre prijatelje. Vi ne bodete imeli časa. 

6. naloga. Postavite 3. nalogo 58. vaje v prihodnji čas! 

2. Pomožni glagol roerben. 

61. 

a) S e d a n j i čas. G e g e n w a r t . 

Oseba J e d n i n a M n o ž i n a 
1. ich toerbe, postajam wir Werben, postajamo 
2. bu Wirft, postajaš ihr Werbet, postajate 
3. er (fie, es) wirb, postaja fie Werben, postajajo 
2. V e l e l n i k Werbe! postajaj! Werbet! postajajte! 

S e r Schmeidjler, prilizovalec bal Säumchen, drevesce 
öernünftig, razumen, a, o 

1. naloga. Prestavite: 3d j »erbe alt. (Postajam star = 
staram se.) S u wirft ftarf. Ste SSiefe wirb grün. ' SBir Werben 
öernünftiger. $ h r werbet großer. S i e Saaten Werben gelb. Söerbe 
fein Sdjmeidjler! S i e Sage werben länger. S a ! S ä u m t e n ift 
büttn; es wirb bicf. SSerbet feine Sügner! 

2. naloga. Prepišite 1. nalogo, podčrtajte pomožni glagol 
in naznanite osebo in število! 

Lenuh, ber g a u l e n j e r buden, a, o, Wad) 
truden, a, o, miibe 



3. naloga. Prestavite: Nebo se rudeči (postaja rudeče). 
Zvezde blede. Dani se. Ptiči se bude. Zrak se ogreva. 
Delavci postajajo trudni. Postaja noč. Noči se daljšajo. Ta 
deček postaja lenuh. Ne bodite lenuhi! (Glejte berilno vajo 
št. 63!) 

62. 

b) Pre tek l i čas. © e r g a n g e n h e i t . 

Jednina Polupret. čas Pretekli čas Pretekli čas 

1. oseb. teh tourbe ich k " 1 geworben postajal (la, lo) sem 

2 . oseb. bu wnrbeft bu bift geworben postajal (la, lo) si 

3 . oseb. er (fie,e3) Würbe er (fie, es) ift geworben postajal (la, lo) je 

Množina 

1. oseb. wir würben wir finb geworben postajali (le, la) smo 

2 . oseb. ihr würbet ihr fetb geworben postajali (le, Ia) ste 

3 . oseb. jie würben fie finb geworben postajali (le, la) so 

S i e fietjreriu, učiteljica ber SDcoft, mošt 
ber ©erfdjwenber, zapravljivec 

1. naloga. Prestavite: S a š fttnb war fleht; es würbe größer. 
SDieitt ©ruber war eiu Süngting; er würbe ein SOiann. S e r arme 
9la^bar würbe reich- S i e grünen gelber würben gelb. S u warjt 
franf; bu wurbejt wieber gejunb. — 28ir finb öernünftig geworben. 
3jt beine @d)Wefter nidjt eine Sever in geworben'? SBarum jeib tl)r 
rotf) geworben? S i e ©lüte ijt grud)t geworben? S e r 9Jioft ijt SBein 
geworben. S i e ©erjdjwenber jinb arm geworben. 

2. naloga. Prepišite 1. nalogo, podčrtajte pomožne glagole 
in naznanite osebo in število! 

3. naloga. Postavite 1. nalogo v sedanji čas! 
4. naloga. Postavite 1. nalogo 61. vaje a) v polupretekli, 

b) v pretekli čas! 



• ••'"m 
5. naloga. Postavite 3. nalogo 61. vaje v pretekli čas (a) v 

polupretekli, b) v pretekli čas)! 
Žarek, ber ©traf ) i ( -en) slab, a, o, fdjtoadj 
skedenj, bie Sdjeuer vel, a, o, welf 
hladen, a, o, fit£)i tih, a, o, ftitt 

6. naloga. Prestavite: Dnevi so se krajšali. Noči so se 
daljšale. Zrak se j e shladil. Solnčni žarki so oslabeli. Cvetice 
so zvenele. Listje j e orumenelo. Ptice so utihnile. Njive so 
se spraznile. Skednji so se napolnili. Kmetje so se utrudili. 
Lenuh, ali si se poboljšal? 

7. naloga. Postavite 6. nalogo v sedanji čas! 

6 3 . 
c) P r i h o d n j i č a s . ß u f u t t f t . 

Oseba J e d n i n a M n o ž i n a 

1, icf) werbe werben, postajal 
(la, lo) bodem 

wir werben werben, posta-
jali (le, la) bodemo 

2. bu Wirft Werben, postajal 
(la, le) bodeš 

if)r werbet Werben, posta-
jali (le, la) bodete 

3. er (fie, ež) wirb werben, po-
stajal (la, lo) bode 

fie werben Werben, posta-
jali (le, la) bodo 

Sie Siatur, priroda ganj, vse, vsa, vse 
1. naloga. Prestavite: Ste Suft Wirb falt Werben. S a š 

Söaffer wirb (Sis werben. S i e Öfen werben warm werben. S i e 
gange 9iatur wirb ftitt werben. S i e SBiefen werben raeifš werben. 
S i e 9?äd)te werben lang werben. S i e Sögel werben ijungrig werben. 
Sßirft bu oeitt S o (bat werben? SBir werben folgfam werben. 

2. naloga. Prepišite 1. nalogo, podčrtajte pomožne glagole 
in naznanite osebo in število! 

3. naloga. Postavite 1. nalogo v sedanji čas! 
4. naloga. Postavite 1. nalogo v pretekli čas! 
5. naloga. Postavite 1. nalogo 61. vaje v prihodnji čas! 



o s, ^ i ©eemann senca, ber ©cnatten mornar, < , „ , . . . J \ ber SOfatrofe ( - j t ) 
6. naloga. Prestavite: Solnčni žarki bodo postali slabejši. 

Sence se bodo povekšale. Gorski vrhovi se bodo rudečili. 
L jud je in živali se bodo utrudili. Voda se bode ohladila.' — 
Janez bode postal vrtnar. Kaj bodeš ti postal? On bode postal 
mornar. Mož bode osivel. 

7 naloga. Postavite 6. nalogo v pretekli čas (a) v polu-
pretekli, b) v pretekli čas)! 

8. naloga. Postavite 6. nalogo v sedanji čas! 

3. Šibki glagol, pas frijnmrije ^eitntort. 

6 4 . 
a) S e d a n j i č a s . @ e g e n w a r t . (Glej 41. vajo!) 
b) P o l u p r e t e k H čas . SOl i t t )ergangei t t )e i t . 

íoben reifen, potovati raffelt, počivati 
1. idj lobte id) reigte id) roftete 

2. bu íobteft bu reisteft bu rafteteft 

3. er (fie, eg) lobte ¡ er (fie, eS) reiste er (fie, e§) raftetc 

1. 

2. 

wir lobten wir reisten wir rafteten 1. 

2. ifyr lobtet i (j v reistet ifjr raftetet 

3. fie lobten fie reisten fie rafteten 

Pravilo. G l a g o l s e s p r e g a v p o l u p r e t e k l e m č a s u , 
a k o se d e b l u p r i d e v a j o o s e b n e k o n č n i c e — ( e ) t e , 
— (e)te|i, —(e)te; — (c)ten, —* (e)tet , — (c)tcn. 

S e r ^leifš, pridnost oerorbnen, zapisati 
S e r § e i b e ( - n ) , pogan erleid)tera, olajšati 
bie ®efdjwifter, bratje in sestre bulben, pretrpeti 

Prva nemška slovnica in berilo. 6 



berficf)ern, zagotoviti 
öerefjreit, častiti 

tröfteit, tolažiti 
toieber, zopet 

1. naloga. Prestavite: Ser Seijrer lobte bett 3rlei§ feiner 
©editier, ©r oerfidjerte mich feiner Siebe. S ie älteften Sölfer oer-
etjrteit ben SÖionb unb bie ©onne als (Mütter, ©ie waren Reiben. 
3dj war franf; id) bulbete grojje ©djmersen. Ser 9irjt oerorbnete 
mir bie Slrpei. S u tröfteteft mtdj. S a s erleidjterte ntir bie 
©ebnterjen. Sie Serwanbten befudjten midj. Ser liebe ©ott machte 
mtd) wieber gefunb. S ie ©Itern unb ©efdjwifter freuten fid). 3d) 
rui)te unb ii)t lerntet. 

Temelj, ber ©runb 
kamnosek, ber ©teinme^ 
apno, ber ®alf 
opeka, ber 3ie9e^ 
šipa, bie genfterfdjeibe 
steklar, ber ©taferer 
mojster, ber Söleifter 
piliti, feilen 
poslati, fdjicfen 
uredovati, orbnen 
graditi, bauen 
pripravljati, bereiten 
obdelovati, bearbeiten 
polagati, legen 
kriti, beden 

zidivo, bal 93aumaterial 
barvar, ber 3immermaler 
lončar, ber Sbpfer 
ključanica, bas ©djlofs 
ključaničar, ber ©djloffer 
klepar, ber ©pengler 
žleb, bie 9iinne 
mešati, ntifdien 
gasiti, tofeEien 
podajati, reidjen 
tesati, jimmern 
staviti, jet)en 
beliti, weif?en 
barvati, malett 
pritrditi, befeftigeit 

blagosloviti, fegnen 
2. naloga. Spišite nemško v polupreteklem času: Oče so 

gradili novo hišo. Delavci so pripravljali temelj. Kamnoseki 
so obdelovali kamen. Zidarji so gasili in mešali apno. Dečki 
so podajali opeko. Tesarji so tesali bruna. Vozniki so vozili 
zidivo. Krovci so krili streho. Mizarji so polagali tla. Bar-
varji so belili in barvali stene. Lončarji so stavili peči. Mojster 
j e uredoval delo. Steklar j e poslal šipe. Ključaničar j e pilil 
ključanice. Klepar j e pritrdil žlebove. Oče so plačali roko-
delce. Bog j e blagoslovil delo. 



3. naloga. Postavite 1. nalogo 41. vaje v polupretekli čas! 
4. naloga. Postavite 2. nalogo 41. vaje v nemški polupre-

tekli čas! 

2)ie SBare, blago 
bie Gitrone, limona 
ber $igeuner, cigan 
bie Sugenb, mladost, mladina 
baž Dioti)fei)ici)en, tašica 
bie Srofamen, drobtine 
abreifen, odpotovati 
anfaufen, kupiti 
aufpicfen, pobirati 
nužbriiden, iztisniti 

ein^eî en, zakuriti 
entporbiidett, kvišku pogledati 
fortfcbicfen, odposlati 
hineilen, tija hiteti 
f)crutnfit[)ren, okoli voditi 
nad ) id )a i ten , ozirati se 
tuegtjitpfen, odskakljati 
•jufammenftromen, vkup hiteti 
juriitffefjten, vrniti se 

5. naloga. Prestavite: 3)er Kaufmann reiste ab. Gr laufte 
iöare a n . Sie Köchin brüdte bie Sit rotte a u s . (sie ijeijte ben Dfen 
ein. SDienfdj, Miete entpor! Ser Sater fdjicfte ntidj f o r t ; tdj eilte 
b i n . ®er .ßigeuner führte einen Stiren ()erttm. ®ie ©djuijugettb 
ftrbntte ä n f a m m e n . ®a§ Siotijfefjldjen picfte bie Srofamen auf unb 
ppfte bann meg. SBir flauten iijtn narf). Gs lehrte ptiitf. 

—, an—, auf—, aus—, bei—, 
, f o r t — , \)er—, Ij in—, l )er-

Pravilo. Prednice ab 
öurd)—, ein—, e m p o r -
ab—, h e r a u s — , I j c re in—, I jerum—, b^rtior—, I j in-
aitö—, binroeg — , I j i n j u — , loa — , m i t — , uad)—, 
nor—, meg—, ju—, jufamtnen—, juruth— se pri spre-
ganj i od g lago la l o č i j o , — so ločljive (naglašene) 
prednice. Neločljive prednice so: ant—, be—, em}i—, 
ent—, er—, ge—, tnifs—, tier—, ?er—. 

Divjina, ba§ äöilb babica, bie (Großmutter 
meščan, ber @tabtbeWoi)tter basen, bie gäbet 
žitnica, bie fiorttfanuuer napolniti, anfüllen 
vročina, bie £jt|e 
dninar, ber £aglöl)net 
denar, bas (Selb 

obiskati, befucfjen 
ponehati, aufboren 
izpraševati, befragen 



zahvaljevati se, fidj bebanfen dozoreti, reifett 
oveneti, uetvoeifett utihniti, oerftummen 
odcveteti, t)erbiiii)en zasledovati, nadjfteltert 
zgniti, oerfaulen poskriti se, ftdfj OerftecEert 

6. naloga. Prestavite v polupreteklem času: Listje je ove-
nelo. Cvetice so odcvetele. Kmetje so žitnice napolnili. Sadje 
je dozorelo. Vročina je ponehala. Ptiči so utihnili. Lovci so 
zasledovali divjino. Zajci so se poskrili. Meščani so se po-
vrnili. Dninarji so zaslužili mnogo denarja. Velo listje je zgnilo. 
Babica je pripovedovala basni. Otroci so j o obiskovali. Vsi 
so ubogali. Ona jih je izpraševala. Otroci so ji odgovarjali. 
Zahvalili so se ji. 

7. naloga. Postavite 6. nalogo v sedanji čas! 

6 5 . 
c) P r e t e k l i čas. 23ergattgenljeit. 

1. Deležnik preteklega časa. 2>a§ iUiitteilooct ber SBerfliUiflcnljctt. 

N e d o l o č n i k 
Siennform Polupretekli čas Deležnik pretcklcgi časa 

loben lobtc gelobt, hvalil (la, lo) 

rccfjnen redjnete geretfjnct, račiinil (la, lo) 

abreifeit reigtc a b abflcvciaf, odpotoval (la, lo) 

Berbiettert Derbieutc urrbicnf, zaslužil (la, lo) 

P r a v i l o . D e l e ž n i k p r e t e k l e g a časa se l iare ja : 
P r i prost ih g l a g o l i h , č e se p r e d o s n o v o s t a v i 

— in p r i d e v a k o n č n i c a —t (—¡ct). 
Pr i g l a g o l i h z l o č l j i v o prednico se ge postav i 

med p r e d n i c o in osnovo . 
Pr i g l a g o l i h z n e l o č l j i v o prednico odpade pe. 
1. naloga. Napišite deležnike vseh glagolov 1., 5. in 6. na-

loge 64. vaje! 



2. Sestava preteklega časa. ¿i«fantittcufctjitttg bcr Scrgangeitljett. 

P r e t e k l i č a s 

1 . id) ijabe getobt id) bin gereist 

2. bu fiaft getobt bu bift gereist 

3. er (fie, eS) hat getobt er (fie, eS) ift gereist 

1. wir ^aben getobt wir finb gereist 

2. ihr habet getobt i^r feib gereist 

3. fie hateu getobt fie finb gereist 

Pravilo. N e m š k i p r e t e k l i čas se n a r e j a z delež-
nikom preteklega časa in sedanjim časom pomož-
nega glagola (}abeit (fein). S p o m o ž n i m g l a g o l o m 
feitt se sprega j o n a j v e č tisti g l a g o l i , ki k a ž e j o neko 
pregibanje ali pomikanje z mesta na mesto. N. pr.: eiteit, 
ilettern, ftiirjen, wanbern, gurücEietjren, — 

S e r S i n g ü o g e t , ptica pevka auSfcf)iity>fen, izlesti 
a u S W a n b e r n , izseliti se f )erumftattern , letati okrog 

2. naloga. Prestavite: Ser Sefjrer tjat beit gieif? feiner 
@d)iiier gelobt. 3 d) f)abe bent guten Sehrer gebanft . ©r (jat mid) 
feiner-Siebe »erfidjert. Steine (Sdjwefter ift franf gewefen; fie i)at 
grofje ©izmerjen erbuibet. Sie Singüöget finb auSgeWanbert. Sie 
fiub j ei} t wieber jurücigetcijrt. Sie Schmetterlinge finb ausgcfdjiiipft. 
Sie finb iienungeftattcrt. Sie fftofen finb üerbiityt. Sie griidjte 
l)nbctt gereift. Sie 9Kät)er i)abett bie SSJiefe gemiii)t. £>aft bu 93lu= 
men g e ^ p f f t ? 

Vojska, baS ^eer(-e) milovati, bebauern 
hvala, ba§ Sob hvaliti, betoben 
moliti, anbeten (beten) prihiteti, tjerbeieiten 
izdelati, aufarbeiten zboleti, erfranfen 
odlikovati, auszeichnen uničiti, tternidjten 

razdejati, ¿erftören 



3. naloga. Prestavite: Stari narodi so častili mnogo Bogov. 
Molili so solnce, luno in zvezde. Postali so kristijani. Ded je 
zb61el. Milovali smo ga. Zopet je ozdravel (zdrav postal).' 
Zahvalil se je Bogu. Ti si svojo nalogo dobro izdelal. Učitelj 
so te pohvalili. Hvalo si zaslužil. Sovražnik je mesto razdejal. 
Cesar je odposlal vojno. Vojaki so prihiteli. Uničili so sovraž-
nika. Cesar je hrabre vojake odlikoval. 

4. naloga. Postavite 2. nalogo v sedanji čas! 
5. naloga. Postavite 2. nalogo v polupretekli čas! 
6. naloga. Prestavite 3. nalogo v polupreteklem času! 
7. naloga. Postavite 1. nalogo 64. vaje v pretekli čas! 
8. naloga. Prestavite 2. nalogo 64. vaje v preteklem času! 
9. naloga. Postavite 5. nalogo 64. vaje v preteklem času! 

10. naloga. Postavite 1. nalogo 41. vaje v preteklem času! 

66. 

a) P r i h o d n j i čas. 3 u f u n f t . 

J e d n i n a M n o ž i n a 
1. teb l t , c r l i e ttrir toerben ioben 

2. bit mitft ioben iljr merbet ioben 

3. er (fte, es) Jutri» ioben fte lnerben Ioben 

Pravilo. P r i h o d n j i čas se sestavl ja iz sedanjega 
časa p o m o ž n e g a g l a g o l a m e r i l e n in iz g l a g o l o v e g a 
nedoločnika. 

®er Sibenb, večer bte ©peife, jed 
bie ^aužfruu, gospodinja ber ¡Sdjiuf, spanje 
ba§ Diacijtinaf)!, večerja ieid)t, lahek, a, o 
bte ©loife, zvon jdjtuad), slab, a, o 
ba§ Slbenbgebet, večerna molitev ftdj jetgen, prikazati se 



Wehen, pihljati auftifctjen, na mizo prinesti 
berftummen, umolkniti aufwachen, zbuditi se 
heimführen, domöv prignati augruhen, spočiti se 
fperren, zapreti ftärfen, okrepčati 
ertönen, glasiti se bann, potem 

morgen!, zjutraj 
1. naloga. Prestavite: (£§ Wirb Sibenb Werben. S i e Suft Wirb 

fühler werben. Seichte Siebet werben jiä) jetgen. Sdpvaäje Sßinbe 
werben wehen. S e r (Sefang ber Sögel wirb üerftummen. Ser § i r t 
Wirb bie ^aužthiere heimführen. S e r .'paitsfjerr Wirb bas Sl)ot 
fperrett. S ie §au§frau wirb ba» 9lact)tmahi fochen. S i e Slbenb= 
glode wirb ertönen. SBir werben bas Stbenbgebet beten. S i e Sßagb 
wirb bie ©peife aiiftifctjen. 3d) werbe »erbeten. Sitte werben ©Ott 
banfen. Sann werben wir ausruhen. (Sott Wirb uns befrfjiihett. 
S e r ©djtaf wirb uns ftärfen. Morgens werben wir aufwaren. 

Zelišče, ba§ Äraut, bie ^ßftanje poganjati, fproffen 
žaba, ber grofcf) ogrevati, erwärmen 
med, ber §on ig regljati, quafen 
gaščarica, bie (ätbed^fe šumeti, fummen 
vsemogočnost, bie Stltmactjt prebuditi se, erwachen 
stvarnik, ber ©cf)öpfer solnčiti se, ftch fonnen 
oživeti, aufleben sejati, fäen 

2. naloga. Prestavite: Nastala bode pomlad. Vse bode 
zopet oživelo. Zelišča bodo poganjala. Drevesa bodo cvetela. 
Solnce bode ogrevalo vso prirodo. Ptice se bodo vrnile. Delale 
bodo gnezda. Žabe bodo regljale. Gaščarica se bode solnčila. 
Bučele bodo šumele in nabirale vosek in med. Žuželke se 
bodo prebudile. Hlapec bode oral. Oče bodo sejali žito. Otroci 
se bodo veselili pomladi. Trgali bodo cvetice. Vsa priroda 
bode oznanjevala vsemogočnost stvarnikovo. 

3. naloga. Postavite 1. nalogo 41. vaje v prihodnji čas! 
4. naloga. Postavite 1. nalogo 64. vaje v prihodnji čas! 
5. naloga. Prestavite 2. nalogo 64. vaje v prihodnji čas! 
6. naloga. Postavite 5. nalogo 64. vaje v prihodnji čas! 
7. naloga. Postavite 2. nalogo 41. vaje v prihodnji čas! 



Popolna spregatev šibkega glagola. 

N e d o l o č n i k : iobctt reifen 
d e b l o : || tob— reif— 

Sedanji čas 
1. icf) lobe icf) reife 
2. bu tobft bu reifeft 
3. er (fie, es) lobt er (fie, es) reist 
1. wtr loben Wir reifen 
2. i£»r lobet if jr reifet 
3. fie loben fie reifen 
2. V e l e l n i k : | | lobe! — lobet! reife! — reifet! 

Polupretekli eas 
1. icf) lobte tef) reiste 
2. bu tobteft bu reisteft 
3. er (fie, e§) lobte er (fie, es) reiste 
1. mir lobten wir reisten 
2. il)r lobtet itjr reistet 
3. fie lobten fie reisten 

Pretekli eas 
1. 1 tci) fjctbe gelobt icf) biu gereist 
2. bu £)aft gelobt bu bift gereist 
3. 1 er (fie, es) i)at gelobt er (fie, eS) ift gereist 

1. 1 wir fabelt gelobt Wir finb gereist 

2- I ifir ^abet getobt it)r feib gereist 

3. 1 fie Ijaben gelobt fte ftitb gereist 

Prihodnji čas 
1. I icf> werbe loben icf> werbe reifen 
2. bu Wirft loben bu wirft reifen 
3. | er (fie, e§) wirb loben er (fie, es) wirb reifen 

1. 1 wir Werben toben wir werben reifen 
2. ifjr werbet loben iljr werbet reifen 
3. fie Werben toben fte werben reifen 



T r e t j i d e l . 
Berilo. 

I. B o g in č l o v e k . 

1. V imenu Božjem. 

¡ym 9?amen (Dottel fang' icf) an, 
SDiir ijelfe (Sott, ber ijelfen fann! 
SBenn (Sott mir fjiift, ttrirb atiež leicht; 
SBo (Sott ttidjt ijiift, ttrirb nichts emicf)t. 
®rum ift baS Softe, iuaS ttf) fann: 
3 m tarnen ©otteS fang' irf) an. 

2. Bog skrbi za nas. 

Stiles f)at ttnS ber liebe (Sott gegeben. Gr läfst bas (Setreibe 
warfen ttnb gebeten. Gr l)at uns bie £f)iere gegeben. Gr läfst 
ben giadjS auf bem gelbe geraden. Gr gab bem ©djafe bie Sßolle. 
Gr läfst baS § o l j wadjfen. Gr tjat bie Steine, baS Gifen, baS 
©olb unb baS Silber in ben Siefen bereitet. Gr gibt uns reine 
Suft unb frifdjeS SBaffer. 3 a , er Ijat uns audj baS Sebett gegeben 
unb erfjält unS gefunb. S o n ifjtit Ijabe idj 2lugen, Dtyren, Serftaub 
unb Sernunft , Sprache unb Gmpfinbung. Gr forgt für mid) unb 
bicf), er forgt für alle feine (Sefdjöpfe. Santttt lafSt uns if;n loben 
unb preifen unb ifjm banfen früfy unb fpät! 



3. Bog je povsod. 

©ott ift, wo bie Sonne giüfyt; 
©ott ift, wo baž Seitiben Mfiljt; 
Sit, wo jener Söget ftfjiägt; 
Sft, wo biefer SBurm fiel) regt. 
Sft fein greuitb, fein aDiertfcf) bei bir: 
Prikte nidjtž! Sein ©ott ift fjier. 

4. Pobožni otrok. 

S a š fromme ftinb benft oft unb gern an ©ott. ©š £>offt oon 
ibm alles ©nte. S a š ©ebet ift feine größte greube. Sešbatb befucbt 
eš recfjt fleißig bie ftirdje, weldfje eš mit 9ted)t für einen Zeitigen 
Ort bätt. S a faltet eš feine £änbe unb betet mit |jerj unb M u n b ; 
eš ladjt nic§t unb fcfjaut nid)t bin unb ber; eš ift ftilie unb ein= 
gebogen; eš ift aufmerffam auf baš SBort ©otteš. S a š fromme 
ftinb betet tägtid) für feine ©ttern, Sebrer unb anbete äöo^Itf^äter. 
SttleS tierridjtet eš im Tanten ©otteš. 9iie untertäfst eš fein 
Morgen», Slbenb= unb SifdEjgebet. ©S fdjläft am Stbenb fanft unb 
rui)ig ein. 

SBenn bie Einher fci)tafen ein, 
2Bad)en auf bie ©terne, 
llnb el fteigen ©ngetein 
lieber auž ber gerne, 
Ratten roo^I bie ganje SJiadjt 
Sei ben frommen Sinbern 3Bac£)t. 

5. Cerkev. 

S i e ftircfie fieifst aucb ©ottešbauš. S ie ift baš fdjimfte ©ebäube 
im Orte. 3 n ber fttrdje finb Stttäre, eine fanget , ein Saufftein, 
ein ©bor. @ie b o t e i " e ! t b °b e n 2i)urm, in meinem mehrere ©ioden 
bangen. SBenn bie Seute jur Äircfje fommen fotten, fo werben biefe 
©toden geläutet. 9lucf) jeben b o r g e n , Mittag unb Stbenb tautet 
man bie ©Coden. Stuf bem Sbutme ift aucb e i " e ^br . M a n fann 
if)re feiger weitbin fefjert unb ifire ©daläge, weitbin bören. 



6. Glas zvonov. 

(Stfodenton, bu ernfter Slang, 
©c^aüft ben ganzen Drt entlang, 
fRufeft allen nafj unb fern: 
£>ört, ijeut ift ber Sag beS £errn, 
(Sfjrt i£)n, iontmt jur Sfir^e gern! 
©iocfenton, tote lieb' idj bid)! 
greu' auf beine (Stimme mtdj. 

7. Otrok v cerkvi. 

Emilie gieng gern in die Kirche. Sie nahm jedesmal ihr 
Gebetbüchlein mit, welches sie zum Namenstage erhalten 
hatte. Während der heiligen Messe war sie ruhig und an-
dächtig. Sie las in ihrem Büchlein oder betete sonst zu dem 
lieben Gott. Emilie dankte Gott für alles, was er ihr bisher 
geschenkt hatte. Sie bat Gott, er möchte ihre Eltern gesund 
erhalten und sie noch lange leben lassen. Sie betete auch 
für andere Leute. Emilie versprach Gott, sie wollte stets ein 
tugendhaftes Kind bleiben. Sie bat ihn, er möchte sie immer 
lieb haben und immer ihr guter Vater im Himmel sein. 

Auch während der Predigt war Emilie ruhig und horchte 
auf alles, was der Prediger sagte. Wenn sie daheim von den 
Eltern darüber gefragt wurde, so konnte sie ihnen recht 
vieles sagen, und die Eltern waren mit ihr zufrieden. 

Emilie war fromm und andächtig. 

8. Otrosko srce. 

©in Sinberljerj folt fein: 
2Bte bte Silie fo rein, 
SBie ber Sfyau fo ïtar, 
SBte ber ©piegel fo Waljr, 
SBie ber Ouell fo frifdj 
Unb frot) raie ber Sogei im ®ebûfd). 



9. Iskušnjava. 
(šbuorb wollte feinen greunb ju einem «Spaziergange abholen. 

@r fam in beffen £>au§, fal) aber niemanben barin. Stuf bem Sifdje 
ftanb ein t o r b ooll tpfet . S a š finb fcfjöne t p f e l , backte er bei 
fic|, gieng näher tjinju unb fafj fie noch begieriger an. 8a , er griff 
fd)on barnaef) unb wollte heimlich einen Stpfet wegnehmen. Siber 
nein, fagte er ju fich felbft, baš ift nicht recht, bas barf ich nid^t 
thun; wenn mich aud) fein äJfenfchenauge fiefit, fo ftefjt mich 
bocf) ©ott, ber überall gegenwärtig ift. Gšbuarb liefj Äorb unb Sipfel 
flehen unb wollte weggehen. S a rief ihm ptöfclidj in ber Stube 
eine Stimme ju : «©leib fteljen!» ®in alter SJiamt, ber hinter bem 
Dfen fafj unb ben ber tnabe nicht hatte fetjett formen, trat nun 
heroor unb fpraef;: «gürdjte bich mcfjt, bu bift ein gutež fiinb; 
weit bu an ©ott gebaut f»aft, fo nimm jefct Stpfel, fo biet bu willft, 
idj fchenfe fie bir; fahre immer fort ju benten, baf§ (Sott biet) fieljt, 
fo wirft bu auch i m Verborgenen niemals SöfeS thun.» 

©Ott fieJjt bich, ®tnb, 
Srum flieh' bie ©ünb'! 

10. Človeško telo. 
SBir mtterfdjeiben am Jiörper bež äftenfdjen brei |jaupttheile: 

t o p f , Stumpf unb ©lieber. S e m Stumpfe finb gwei «ßaare öon 
©liebern angeworfen: bie Strme mit ben |jänben unb bie ©eine 
mit ben güfjen. S i e §änbe haben ginger, bie güf?e haben gehen. 
Sin ben gingern unb gehen fe^en wir Stägel unb ©elenfe. 

S i e Shiere haben feine §änbe wie ber äKenfd). S e r g u f j ber 
$ferbe tyeifjt § u f ; ber guf? ber Äui), bes ©djafes, ber giege heifjt 
Maue. Pfoten, Sa^en, gänge finb audj «Ramen ber Shierfü^e. S ie 
©eine beS .£>a)en, beS .'phjdjes werben Bon ben Sägern Saufe ge= 
nannt. — Sie Söget haben gwei Seine; ftatt ber Sorberbeine haben 
fie jwei glügel. — gibt auch £*)i e r e mit fec^S, acht unb nodj 
mehr güfjen. ÜDiandje Sljiere haben gor feine güfte unb muffen 
fchwimmen ober frieden. 



Sie Seine unb güße muffen unfern Körper tragen. 
Sie «rate mit iljren §ättben fdjaffen Sfaljrung, Äteibung unb 

SBoijitung. Sie ^oten bag Grj aug ber Grbe, bie gifc|e aug bem 
Söaffer, bie Sögel aug ber Suft. «ber ber Serftanb mufg i£)nen 
jagen, wie fie bag anzufangen baben. 

Glava. 
Ser t o p f ift ber oberfte 5£f)eit beg Seibeg. S ie Steile beg 

Kopfes finb: ber Sorberfopf unb ber £interfopf ober: bag «ngefidjt 
unb ber ©cbäbel. 3 n bem topfe liegt bag ®ef;irn. Siefeg ift fe^r 
¿art unb bebarf ber feften |jirnfcf)aie. 

t op f a u c b £>aupt. Ser taifer ift bag Oberhaupt beg 
3icicbeg. Ser ^ßapft ift bag Überhaupt ber fatljotifcijen tirdje. 
Saibacf) ift bie ^aupftabt öon train . SSien ift bie §auptftabt 
itnfereg 9?eicbeg. 

Kama (roka). 

Ser « rat ift ein S^eil beg mettfc^lic^en törperg. Ser SOienfcf; 
bat ¿wd « r m e , ben rechten unb linten. Ser « r m heftest aug ber 
Sdjulter unb bem ©djulterblatte, aug bem Oberarme, bem Sorber» 
arme mit bent Gllenbogett unb aug ber £anb. Ser « r m ift be= 
weglieb- Scfy fann Ü)n biegen in ber ©gutter, jwifcbett bem Ober» 
unb Unterarme unb jwifdjen ber £>attb unb bem Sorberarme. § ier 
finb ©elenfe. 

Roka. 

Sie !q a n b ift eilt ©lieb ant Sorberarme beg menfdjlicben tör= 
perg. @ie beftel)t aug brei $aupttbeilen: ber §anbwurjel , ber 
SJiittelbanb unb ben ghtgern. Sie Sattbwurjel ift ber näcbfte Sbeit 
am Sorberarme. S ie 2Jlittelt)anb ift ber S^eil swifdjeit ber ,pattb= 
wurgel unb bat gingern. Sie untere glädje an ber äftittelbanb 
beißt bie $o£)l£}artb. 

Sie fünf ginger beifeen: ® e r Säumen, ber Zeigefinger, 
Mittelfinger, Ringfinger unb ber Heine ginger. Gin jeber ginger 
bat wieber brei ©lieber; nur ber Säumen l)at beren jwei. Gr ift 



ber ftärffte unter alien gingern unb bieut befonberS ¿um geft= 
Raiten ber Sadjen. Sitte ginger ftttb an ber Spitze mit Nägeln 
üer)ei)ert. S ie 9iäget geben ben gingern geftigfeit. 

Vidim. 

3dj 1 e i) e bie ©onne, ben SJionb unb bie ©terne am Gimmel. 
Stuf ber (Srbe fefje idj ÜDienfdjen, Spiere, Säume, ^flangen, Sräu= 
ter, Steine, Serge, £>üget, gelber, SSiefen, ©arten, Quellen, Sädje, 
glüffe, Seilte, Seen, Stäbte, Sörfer. 3 n ber Suft fe£)e idj Sögel, 
gtiegen, SJiücfen, Schmetterlinge. 3m Söaffer fe£je id) gifdje, 
gröfcfje. 

3d) fann attd) bie fRidjtung an ben Singen urtterfcijeiben. 3dj 
weifj jum Setfpiel, ob eine Sinie gerabe ober frumm ift, ob wag= 
redjt, fenfredjt ober fdjräge. 3dj unterfdjeibe ben SSinfet, ob er ein 
rechter, fpiijer ober ein ftumpfer ift. 

3d) fefje bie Singe beutlicljer, wenn fie näher bei mir finb; 
Singe, bie fefjr weit öon mir finb, tann id) gar nidjt iet)en. ®on 
einem Serge ober öon einem Si)urnte ijabe id) eine fcfjöne S(usfict)t. 

Oko. 
SaS Sluge ift bas SBerfjeug be§ Sei)eitS. ift ein ¿artes 

Sing. Ser liebe ©ott befc^ii^t bie Schwachen; er befehlt baS 
Keine Sinb unb ben matten ©rei§ unb tjat and) geforgt für unfer 
Sluge. @r i)at es mitten ¿wifdjen ftarfe Snodjen in bie Siugenfjöijle 
gefegt, ©in Stöfs ober ein Stich jdjabet rtid)t fo leicht. S ie Slugen= 
brauen Ratten ben Schweif? jurücf, ber öon ber ©tirn rinnt, unb 
leiten ihn gur Seite. S ie SBimpern fangen ben Staub auf, baf§ 
er nid)t inž Sluge fällt, unb wenn ein Sfyierdjen hineinfliegen ober 
wenn ein fdjarfer Sicfjtftrahf E»ineinftec îen wiil , fd)lief3en fid) bie 
Slugentiber unb fagen: «Sleib brausen unb tfju bem Sluge fein 
Seib!» — Unb fommt bod) einmal etwa§ ©chäblid)e§ i>irteirt, gleich 
laufen bie Sfjräneit h e rJu wafdjen unb fpüten fotange, bis e§ 
wieber fort ift. 



S a g lugentidjt ift etwa! töftlidjeS; idj will bem lieben (Sott 
bafür banfen. S e r Slinbe fann ntdjt fehen bie grünen gelber unb 
bie blüfjenben Sännte, ben blauen Gimmel unb bie funfeinben 
Sterne, ben fdjönen Regenbogen, bas tjerrüdje 9Jiorgen= unb Sibenb» 
roth- Gr fann nicijt feigen ba ! Sluge ber teuren Sölutter unb ber 
geliebten ®efdjwifter. 3d j will bie Singen fronen. 3d j werbe in ber 
Sämmerung itidjt lefett unb rtidjt fdjreiben; ich werbe mdjt in bie 
©onne unb in bas Sidjt.fd)auen. Slber befonberg werbe idj bie 
Slugen unb ba» gaitje ©efidjt reinlich Rattert. Sieintidjfeit ift eine 
Sterbe ber Sugenb. 

3Wei Slugen tjab' ich, ftar unb ^ell, 
Sie breh'n fid^ nad) alten Seiten fcfirtelt; 
Sie feh'n atte Sturnen, Saum unb Strauß 
Unb ben fiDijen, btanen Gimmel auch. 
Sie fe^te ber liebe ©ott mir ein, 
Unb Wag ich fann fefjen, ift atleS fein. 

Slišim. 

3d) h ö r e : ber Sögel fingt, ber .pmtb bellt, ber .paf)ti !rät»t, 
bag Sßferb wiehert, ber Dcfjs brüllt, bie ©ans fdjnattert, bie Frille 
jirpt. 5<f) höre: bie Uhr fdjtägt, bie ©lüde fdjaltt, bie glinte fnattt, 
bie Shüre fnarrt, bag Glaoier tönt, ber Sonner rollt, ber äöinb 
faušt, bag Sßaffer raufet. 3d) fann unterfcheiben ben ftarfen S o n 
Don bem fdjwachen, ben hohen üon bem tiefen, ben angenehmen oon 
bem unangenehmen. 3d) fann hören, idj Ijabe 6 k t ) ö r . SBer nicf) t 
hören fann, ift taub. S e r Saube erlernt bag Sprechen nicht, er ift 
taub unb ftumm, er ift taubftumm. 8<f) fann hören unb fpredjen; 
o wie glücflich bin id) ! 

S ie Ol j reit finb bie Söerfjeuge beg ©etjörs. Surch bii Öffnung 
beg DI)te§ bringt ber S o n unb ber ©ehalt big ju bem Srommelfell 
unb oon ba weiter ju ber Seele, g ü r bie (Srhattung beg (Mjörs 
hat ber liebe ©ott attdj geforgt. 3 n ben Dtjren fammelt fid) bag 
fiebrige Dfjteiticfjrtta^, unb bie Snfecten fönnen nidjt in bag Dtjr 



ijittetnfrtecfjen. S e m @fef)ör fann fd^aben bie Unretnlidjfett, ein gu 
ftarfer Stnatl, ein Stof? u. a. 

Söir fotlen mehr hören all reben. 

Voham. 
3d) rieche ben S u f t ber 3iofe, ber «Reife, beg SMdjeng, ber 

§t)itcinti)e, ber Stnrifel unb anberer Siumen; ich tjafie ben © e r u d ) . 
SBir jagen audj öon benSIumen: fie rieben ober fie buften. äHancfje 
Spiere fönneu fdjarf rieben. S e r $unb hat einen feinen ©eritcf). 
9feine§ SBaffer fjat feinen ©erudj; e£ ift geruchlos. 

S a g SBerfgeug beg Siedjeng ift b i e ^ a f e . S ie liegt über bem 
SJiunbe unb prüft burd) ben ©erudj bie Speifen, Weiche in ben 
Sttunb gebracht werben. S i e geudjtigfeit in ber Siafe befcfjüfct bie 
Heroen unb tjinbert baS StuSbörren burd) bie Suft. 

Okusam. 

3d) erfenue mit ber gunge «nb mit bem (Säumen, wie etwas 
fcfjmecft. 3uder , §on ig , feigen, 3iofinen, reife fi'irfdjen fdjmecfen 
füfs, manche Äpfel f ü p c h ; Sitterfalg, Sitterftee, Sttterfüf}, ¿opfen, 
SBermut finb bitter. S e r gffig ift fauer, aud? bie unreifen tp fet 
finb fauer ober fäuerlid). S a g SBaffer im SJieere f^mecft falgig. 
S e r Pfeffer brennt ober beifit auf ber ^uuge ober bem ©aumen. 
SJlancfje Sache fdjmecft wie Ö l , fie f)at einen ötigett ©efchmaii 
9teineg SBaffer hat feinen ©efdjmatf, eS ift gefd)macfiog. S e r SDienfd^ 
öerliert ben ©efc^macf in ber tranffjeit. 

(gewürgte Speifen, bag Sabafrauc^en, unmäßiger (Senufg ber 
geiftigen ©etränfe fdjaben bem ©efcfjmacfe. 

t öutim. 
S a § geuer brennt mich, bag frifche SBaffer füt)It mid), bie 

<Sonnenftratjien erwärmen mid), ber Stich frfjmergt mid); ber Stein 
ift ^art, bie SöoHe ift weich, b a § © 3 ift iatt, ber Spiegel glatt, 
ber ©oben rauh, bie törper finb fchwer. 8d) fann mich baöon über» 



¿eugen, tdfj f ü h l e , id) habe ba§ @ e f ü £ ) l am ganzen Sörper. ® a § 
feinfte (Siefüf)! liegt in ben gingerfpigen; bie Steiget haben fein 
@efül)l. 

®urd) ba§ @efüf)i erfahre id) auch, °b «ine Sache fdjwer ober 
leicht fei. ®ie Sachen werben gewogen auf ber .ftattb unb auf ber 
2Sage; ich erfahre bas ©ewidjt ber Sachen. 3 um Abwägen ber 
Tinge bebienen wir uns oorgüglid) ber (gewichte. 2>ie jefet gebrauch« 
liefert ©ewid)te finb: baä Kilogramm, ba§ |jeftogramm, ba§ ®efa= 
gramm, bas ©ramm. 2Sie üiel ®efagramm hat bas Silogramm? 
SSie üiel SDefagramm hat bas ,'pcftograniiu? 9Bie Diel ©ramm hat 
ba§ Sefagramm? ® a § Sifen ift fchwerer afe ba§ |jolj. 3Sa§ ift 
leichter al l Sifen? Seichte Sachen fchwimmeu auf bem SBaffer, 
leichtere fdjweben in ber Suft. Söeic^e Sachen fchwimmeu auf bem 
äöaffer? SSelche Sachen fchweben in ber Suft? 

Sch fanu mit ben giitgerfpi|en bie Sachen berühren, ich iann 
bie Sachen betaften, ich bflbe ben J a f t f i n n . SDurcf) ben Saftfinn 
erfenne id) auch, °b bie Sachen eefig, fpitjig ober runb feien; id) 
erfenne burdj ben Saftfinn bie ©eftalt unb g o r m ber Sachen. 

11. Dusa. 

Der Mensch kann sehen, hören, riechen, schmecken, fühlen. 
Der Mensch hat das Gesicht, das Gehör, den Geruch, den Ge-
schmack und das Gefühl. Das sind die fünf Sinne des Men-
schen. Zu den fünf Sinnen gehören die fünf Sinneswerkzeuge: 
die Augen, die Ohren, die Nase, die Zunge und der ganze Leib. 

Der todte Mensch kann nicht sehen, hören, riechen, 
schmecken und fühlen. Der todte Mensch hat die Seele nicht. 
Die Seele sieht, hört, riecht, schmeckt, fühlt; sie macht den 
Menschen lebendig. Die Seele erkennt die Sachen, sie hat 
Verstand; sie merkt sich, was geschehen ist, sie hat ein Ge-
dächtnis ; sie thut, was ihr gefällt, sie hat einen freien Willen; 
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sie weiß, ob sie gut oder böse gehandelt habe, sie hat ein 
Gewissen. 

Die Seele ist nach dem Ebenbilde Gottes erschaffen; sie 
ist unsterblich. 

12. Pregovori. 
$itng getoofynt, ait gettyan. 
@tit treuer gremtb ift (Mbe» teert. 
Ser Srug getyt foiattg ¿um Stürmen, bis er bridjt. 
Sßfe Seifpiele öerberben gute ©itten. 
?Iuf einen ipieb fällt fein Saum. 
Sa3 gebraunte ®inb fürcfjtet baS geuer. 
SBie man fid) bettet, fo fcfjtäft man. 
Serne wa§, fo famtft bu toa§! 
äJiüfitggaitg ift aller Softer Slnfang. 
gurrte @ott, tfiue recf)t, fdjeue niemanb! 

18. Jedila. 

S a § ß r o t wirb aus S M j l gemalt unb gebaden. S a s 2)M)t 
bereitet ber Söliiller aus ben hörnern bes (SetreibeS. S e r liebe (Sott 
läfSt baS (betreibe war fen ; üon il)m fommt baS Srot . SSir werben 
itym banfen. 

S i e S u p p e ift ftüffig. S i e ffliutter bringt bie Suppe in ber 
Sdjüffet auf ben Sifdj. Seim (äffen bebient man fid) bes Söffetö. 
3 n bie Suppe fommen Rubeln, ©raupen, Sro t , Semmeln. 

Sftadj ber Suppe wirb baS lltnbfleifd) aufgetragen. S a s gieifd) 
mufl man in Keine Stüde ¿erfdjneiben. $ u m 9?tnbfietfcf} fommt 
eine Srüfje. S a n n unb wann fommt nocf) ein Sraten auf ben 
Sifd). 2ln Safttagen barf man fein $leifd) effeu. 

S a s Cietttüfc ift ein geftmbes (Sifett. $ u bem (Semüfe redjnet 
man ©rbfen, Sinfen, ftofji, Sotynen, Spargel, Spinat. 2tud) ÜJief>1= 
fpeifett, a l l : Strubel, ftudjen, fittb beliebte Speifen. 

S i e (ßröäpfel werben gefodjt unb gefetyalt. S ie werben nocf) 
anbers ¿übereilet. S o n ben (Srbäpfeln ernähren fid) öiele 5Dienfd)en. 

Gipfel, S i rnen , gwetfdjfen, .ftirfcfjett nennt man 0bII. S a s 
reife Dbft ift ein gutes unb gefunbes (äffen. 



14. Pijače. 

S a š Wnf l e r ifi boš gefiinbefte ©etränf. S a š Srunnenwaffer 
nennt man partes Sßaffer; es wirb getrunfen. S a š 9tegenwaffer unb 
giuf^toaffer tjeipt weid)eš «Baffer; eš wirb gum Söajdjen öerwenbet. 

S ie itlild) befommen wir öon ber ¿tut). Stuf ber Mild) fammett 
fidfj ber 9iaf)m; er wirb mit einem Söffet abgefcböpft. S i e Mi ld ) 
ift auch ein gefunbeš Oetränf. 9iuš bem 3?af)nt bereitet man bie 
SButter. 

Ser iinffee fommt auš fremben Sänbern ju unš. S i e ®affee= 
bobnen werben gebrannt, bann gemäßen, abgefodfjt, mit Stafjm öer= 
mifdjt unb mit guder gefügt. M a n fann ben Šžaffee audj obne 
Mild) unb obne $uder trinfeu; bann fdjmedt er bitter. 

Stuš M a t j unb §opfen bereitet ber Srauer baš ßicr. © š 
Wirb in gäffern aufbewahrt. S a š gafš ftätt ein .pettotiter; ein 
|jeftotiter bat fjuitbert Siter unb ein Siter ¿efjrt Seeititer. 

Sen lüein erfjäit man aus ben SSeintrauben. S i e SSeintrauben 
werben geprefšt. S e r aušgeprefšte ©aft £)eifet Itloft. Stuš bem 
Mofte wirb reiner SBein. 

15. Obleka. 

S a š tteib fdjü^t ben Menfdjen öor Äälte, «Käffe unb § i §e . 
S i e Knaben tragen anbere tteibungšftiide als bie Mäbdjen. Sin 
ber .tletbung erfenne ich manche .panbroerEer. 3d) unterfcbeibe an 
ber Slteibung ben Sauer oon bem Siirger, ben Sanbmamt öon bem 
©täbter, ben Sebienten oon bem .öertn, ben Mutier oon bem 
©djornfteinfeger, ben gemeinen ©otbaten oon bem Dffieier. 

Mi t ber Serfertigung ber JMeibungšftiide befdjaftigen ficb meift 
ber ©djneiber. unb ber ©d)ut)iitact)er. S e r Stoff ju ben Ätetberu 
ift öerfct)ieben. S i e .foemben werben auš Seinwanb gemalt ; ber 
9iod, bie Müije, bie Seinfteiber auš Such; bte ©tiefet, ©djuije unb 
Pantoffeln auš Seber. 



Sieiber, weiche wir im Sommer tragen, finb ieidjt unb bünn 
unb werben Sommerfleiber genannt. ®ie Sieiber, weiche wir im 
SBinter tragen, finb wärmer unb f)etpett äBinterfieiber. 

8ch ijabe bie Sieiber tion meinen lieben ©Itern; fie mufgten 
öiel (SJelb bafür jaijten. 8cfj will meine Sieiber immer reinlich fyaU 
ten unb fie nicht mutwi l l ig oerberben. 

SBaS mich Heibet, Wa3 mic^ nährt, 
ipat ber liebe (Sott befeuert, 
©ott ift'g, ber un§ äffe liefet, 
© O t t ift'g, ber unä alTeg gibt. 

16. Rokodelci. 

¿Der gHuUer bereitet in ber 3ÜM)le bag 9J£e£)t. ®ag 3iäber= 
werf wirb burd) SBaffer, Söinb ober ®ampf bewegt. ®er Müller 
fd)iittet bag (betreibe in ben 9iumpf. Son ba fällt bag betreibe 
¿wifdjen jwei Steine. ®er obere Stein (ber Säufer) breijt fid) fdjneli, 
ber untere fte£»t feft. S o wirb bag (betreibe jerrieben. S a g verriebene 
betreibe fäilt afö Mef)l unb alg Sleie heraug. 

®er Radier bäcft Srot . ©r macht audj Semmeln, Sipfei, 
Sreßeitt, Suchen. 

®er ¿ :leifd)er fdjiacijtet in ber Sd)lacf)tbanf Ecf))eit, Säiber, 
Schweine, Schöpfe. ©r fauft bag Siel) unb üerfauft bag glet)cf). 
35ag gleifd) wirb nach bem ®ewid)te oerfauft. 

®er Sdjulter madjt Schuhe, Stiefel, Pantoffel. S a g Seber 
baju fauft er öott bem © e r b e r . S i e SSerfjeuge bes Sd)ufters finb: 
ber Sneip, ber Seiften, ber Sraf j t , bie 2£i)te, ber Snieriemen, ber 
Jammer, bie Bange. 

S e r Sd)ne iöcr macht Sieiber. $ u feiner Sirbeit braucht er 
bie Schere, bie Siabei, beu g w i r a , bag öügeleifen, ben Fingerhut, 
bag Metermaß. 

Ser lOeber webt Seinwanb, Sud) unb aubere $euge. ®ie 
£auptfad£je in ber Söerfftatt beg SBeberg ift ber äßebftufji. 



S e t ¿Farber färbt @arn unb $euge. ® r färbt fie blau, fdjwarj, 
rotf), grün, gelb. g u m färben brauet er gärbeftoffe. 

S e r ^Maurer baut Stauern au§ Steinen unb Riegeln. S i e 
Steine unb $iegel binbet er burd) ben ÜÖiörtel. Sen SDiörtet bereitet 
er aus t a i l , Sanb unb äSaffer. S e r SRaurer brauet aucfj öer» 
fcfjtebene SBerfjeuge, ate: Jammer, teile, 9Jiörtetfc£jetbc, Ridjtfdjeit, 
girfet u. a. 

S e r Zimmermann bearbeitet ba§ Sauboi j . Seine »orjüglichfte 
Slrbeit ift ber Sad)ftid)i. S i e 2Bertjeuge bes Zimmermanns finb: 
bie Sift, bag Sreitbeii, bie Säge, ber |jobel, ber Soljrer u. a. 

S e r ®ifd)ler (Scbreiner) macht ba§ $immergeräth. ©r rnadjt 
aud) genfterrabmen, Sbüren, Stiegen u. a. Seine äöerfjeuge finb: 
Säge, §obel , SJteifjel, Soijter, Jammer, 3 a n 9 e / Seile, Schrauben» 
jtninge, .Qieljiinge, Sdjnii3er. 

S e r faföbittber oerfertiget gäffer, SBannen, tübe l u. a. S i e 
Sßerfgeuge bes gafäbiubers finb: SJieffer, .pobei, Säge , Soljrer, 
ßirfel , SBinfeleifen, t l öp fe l u. a. 

Ser Sdjmieb maebt Rabbefdjläge, .gufeifen, ^flugfdjaren, Letten, 
% t e , $eu= unb Sünggabeln. S a j u braucht er öorjüglicb ba§ ©ifen, 
bas geuer, ben 51mbofs unb ben Jammer. 

S e r Sdjlofler maebt Scblöffer, Sdjlüffel , Sefdjläge, (Mittet 
u. a. S ie SBerfjeitge be§ Sd)loffer§ finb mie bie SBerfjeuge bei 
Sdjmiebe§. 

S e r ©Infer fdjneibet bie Ölasfdjeiben unb fe|t fie in bie genfter 
ein. $ u m Scbneiben braucht er bie §anbleifte unb bie Zwinge mit 
ber Siamantenfpi^e. 

S e r ¡Eo'pfer rnadjt auf ber Söpferfcheibe Söpfe. ©r ntufs bie 
Söpfe formen, fie troetnen laffen, bann glafieren, malen unb brennen. 

S e r Wagner rnadjt SBagen, tutfdjen, Sdjlitten, p f lüge , 
Schubfarren. @r braucht baju bie Säge, ba§ Sangbeil, ben §obel , 
ben Sobrer u. a. 

S e r Sattler mad)t ^ferbegefdjirre unb Reitzeug. S e r £>aupt= 
tbeil be§ s^ferbegefchirre§ ift ber Sattel. S e r Sattler macht auch 



gelleifen, fReifefoffer u. a. S i e Sßerfjeuge bes Sattlers ftttb: bal 
Keffer, bas Soc^etfen, bie $ange, öie W)k , ber Jammer, ber 9iäf)= 
Hoben u. a. 

17. Ljudski stanovi. 
Siele SDiettfc^en bauen bas Sanb; man nennt fie ßaucr i t . S e r 

Sauer acfert, fäet, egget. ©r braucht baju öerftfjiebene @eräthfd)aften, 
alé: ben ^ßflug, bie ©gge, ben SBagen. ©r Ijat ttod) 5pferbe, Ockfen, 
Sülje, Schafe unb anbereS Sie^ nötljig. S i e pienftbotcu unb bie 
(Taglöljttcr helfen bem Sauer arbeiten. — S e r flirt treibt Mi je , 

'Schafe, Schweine unb (Sänfe jur Sßeibe. Ser ,§tutb hilft ihm babei. 
S e r gan&roerkömnnn fjctt anbere Slrbeiten ate ber Sauer, 

©r fdjafft ttttS ©eräthfchaften, Sleibunggftüde unb anbere ttü^iidje 
Sadjen. S e r .ftanbroerfsmann bebient fiel) ber SBerl^euge. Seine 
Slrbeit tierrichtet er in ber SBerfftatt. S e r |>anbwerfemann ntufs bas 
.•pattbwerl lernen; er wirb SeEjríing. Später wirb er ©efelle unb 
bantt äfteifter. ©in gefchiefter .pattbroerfer wirb geachtet unb befommt 
Slrbeit; ein ungefdjicfter mute Diotl) leiben, ©in |>anbwerfer mufl 
aber auch fleißig unb ehrlich fein. 

S e r Kaufmann fauft unb »erlauft SBaren. S i e Sßare hat er 
in einem Saben, ©r mufs bie SBare nteffen, Wägen ober jählen. ©r 
muf§ auch öert s^reiS beftimmen. 

S e r ¿áiljrmntttt oerführt bie SBaren. ©r leitet bie 5ßferbe mit 
bem Seitfeil. S i e Ererbe muf§ er gut behanbeln. ©S ift eilte Sünbe, 
ba§ Sieh 811 quälen. 

S e r Sdjiffmaitit (Schiffer) tierführt SBare unb SOienfchen auf 
bem Schiffe. SaS Schiff wirb tion bem SSaffer getragen. S e r SSinb 
ober ber Sanipf ober auch n u r öas i ß äff er treiben bas Schiff, ©inen 
Sahn lenft ber Schiffer mit Diuber unb Stangen. 

S e r ^ r j t befudjt ben Ärattfett. ©r tierorbnet eine Slrjnei. S e r 
Sranfe nimmt bie I r r t e t ein. S e r ^ l o t l j e k e r bereitet bie Slrjnei 
(Sfiebiein). 

S e r §t\\tcv unterrichtet bie Sinber im Sefett, Schreiben unb 
Rechnen, ©r liebt fleißige unb gehorfame Sinber. 



®er $)rie|lcr liest bie f)eiiige Stteffe. ©r prebigt in ber Äirdje 
unb iei)tt in ber ©d)uie oon bem iieben (Sott. 

®er Beamte ift ein wiener bes Slaifers. @r fennt bas ©efe|. 
®ie Staatsbürger foltert baS ©efefc genau beobachten. 

S)er Solbnt lernt eherneren. ©r trägt eine Uniform, ein ®e= 
mehr ober eine anbere SBaffe. ®er (Offtctcr trägt bloß einen ©äbet. 

18. Znanosti. 
Der Mensch bedarf nebst der Nahrung, Kleidung und 

Wohnung auch mancher nützlicher Kenntnisse. Zu diesen 
gelangt er, wenn er gleich in der Jugend Freude hat an dem 
Lernen. Wir lernen schon in der Schule lesen, schreiben und 
rechnen; wir lernen in der Schule Gott und seinen heiligen 
Willen kennen. Wenn wir aus der Schule austreten, können 
wir ein Handwerk lernen, wir können geschickte und brave 
Handwerker (Gewerbsleute, Professionisten) werden. Der liebe 
Gott gab uns ja die Fähigkeiten, das Gute und Nützliche zu 
erlernen. Wir sollen daher lernen und arbeiten, wir sollen 
fleißig sein. Das Sprichwort sagt: F l e i ß b r i n g t B r o t , 
F a u l h e i t Noth . 

An der Trägheit Seite hin 
Schleicht die liebe Langeweile; 
Mir entflieht die Zeit mit Eile, 
Wenn ich thätig, fleißig bin. 

19. Vojaki. 
3 n ber ©tabt gibt es ©otbaten. 9Kan erfennt fie an ihren 

Kleibern. 35te ©otbaten tragen auch SBaffen: ein @eraet)r, einen 
©übet, ein 23ajonnet. 35ie ©oibaten wohnen in einem großen §aufe , 
Wethes taferne Reifet. SSenn bie ©otbaten auSmarfchieren, btäst ber 
Trompeter unb ber Tambour fdjtägt bie f rommet . äRaitdje ©ot= 
baten reiten auf Sterben. S ie ©otbaten befd)ü$en unfer SSatertanb 
öor geinben; fie muffen in ben Stieg giefjen. S e r ©otbat mufs 
muthig fein. 



20. Mali vojaki. 

üjljr muntern Sinber, eilt herbei, fingt unfer Siebdien mit! 
©ebt Stiftung! Sangfam! @inž, jwei, brei! gattt ein in unfern S t r i t t ! 
Stuž bem ©olbatenfpiet, wobei man je|t noch fcherjt unb iacfjt, 
©etbft aus bem flehten «©inž, ¿wet, brei!» wirb einft boci) ©rnft 

gemacht. 
Unb Wer fcfjon je|t redjt gut marfchiert mit feinem ^otjgewefjr, 
Stuf unferm ©pietpia| ejereiert, bem Wirb'g hernacfj nid)t fdjwer. 
llitb wer bie Šrommel fcf)tägt wie id), unb fjätt fie Man! unb rein, 
Ser wirb, ba§ glaubt mir, fttf»er£ici) fein fdjtedjter ©pietmann fein. 
Unb wer baž StedjtSum ntadjt wie wir, unb fo marfdjieren fann, 
Sen fief)t geWifg fein Dfftcier recfjt gern unb freunbticf) an. 
Sibrom, bom, bom; btbrom, bom, bom; wer wollte traurig fein 
ttnb ficf) nic^t in ber Sugeitb fdjoit am ©jercierett freu'n! 

II. Dom, šola, okolica. 

21. Stanovanje. 

Die Menschen wohnen in den Häusern. Das Haus ist 
unsere Wohnung; es schützt uns vor Kälte, Hitze, Nässe, 
Wind und vor bösen Menschen. Das Haus ist aus Steinen 
und Holz gebaut. An einem Hause arbeiten viele Handwerker,, 
als: Maurer, Zimmerleute, Tischler, Schlosser, Glaser, Dach-
decker. Das Haus hat die Grundmauern, die Stockwerke und 
das Dach. Zwischen den Grundmauern sind die Keller. In 

"den Stockwerken sind: Zimmer (Stuben), Kammern und Kü-
chen. In die Zimmer kommt man durch Thüren, in die 
Stockwerke gelangt man über die Stiege. Unter dem Dache 
ist der Boden, und aus dem Dache ragt der Schornstein 
(Rauchfang) empor. Das Dach muss schräge sein, damit der 
Regen ablaufe und nicht in das Haus dringe. Durch den 
Schornstein hat der Rauch aus den Ofen seinen Ausweg. 



Jeder Mensch kann nicht sein Haus haben. Menschen, 
die kein Haus haben, wohnen zur Miete. Der Hauseigen-
t ü m e r (Hausherr) nennt sie Mietsleute, Inwohner. 

Stanica. 

Die Stube ist ein Raum im Hause. Die Wände, die 
Decke und der Fußboden schließen die Stube ein. — Die 
Wände stehen senkrecht und sind entweder geweißt oder 
gemalt. Zur Verschönerung dienen die Bilder und Spiegel, 
welche an den Wänden hängen. — Der Fußboden und die 
Decke haben eine wagrechte Richtung. Die Entfernung vom 
Fußboden zur Decke heißt die Höhe der Stube. Ist die Höhe 
nur klein, so ist die Stube niedrig. Hohe Stuben sind schöner 
und gesünder. Der Fußboden ist gewöhnlich mit Brettern belegt. 

Damit das Licht in die Stube kommt, sind in den 
Mauern Fenster angebracht. Diese bestehen aus Glasscheiben, 
welche in hölzerne Rahmen eingemacht sind. Durch die Thür 
kommt man in die Stube. Die Thür hängt in Angeln und 
lässt sich wie die Fenster öffnen und schließen. 

In der Stube finden sich mancherlei Gegenstände, die 
zum Nutzen oder zur Bequemlichkeit der Menschen dienen. 
Besonders bedarf der Mensch im Winter der Wärme; wir 
finden in jeder Stube einen Ofen. Der Ofen bleibt unverrückt 
stehen; vieles lässt sich aber bewegen. Die beweglichen Ge-
genstände heißen das Hausgeräth oder die Möbeln. Dazu ge-
hören: Betten, Stühle, Tische, Kästen. 

Es gibt verschiedene Arten von Stuben, als: Wohnstuben, 
Schulstuben, Gast- oder Schenkstuben, Schreibstuben. 

22. Rodovina. 
(Sltern imb ftutber bilben eine g a m i l i e . ®er Sater ift ba§ 

£>berf)aupt ber gamitie; er arbeitet für alle, allen fdjafft er &iei= 
bung unb 9M)ru:tg. SBätyrenb ber Sater an bie Arbeit ober an 



bag @ejcf)äft ge^t, forgt bie 3Rutter für ben .&aust)alt; fie fodjt, 
näht, ftricft, fpinnt unb pflegt bie ftinber. SBir ntüffen ben guten 
©Itern banfbar unb gehorfam fein; @ott will e ! haben. 

3 u r gamiiie gehören auch bie ©rojjettern, bann bie 2ln= 
oerwanbten öon meinem Sater ober öon meiner SKutter. SJJit ben 
gamiliengiiebern leben im .paufe bie Sienftboten ober (Gefeiten. Siefe 
helfen bei ber Slrbeit meinen ©itern. S ie tinber müffen gegen bie 
Sienftboten freunblid) fein. 

S i e fi'inber fönnen nicht alles ju |jaufe lernen, wag fie einft 
brauchen werben; fie werben bešhalb in bie © dj u i e get ie ft . 3 n 
ber Schule lehrt ber Sehrer, bie ©cfjüier hören, merfen auf unb 
lernen. S i e Sehrer forgen wie bie ©Itern für bag Söoiji ber Einher; 
fie finb bie Söo^lt^äter ber Ätnber. 

Meine guten ©Itern forgen 
iägiid) für mein SBohtergeh'n; 
groh fann idj ben neuen borgen, 
grof) ben Sfbeitb wieber felj'n. 

Surctj fie lernt' ich erfennen, 
Ser bie guten Einher liebt, 
Sernt' ihn meinen Sater nennen, 
Ser un§ allen ©uteg gibt. 

Sie ©djuie ift ber fchönfte ©arten, 
Sen (Sott ben ©itern anöertraut; 
Sie Sffanjen, bie bie Sehrer warten, 
©inb für bie ©wigfeit gebaut. 

28. Dobri stariši. 

2Sie Oerbant' ich ©ott bie ©abe, 
Safš ich 9 u t e ©Wem habe, 
Sie für mid) bom SKorgen 
Sig jum Sibenb forgen, 



e mich fteibeu, mid) ernähren, 
SJiid) baž Soje meiben lehren, 
ajiid) in meinen $flid)ten 
Siebreid) unterrichten! 

D, t d) Witt fie wieber lieben, 
Jčie mit $or fa| fie betrüben, 
SSM mid) ftetž beftrcben, 
$ut uitb fromm ju leben! 

24. Otroška ljubezen. 
Eine Mutter lag krank und litt große Schmerzen. Alle 

Kinder im Hause waren traurig und niedergeschlagen. Die 
größeren knieten oft zusammen nieder und beteten, dass Gott 
die Mutter wieder möchte gesund werden lassen. Das kleinste 
Kind stand fast den ganzen Tag bei dem Bette der kranken 
Mutter und fragte beständig, wann sie wieder gesund werden 
und aufstehen würde. Einst sah dieses Kind bei dem Bette 
ein Arzneiglas stehen und fragte: «Mutter, was ist in dem 
Glase?» Die Mutter antwortete: «Kind, dies ist etwas gar 
Bitteres, und doch muss ich es trinken, dass ich wieder 
gesund werde.» «Mutter,» sagte das gute Kind, «wenn es so 
bitter ist, so will ich es für dich trinken, damit du wieder 
gesund werdest.» Da lächelte die Mutter; denn sie freute sich, 
dass sie von ihren Kindern so herzlich geliebt werde. 

25. Hvaležni sin. 
Martin gieng ju einem Sauer unb fragte tfjit, ob er nidjt 

Arbeit beiommen fönne, um firf) raaž ju oerbienen. 
«3a , » fagte ber Sauer, «tdj will bir Strbeit geben. S u follft 

täglich ba§ Sffen bei mir haben, unb wenn bu fleißig bift, für ben 
ganjen (Sommer fed)§ (Fulbert. » 

«Sd) mili recht fleißig fein,» fptarf) Mart in , «aber idj bitte 
bid), gib mir ben Sohn am (Selbe gleich in jeber Sßoche. 3d j fyabi 



ju £)ciu)e einen armen Sater, ber fidj nichts oerbieneit fann. Sfjtit 
motzte id) gern wöcfyenflidj meinen Sotyn geben.» 

®iefe finblidje Siebe gefiel bem Sauer fetyr. ©r willigte gern 
ein unb üermefjrte nodj ben Soljn. ®er @otyn aber trug alle @am§= 
tage feine Äreujer, unb tuas er fonft nodj an S r o t feinem SUhtitbe 
abgefpart i)atte, fleifjig feinem Sater rtadj .Saufe. 

26. Dobrotljivo dete. 

Agnes war ein gutes Mädchen. Wenn ein Armer vor die 
Thür kam, bat sie die Mutter um ein Geldstück und trug es 
selbst dem Armen hin. 

Einmal hatte Agnes von ihrer Großmutter ein neues 
Zehnkreuzerstück bekommen. Sie freute sich darüber sehr 
und eilte froh nach Hause. 

Als sie zur Thüre kam, stand dort ein Armer und hatte 
ein Kind am Arme. Der Mann sagte: «Schon drei Tage lang 
haben ich und mein Kind nichts Warmes gegessen.» 

Agnes hatte Mitleid mit dem Manne und mit dem Kinde. 
Schnell nahm sie das Zehnkreuzerstück hervor und reichte 
es ihm. Hierauf lief sie zur Mutter und fragte, ob sie dem 
armen Kinde eines von ihren Röckchen schenken dürfe. Die 
Mutter erlaubte es ihr. Agnes lief nun voll Freude zu dem 
Manne, reichte ihm das Röckchen und sagte: «Da ist etwas 
für das arme Kind, damit es nicht friere.» 

Der Mann dankte der kleinen Agnes vom Herzen. Agnes 
aber freute sich, dass sie dem armen Manne und seinem 
Kinde wohlgethan hatte. 

27. Bodi ceden in reden! 

Sllbert Ijatte arme Sltern. S ie woljnten in einem engen 
(Stübdjen, aber in ifyrer Söotynung faty e§ immer orbentlid) unb 
reittlidj aus. Gilbert tyatte fidj friii) att Drbnung unb ?Keinlidjfeit 



gewöhnt, ©r gieng nie mit gerrauften paaren ober mit f^mu^igen 
^änben in bie (Schule. 9iie fal) man ihn attberS, als mit getragenen 
.pättben ttnb gefämmtem .ßaar in bie Schule gehen. Sein 9tocf war 
immer forgfältig aulgebürftet, unb in feinen Schulbüchern war fein 
glecf gu finben. ®er reinliche unb orbentliche Ulbert war bie greube 
feiner ©Itern unb feiner iieljrer. 

Serne Drbnung, liebe fie; 
Drbnung faart bir geit unb 9Küh'! 

28. Domače živali. 

®er ijuttii ift ein treues Stüter, ©r bewacht baS .paus. ®er 
§ u n b hat fdjarfe $äbne ; e r fnurrt unb bellt. 

®ie iiiatse fangt Mäufe. S ie hat fcharfe ,0fibne u « b fcharfe 
Stallen. 

®ie fiul) ift ein großes Xl)ier. S i e hat ¿tuet Börner. S o n 
ber Suh erhalten wir Milch unb gleifdj. 

®er ©d)s ift ftärfer als bie Suh- ©r ¿teljt ben 3Sagen. Stühe 
unb Ochfen beifsen ttitt&üicl), unb ba§ gleifcf] öon ihnen 
H i n ö f l e t f d ) . 

S a s Uferb ift ein jcljönes Silier. S s hat eine Mähne unb 
einen ftarfen $ u f . £>a§ «ßferb jie£)t ben SBagen unb trägt ben 
Leiter. 

S e r (ßfel ift fleiner alg bas «ßferb. ©r ift gut gum f ragen 
unb leiten. 3 m ©ebirge fann er gut gehen. 

3)a§ Schaf ift ein gebulbigeš X£»ter. ©§ gibt uttS Sßolle unb 
gteifch- ®er t U i ö b e r hat große Börner. S i e jungen Schafe nennt 
m a n f ä m m e r . 

®ie Siege erfennt man an bem 33arte unb an ben Römern. 
S ie fann gut flettern. SSon ber $iege befommen wir Milch unb 
gieifch. 



®aä Sdjtüetn i)at 93orften unb einen fRüffel. ©§ fann in ber 
©rbe wühlen. ®a§ Suttge nennt man ¿Ferkel. 

§ n n b , fta&e, Äuf) n. f. w. hoben öier gü|;e; fie Reiften trier-
fiî igc ®t)fcre. 

29. Pes in krava. 

©in t)teit Siittaglruh' 
Stuf einem meinen ihtnbe 
®on ©rammet. ©ine S'uf) 
©chtid) fjungrig fid) ijtnju. 
Sauttt jeigt fie fidj bem ©tutbe, 
@o bellt er roiib fie an 
Unb mehrt ihr, fidj gu nah'n. 
« ® a l .freu iann bid) nicht nähren,» 
(Sprach fie tiolt Sraitrigfcit, 
«Unb mir mittft bu e§ wehren?» — 
SSie häßlich ift ber 9?eib! 

30. Krava, konj, ovca in pes. 

Eine Kuh, ein Pferd und ein Schaf standen in einem Hofe 
beisammen und stritten untereinander, wer von ihnen dem 
Menschen nützlicher sei. Die Kuh sprach: «Von mir hat er 
die süße Milch, den wohlschmeckenden Käse und die fette 
Butter.» — Das Pferd: « Ich ziehe den schweren Wagen des 
Herrn und eile mit leichtem Schritt d a h i n und trage den 
Reiter mit Windeseile.» — Das Schaf: «Ich gehe nackt und 
bloß, damit mein Herr bekleidet sei.» — Da kam der Hund 
zu ihnen. Den blickten sie verächtlich von der Seite an, als 
wäre er ein gar unnützes Thier. Aber der Herr folgte als-
bald hinten nach, rief den Hund im freundlichsten Tone, strei-
chelte und liebkoste ihn. Da dies die Kuh und ihre Gefährten 
sahen, murrten sie, und das Pferd nahm sich ein Herz und 
fragte: «Warum thust du also, Gebieter? Verdienen wir nicht 
mehr deine Liebe, als dieses unnütze Thier?» Aber der Herr 



streichelte seinen Hund noch zärtlicher und sprach: «Nicht 
also; dieser bewacht mir Haus und Hof und hat mein einziges 
geliebtes Söhnchen kühn und treu aus den rauschenden Wasser-
fluten gerettet; wie sollte ich nun seiner vergessen können?» 

31. Domača perutnina. 

S e r tjnljn fjat einen Sdjnabel, ¿mei güfse, ¿wei gíüget, unb 
am Körper tjat er gebet rt. ©ein Stopf ift mit einem Stamm ge= 
fdjmüát. S e r .öafjn fann fräßen. — S ie fjettnc ift fleiner ató 
ber £>aljn. S ie legt ©ter. S i e öetttte gacfert. S a š Sunge l)eif?t 
gäüdjlein (Hühnchen). 

S i e ©ans ift größer ató ber .pal)tt. S o n ber ©ans Ijabett 
wir gebern unb gíeijd). S i e ©änje fdjnattern. — S ie (Sitte ift 
fleiner ató bie ©ans. ©ans unb ©nte fönnen jdjrotrttmett; fie haben 
jwifcfjen ben gehen (Schwimmhäute. 

S i e lauben werben in ben Saubenhäufern gehalten. S i e finb 
jahm, fanft unb reinlich-

S e r ®rutljal)n ift größer ató bie ©ans. ©r ift ein eitles 
Shier. S i e rottje garbe fann er nicht leiben. 

S e r P f a u hat auf bem Äopfe einen geberbufch unb im Schweife 
glänjenbe gebern. @r geht ftolj einher. 

.•patjtt, ©ans u. f. w. finb mit gebern bewarfen, man nennt fie 
^ebermel); fie haben glügel ; man nennt fie «jeflttgel. ©ans unb 
©nte hatten fid) gern im Sßaffer auf; fie ^etfsen UJalTcruögel; fie 
fönnen fdjwimmen; fie finb Sdjnmnmuögel. 

32. Otrok in lastovica. 

ŠČinb: 
©djwälbchen, bu tiebeS, nun bift bu ja 
SBteber üon beiner SBanberung ba. 
@r¿af)íe mir boch, Wer jagte bir, 
SajS eS wieber grühiittg würbe hier? 



© cfj w a I b e: 
®er iiebe (Sott im fernen Sanb, 
2>er fagt' mir'3, ber bot mich bergefanbt. 

Unb wie fie foweit mar hergeflogen, 
®a hat fie fich nicht in ber ¿eit betrogen: 
®er ©djnee fchmoij weg, bie Sonne friert Warm, 
©g fpielte manch fröhlicher SKücfenfdjwarm; 
®ie ©djwatbe litt feinen SJiangei noch 9toth, 
©ie fanb für ficE» unb bie jungen SJrot. 

38. Konj in vrabec. 

S p e r l i n g : 
Sferbchen, bu haft bie Grippe üotl; 
(Mibft mir wohl auch einen Seinen 3oU, 
©in einziges Sörnlein ober jmei; 
®u wirft noch immer fatt babei. 

^Sf e r b : 
9ämm, feefer SSogei, nimm immerhin, 
(Semig ift für mich unb bief» barin. 

Unb fie af?en sufammett, bie jwei, 
Sitt feineg Langel unb öioti) babei. 
Unb als bann ber ©ommer fam fo warm, 
®a fam auch manch böfer gliegenfd) warnt; 
®odj ber Sperling fteng hunbert auf einmal, 
®a hatte ba3 $ferb nidjt 9toth noch Dual. 

84. Tasica. 

©in 3iothfehIchen fam in ber Strenge be§ SBinterS an ba§ 
genfter eines frommen Sanbmannel, ate ob e£ gern hinein gewollt 
hätte. ® a öffnete ber Sanbmann ba§ genfter unb nahm ba§ ju= 
trauliche Shierchen freunblich in feine SBohnung. .gier picite e§ bie 



Srofamen unb ßrümdjen auf , bie öon bem Sifdje fielen, l u d ) 
Ratten bie Äinber bes Sanbmanne! ba! Söglein lieb. Slber ats 
nun ber grühling wieber farn, ba öffnete ber Sanbmann fein 
genfter, unb ber fteine (Saft entflog in ba! naije SBälbcijen unb 
baute fein 9ieft unb fang fein fröhliche! Siebchen. Unb fxeE)e, als 
ber Söinter roieberfehrte, ba fam aud) bas SRotijfe^lc^en wieber in 
bie SBohnung be! Sanbmanne! unb hatte fein Sßeibdjen mitgebracht. 
®er Sanbmann aber unb feine fttnber freuten ficEj fehr, als fie bie 
beibett £i)ierd)en fahen, wie fie au ! ben muntern Äuglein fo ¿u= 
traulich umherfchauten. Unb bie Äittber fagten: « S i e Söglein fefjert 
u n ! an, at! ob fie etwa! fagen wollten.» ® a antwortete ber 
Sater: «SBenn fie reben fönnten, fo würben fie fagen: Zutrauen 
erwecft $utrauen unb Siebe erzeugt (Segenliebe.» 

35. Bodi ceden in eist! 
Stuf bem ®ach bie glügelein {nt|et fief» bie Saube, 
Saiden tedt bie P ö t z e n fein, wäfcht fiel) rein üom ©taube. 
©d)Watb' unb iftxätje, ©nt' unb (San! baben ihr ©efieber; 
SiSonnig in ber SSeHen ©lanj taucht ba! 9tof! bie ©lieber. 
Sßa! ba lebt in glur unb Sin, fennt ber Feinheit ©egen; 
Slümtein baben fief» im Sfjau unb ber Saum im 9iegen. 
Überatther tönt ber 9tuf: «Ohne glecf unb gehle! 
Siitblein, bleib, Wie ©ott biet) fetjuf, rein an Seib unb ©eele!» 

86. Mlado jagnje. 
Ich hali' ein Lämmchen, weiß wie Schnee, das geht auf 

grüner Weide, das ist so fromm, das ist so gut, thut keinem 
was zuleide. 

Es suchet sich die Blümchen aus, die gelben und die 
weißen, den Quendel und den Thymian, und wie die Kräuter 
heißen. 

Und wenn's genug gefressen hat und will nicht weiter 
grasen, so lagert's sich am Erlenstrauch wohl auf dem kühlen 
Rasen. 

Prva nemska slovnica in berilo. $ 



Und wenn der Hirt nach Hause treibt, kommt auch mein 
Lämmchen wieder, dann hüpft es in den Stall hinein und 
blökt und legt sich nieder. 

Dem Lämmchen bin ich gar so gut, dem Lämmchen auf 
der Weide, und wer ihm was zuleide thut, thut mir auch was 
zuleide. 

87. Ucilnica. 

3dj gelje in bie ©djule. S a jitu'tt bie ftinber auf Säulen unb 
fefjen auf ben ßetyrer. SebeS ftinb tyat fein <3cf)uigerätfy. Dben in 
ber Sauf ift ein £od§. Sar in ftedt baS SintenfafS mit ber Sinte. 
S o r ben Saufen ift bie grofje ©djultafel mit Sdjtuamm unb treibe, 
ber Sifdj unb ber <Si$ bes Selkers. Sluf bem Stjdje liegen Südjer, 
gebern, Rapier. Sin ben Sßänben tyängen Silber unb Söanbtafeln. 
S e r Setyrer fragt, bie fi'inber antworten. 

38. Molitev pred ukom. 

@ott, mir Sinber fiefj'tt ju bir, 
(Segne bu bie Setyren, 
Sie mir in ber Staute tjier 
Sou bem Setyrer Ijören; 
SafS uns fromm, getyorfam fein, 
Unfern Sefycer ftetS erfreu'n! 

39. Molitev po uku. 

Sater, äff bte guten Setyren 
£afS uns üben, rtit^t nur fjören! 
Segne bu beS SetyrerS äßort, 
güljr' unS, ieit' uns fort unb fort! 
SafS uns ftiff nadj §aufe getyen, 
Stets nur auf baS dute fetyen! 
SJtad)' uttS fittfam, fromm unb mai)r, 
Segne beine fiinberfcijar! 



40. Bodi priden in pobožen! 
Sonrab war ber Sohn eines armen £janbwerfers. ©r gieng 

gern unb fleifjig in bie Sdjute unb merfte bort genau auf alles, 
wa§ ber ßefjrer fagte. SBenn er las, fdjrieb ober rechnete, fo tfjat 
er eS mit Suft. Sott rab war auc^ fromm unb anbäcfjtig. Stile 
freuten fich über feinen gleiß unb feine guten Sitten. 

Sonrab befudjte bie Schule bis gum zwölften ^atjte feines 
SebenS. Sei ber legten Prüfung war auch e ' n Saufmann anwefenb, 
welchem Sonrab fehr gefiel. ®er Saufmann erfünbigte fich beShaib 
nach bem Snaben unb beffen Sltern unb natjm ihn fpäter in bie 
Seljre gu fich- Unb audj in ber Seljre blieb Sonrab immer fleifjig, 
treu unb gotteSfürdjtig, unb es gieng ihm recht gut. 

3 n ber gotge würbe er fetbft ein reicher unb angefehener 
Saufmann. 

Sch teilt gleife unb Arbeit lieben 
Uttb im (Suten ftets tittd) ü6eu. 
S3in ich gleich nodj jung unb Kein, 
gromm unb fleißig !ann ich fein. 

41. Bodi spraven! 

grang unb 3ofef giengen in bie Schule. Stuf bem Söege gog 
Sofef eine Schrift fjeroor unb geigte fie bem grang. SDtefer befah 
bie Schrift unb fagte: « @ i , 3ofef ! ba Ejaft bu ja biete gehler 
gemalt unb ijaft nidjt fleißig gefdjrieben.» @r wollte bem Sofef 
bie gef)(er geigen; btefer aber würbe gornig, rifs ihm bie Sdirift 
auS ber §anb unb gab ihm ijefttge Stöf;e. grang ftiefj nidjt 
wieber, fonbern gieng ruhig weiter; bod) fpracfj er: «Sofef , ich 
Werbe es bem §errn Sehrer fagen, wie bu mich geftD^en ijaft.» — 
« S a g ' es !» antwortete 3ofef-

Siber als fie nahe am Sdjuthaufe waren, ba gupfte Sofef ben 
grang am Šlrmel unb fpracl): «Sich, grang! fage bem Sehrer nichts; 
id) will bich nimmer ftofjen, unb fdjtagen will idj bich auch nimmer* 
mehr!» 



grang fefjrte ftd) gu Sofef unb fal), baj§ er betrübt uitb 
ängftlich war. Sofef ftrecfte ihm bie .panb entgegen unb bat um 
SSergeiijung. ® a rei f te ihm g r a n j bie §anb unb f^rad): « S s ift 
oergietien unb oergeffen!» 

Sofef t)anbeite g o r n i g ; grang blieb g e t a n e n . Sofef bat um 
S e r g e i t j u n g ; grang oerg ie l ) ifwt; ^ tt>ar oerföf j tt itcf ) . 

42. Pregovori. 
1.) ehrlich währt am tängften. ÜEreue .panb gefjt burdjs 

gange ßanb. 9iect)ttf)un tatst fanft rufj'tt. Unrecht gebettjet itidjt. 
2.) gleifs bringt Sörot, gaulheit Ütütfj. 28er nidjt arbeitet, fott 

aud) nicfjt effen. SJlüfjiggang ift alter Safter Slnfang. Smtge 
SKüfjiggänger, alte Settter. Sßie bie Slrbeit, fo ber Sot)n. 2111er 
Slnfang ift ferner. 

3.) (Sine .pattb wäfcfjt bie anbere. SSie bu grüfteft, fo banft man 
bir. ÜDiit bem ÜJKafse, womit tfjr meffet, wirb man euch wieber meffen. 

4.) ©eben ift fetiger als 9iet)men. SBer balb gibt, gibt hoppelt. 
SErinf unb ifs, bodj bes Straten nidjt üergifs. 

5.) ein gutes fiittb gehorcht gefd)Winb. ein wittiges .£jerg 
mac^t teidjte güfse. 2ßer nicht hören will, mufs fühlen. 

6.) |jochmutb fommt cor bem gälte, eigenliebe unb Setbft-
gefatlen matten eine Stetige Marren. SBo eitelfeit i ft , ba wirb 
attdj Sdjntadj fein, ©robljeit unb Stotg wachfen auf e i n e m .öotg. 

43. Vas. 
Sm SDorfe wohnen Sanbleute. (Sie treiben Sieferbau unb Sieh» 

gudjt. Soch gibt es aud) in jebem S)orfe einige .pattbwerfer. 
®er Sauer forgt für S)inge, bie bem SÄenfdjen gttr Nahrung 

bienen. e r hat Sief er, SSiefen unb ^Salbungen. ®ie Stder büngt 
unb pflügt er. ®ann ftreut er ben (Samen in bie erbe, e r braucht 
mancherlei ©erätl)e: ben $ f l u g , bie egge, bie §acfe , ben Stechen, 
bie Schaufel, ben Sagen . SaS reife ©etreibe wirb mit ber Sidjel 
gefchnitten, bann in ber Scheuer gebrofdjen. g ü r bie ^ßferbe, 



Dcf)ien, &ü()e, ftälber nnb $iegen bat ber Sauer einen Stall . S ie 
Scbafe fommen in einen befonbern Stall. S i e Sdjwehte baben einen 
fleinen Stall. Sludj bie .öiiljner, ©änfe unb Gnten baben einen Stall. 
S i e Sauben baben i£»re SBoljmtng im Saubenfdjlage. 

44. Mesto. 
Viele Häuser zusammen bilden eine Stadt. Eine Stadt hat 

sehr breite Straßen und große Plätze. In den Häusern sind 
viele Wohnungen. Auf den Straßen fahren viele Wagen. In 
den Häusern sind Kaufläden. Auf den Plätzen der Stadt sind 
häufig Märkte. 

In der Stadt gibt es viele große, schöne Gebäude. Es gibt 
Kirchen, Schulhäuser, Krankenhäuser, Armenhäuser, Waisen-
häuser, Gasthäuser, Kaffeehäuser, Kasernen, Fabriken und Bahn-
höfe. Jede Stadt hat ein Rathhaus. 

45. Izreki. 
Böse Gesellschaften verderben gute Sitten. Ein fauler Apfel 

steckt hundert andere an. Ein räudiges Schaf steckt oft die 
ganze Herde an. Ein böser Gesell führt den andern in die Holl'. 
Wer Pech angreift, besudelt sich. Wer sich unter die Kleien 
mischt, den fressen die Schweine. Sage mir, mit wem du um-
gehst; dann will ich dir sagen, wer du bist. 

III. Vrt, polje, gozd, gora, voda. 

46. Vrt. 
Sei bem |jaufe ift ein ©arten. Um ben ©arten ift ein $aun 

ober eine Ü0jauer ober eine £>ede. Sn bem ©arten finb Seete. Stuf 
ben Seeten luadjfen ©rbfen, Sobnen, ©urfen, Slumen unb Seeren. 
8 m ©arten mädjst aud) ©ras. 8 m ©arten fteben aueb Säume. 3 n 



meiert (gärten gibt es fchattige Sauben ober ©artenhäuSdfjen. Siuch 
baS ^Bienenhaus fteijt im ©arten. @S gibt Dbftgärten, Sittmen» 
gärten, ©emüfegärten. 

3tm JpauS ift ein ©arten, 
®a bin icb fo gern! 
®a hüpf' ich unb ff ring' icb 
Um Saum unb um Seet. 

®a ruf' ich unb fing' ich, 
@o laut es nur geht: 
3 m ©arten, im ©arten, 
®a bin ich fo gern! 

47. Rastline sploh. 

®ie «ßf l a n g e n wachfen aus ber (Srbe, gieren fie unb erfreuen 
un§ SJienfchen. S ie entftehen meiftenS auS ©amen. 3 n bem ©amen 
ift ein Steint. SBenn ber ©ame in ben Soben fommt, entwicfelt fich 
ber Äeim. Diacf) unten treibt bie ^flange Söurgeln; nach °ben treibt 
fie Stengel ober Stämme. ®er Stamm trei6t t f t e , biefe treiben 
ßweige. ®ie ßweige fe^en Stnoipen an, aus ben Stuofpeit entwicfeln 
fich Blätter unb «litten. ®in Xiieit ber ©tüte fällt ab. 3 n ber 
Slüte entwicfelt fich bie grudjt. S i e grueijt enthält ben Samen 
unb biefer ben Steint gu einer neuen «ßflange. 

SafS biefeS alles gefc^iefjt, fönnen wir beobachten; aber w i e 
es gefchieht, baS weijj nur ©ott. SSir bemerfen in ben größten unb 
tleinften Siaturbingen baS SBalten eines weifen Schöpfers unb bie 
Sorforge eines guten SaterS. 

©inf, o Sörnlein, benn hinab, 
©inf ins fülle, fühle ©rab, 
3n ba§ Seit non @rbe! 
©rbe ftreu' ich auf bith her, 
StS, mein ^örnlein, ich mehr 
Son bir fefjett Werbe. 



48. Jablan. 

28ir fetmeit wilbe unb ebie S i p f e i b ä u m e . S i e wilben brin» 
gen faure unb tjerbe grüßte , biefe fann man nidjt effen; bie eblen 
tragen genießbare grücfjte. 

Ste SBurjei bel Saumes ift ftarf öerjweigt. Ser S a u m ftef)t 
baber feft unb fann S p r u n g aus bem Soben jieijett. Über ber 
(Srbe ift Stamm unb SČrone. Ser Stamm bat SRtnbe, unb 
Mar f . S i e ftrone beftefjt au§ Bielen groben unb fieinen Štften. 
2in ben ßweigen finb 2iugen unb ftnojpen. S i e grünen Slätter 
fd)tn tiefen bie ,trotte. S ie biiben ein Saubbad), in weldjem bie 
Söget t£)re Sieber fingen unb ifjre Siefter bauen. S ie Siüten beg 
Sipfelbaumeg finb rötfjlidj. S ie fallen ttacij einigen Tagen fyerab 
auf bie (Srbe tute Sdjneeflocfeir; bafür wadjfen aber in ben S e l l e n 
fleine Sipfel. Siefe werben größer, unb am (Snbe beg Sommer ! 
unb im |jerbfte werben fie reif unb jcijinücfen ben Saum fdjön, 
wie bie Siüten im Mai . 

S e r Apfelbaum ift ein gar nüglidjet Saum. @ott tnadjt ifjn 
fo fdjön unb nütjlicf). ©Ott täfst iljn entftefien aus einem fieinen 
Äertte. SSir fönnen es nidjt begreifen, wie aus bem fieinen Seme 
ein fo großer S a u m wirb. (Ss gefd)iet)t gar uteies in ber Statur, 
wag ber Menfcb nidjt »erftefjen ober begreifen fann. 

49. Bodi odkritosrčen! 

Georg hatte von seinem Vater ein schönes Messer zum 
Geschenk erhalten; seine Freude darüber war groß. Eines 
Tages trat er in den Garten und wollte sich überzeugen, wie 
scharf das Messer sei. Da stand ein junger Kirschbaum, dessen 
Stamm fingerdick war. Georg nahm sein Messer und schnitt 
das Bäumchen durch. 

Tags darauf kam der Vater in den Garten, und als er 
das schöne Bäumchen am Boden liegen sah, rief er unwillig 
aus: «Wer mir das gethan hat, der soll mir's büßen!» 



Aber wer es getban hatte, das wusste kein Mensch — 
außer Georg. Als der hörte, wie der Yater zürnte, wurde er 
feuerroth und dachte: Da hab' ich was Schlimmes angerichtet. 
Nun wird der Vater kommen und mich fragen. Wenn ich 
sagte: «Ich habe es nicht gethan», so wäre es eine Lüge, und 
lügen mag ich nicht. 

Schnell gieng Georg zum Vater und sprach: «Vater, ich 
habe das Bäumchen abgeschnitten; es war schlecht von mir! 
Verzeih mir!» 

Da sprach der Vater zum Knaben: «Weil du deinen Fehler 
gestanden hast, so soll dir für diesmal verziehen sein.» 

50. Ptice. 

Sie Sdjroalbe ift ein ¿utrautidjes uttb gefefjwäjjigeS Söglein. 
Sie fyält fidj immer itt ber 9M)e unserer Sßofynungen auf. S ie 
Sdjwalbe t)at lange, fpitüge ^lügel unb einen gabelförmigen Sdjweif. 
(Sie fann fefjr fd)nell fliegen unb gefcfjidt iljr 9ieft bauen. 

S e r Sper l ing ift ein breifter Sögel. Sein liebfter Slufentljalt 
ift in ber Siätye einer S t e u e r . Slud) befugt er ©arten, SBeinberge 
unb gelber gern unb mad)t ba Diel Sdjaben. 

Sie §erd)e ift ein beliebter Sänger. ©efieber ift nidjt 
fd)ön, aber ifyr ©efang ift angenehm. S ie Serdje fomrnt im Si'üt) = 
jatyre aus beu warmen ©egenben ju tutS unb ¿ieljt im §erbfte 
Wieber fort. 

S ie ^ m f e l ift aucty ein beliebter Sänger. Sie ift ein gelehriger 
Sögel ; fie fann mehrere ßieber nadjpfeifen. Sie lernt fogar SBörter 
ttadjfprecljen. 

Ser oorsüglictyfte Singtiogel ift bie UadjtigaU. Sie läfst be= 
foitbers abenbs unb bei Siacfjt ifjrett fjerriidjert ©efang työren. 

Ser Habe ift fctywarjblau üon garbe. ©r frifst 9Käufe, Sias, 
fleine Sögel, frifst aber audj Börner. 

Ser Eitler wirb ber tön ig unter bett Sögeln genannt, ©r 
ift grofj unb ftarf unb bewotynt bie Ijödjften ©ebirge. Sein ©eftdjt 



ift fefjr fdjarf. Gr fantt ©änfe, .öafen, ja Sämrner bttrd) bie Suft 
tragen. S lut ift fein einiges ©etränf. 

S i e (Stile ^ t einen großen unb rnnben t o p f . S ie l'fttgett finb 
auch 9 r o B nnb unbeweglich- S a s ©ejdjrei ber Guten ift fdjauerlid). 
S e r itl)u ift bie größte Gute. 

Stbter, Rabe unb Guten nähreit ftcf) bon bem gietidje anberer 
Shiere; fie heißen Haubuöi jc l . 

51. Pticje gnezdo. 

g r a n j fanb in einer £jecíe bes (Martens ein Sogetneft. S a 
tief er bor greube ju feinem Sater, nahm ihn mit in ben ©arten 
unb geigte es ihm. 

«Sieb nur, Sater,» rief er, «bas weiche Reftd)en unb barin 
bie brei tleinen rotbgefprenfetten Gierdjen! 3d) möchte fie gar ju 
gern herausnehmen unb bamit fpieten.» 

«ßafs fie nur barin liegen!» fagte ber Sater; «bu wirft bann 
nod) mehr greube haben.» 

g r a n j geborgte. 
Rad) öierjehn Sagen giengen fie jufammen hin p bem Reft» 

eben. S a lagen anftatt brei Gier brei flehte, nadle Sögeld)en 
baritt, bie fperrtett ihre Scfjnabeí auf unb wollten etroas ju freffeu 
haben. 

Schnell fam bie äRutter ber Steinen, hatte SSürmcben im 
Schnabel unb fütterte fie bamit. S a g machte bem g r a n j biet Ser» 
gnügett. 

«Siehft bu?> fagte ber Sater, 4)ätteft bu bas Reflexen aus» 
genommen, fo Würbeft bu jetjt biefe grettbe nicht haben!» 

R u n befuchte g r a n j bas Reftdjen öfter, bis bie fteinen Sögel 
enbliclj flügge würben unb fortflogen. 

S m nächften grüljting famen bie alten. Sögel wieber unb 
bauten ihr Reftdjen an bem nämlichen Drt , unb fo hatte ber 
tnabe feine Jyreube nod) manches 3a()t'. 



52. Ptic in decek. 
S ö g e l : 

Sieber iffrtabe, Wittft tititf) fangen, 
0 , üerfc£)one mein! 
Sieb! irf) fefj'S, bein betfs Verlangen 
©perrt' mtcij gerne ein. 
Stber benfe, lieber ®nabe, 
®af£ ici) eine SDtutter f)abe, 
®ie mit ©d)merj ifjr ®inb öermifst, 

fo gerne bei ifjr ift! 
S n a b e : 

Sßein, id) will bid) nimmer fangen, 
Siebes Sögiein, Bleib' in 9tut), 
Sieib' in finbtidjem Serlangen 
Sei ber lieben SJhitter bu! 
SafS nun toadjfen bein ©efieber, 
Serne fliegen, lerne Sieber, 
(Sing fie bann im frönen Efyor 
UnS im freien SBaibe üor! 

53. Ptice pevke. 
@ttt freunbtict)e§ ®örfd)en war üon einem gangen SBaibe frucf»t= 

barer Säume umgeben. ®ie Säume blitzten uub bufteten im grü§= 
iinge auf ba§ tiebtid)fte; im £erbfte aber waren alte $weige reicE»Iic£) 
mit Stpfetn, Sirnen unb Pflaumen betaben. Stuf ben tften ber 
Säume unb in ben £>eden umf)er nifteten unb fangen allerlei 
muntere Söget. ®ie Gsttern ermahnten ifjre Sinber öfter unb fagten: 
«Xtjnt boef) biefen Sögett^en nit^ts juleib unb riiEjrt ii)re Stefter 
triebt an; benn bas würbe bem lieben ©Ott, ber bie Stumen fieibet 
unb bie Söget näfjrt, fetjr mifgfatten.» 

Stttein einige böfe Suben fiengen an, bie Siefter auszunehmen 
unb ju gerftören. 5Die Söget würben baburd) öerfc^euc^t unb gogen 
ttaci) unb nad) ganj aus ber ©egenb hinweg. ÜKan ijörte in ben 
©ärten unb auf ber gl itt fein Söglein mef)r fingen. Sitte! war 
ftitt unb traurig. 



®te Sosfjeit biefer Suben i)Gtte aber rtocf; eine anbere üble golge. 
®ie fcf)äblid)en Raupen, bie fonft üon ben Sögeln binweggefangen 
würben, nannten überfyanb unb fragen Stätter unb S tüten ab. ® a 
ftanben bie Säume faf)t ba, wie mitten im SSinter, unb bie böfen 
Suben, bie fünft föftlidjes Dbft im Überfluffe j u ö e r ^ r e n Ratten, 
befamen nidjt einen Slpfet mefjr ju effeit. 

Sfimmft bu ben Sögein 9left unb @i, 
Sft'g mit ©efang unb Dbft öorbei. 

54. Kravji pastir. 
Ein Knabe weidete ein Rind auf einem Grasplatze neben 

einem Garten. Als er nun in die Höhe sah nach einem Kirsch-
baume, bemerkte er, dass einige reife Kirschen darauf waren; 
die glänzten ihm röthlich entgegen, und es gelüstete ihn, sie zu 
pflücken. Er ließ das Thier allein und kletterte auf den Baum. 

Die Kuh aber, da sie den Hirten nicht sah, gieng davon, 
brach in den Garten und fraß Blumen und Kräuter nach ihrem 
Gelüste. 

Als der Knabe solches sah, sprang er in aller Eile vom 
Baume, lief hin und schlug das Rind. 

Der Vater hatte das von weitem gesehen. Er eilte herbei, 
sah den Knaben ernst an und sprach: «Wem gebürt solche 
Züchtigung, dir oder dem Thiere? Ein Rind weiß nicht, was 
rechts oder links ist. Bist du minder deinem Gelüste gefolgt 
als das Thier, welches du leiten solltest? Und nun übest du 
ein so unbarmherziges Gericht und vergissest deiner Vernunft 
und deines eigenen Vergehens!» 

55. O čem se živali žive. 
®ie Sauben freffen SBiefen, 
®ie Schwalben fangen Sftücfen, 
®ie ©djafe freffen ®raž, 
®ie iRaben fpeifen Staž. 



Sie Störche hafd)eu Schlangen, 
Sie muf§ äftctufe fangen, 
Sie tut) fant £eu unb Stroh, 
©in Sorn machte Spä^feirt frei). 
Sie Stare freffen Spinnen, 
Sie ©nte fdjlürft aug Sinnen, 
®as Schwein wühlt im SJloraft, 
3dj ntörfjt' nicht fein ii)r (Saft. 

56. Polje. 
Um ba§ S o r f herum liegen bie gelber. ÜÜlan baut betreibe, 

Sartoffeln, 3tüben, gtad)3, Sohl unb anbere grüßte . S e r Itebe (Sott 
gibt Sonnenfdjein unb Ütegen. S i e gelber werben grün. S i e Saat 
wirb öon Sag ju Sag ijoijer. Siuf bern gelbe warfen auch fcEjötte 
83lumen. .ßwifdjen öen liefern finb SBege ober 3iaine. Stuf bem 
geibe leben oiete Spiere: ber |jafe, ber .öamfter, bie äftäufe, ber 
SKaulwurf, bie Serdje, bas Siebl)ul)tt, bie SBadjtel. 

57. Bog da je rast. 
Ser Sanbmann mag tuoi)C ftreuen 
Sen Samen auf ba» Sanb; 
Soci) 3Sad)Äti)um unb ©ebenen, 
SaS fommt öon (Sottel .ßanb. 
Ser fenbet Stjau unb Siegen 
Unb Warmen Sonnenfc£)ein, 
Ser gibt jur Saat ben Segen; 
SSon i^tn fommt ba§ ©ebetfpt. 

58. Otrok na polji. 
^eter inufäte oft ju feiner Sante gehen, weiche im nächfien 

S o r f e wohnte. SKandjmal pflücfte er fchöne 23 turnen, bie er auf 
bent SBege fanb, banb fie gu einem Strauße unb brachte ihn ber 
Sante. Sabei betrachtete er bie Slumen aufmerffam unb wunberte 
fich über bie garten Slättlein unb über bie fchönen garben. @r 
backte babei an (Sott, ber fie alle fo fcf)ön e r ra f f en hat. 



t£)at ihm weh, wenn er einen ©rasi)alm ober ein Stümpen 
gertreten mufSte. ©r lief nie neben bem 2öege int ©raje ober gar 
in ber grucijt. @r rifs auch nie Dbft ober fonft etwas ab. 

59. Velika miza. 

2>ie Sötutter fjatte ben £ifd) gebecit. ®ie ftinber liefen ficf) 
jcfjittecfeit, wag fie erhielten. S ie Waren fröhlich, benn ber Sater 
hatte ihnen gefagt: «ftinber, nach bem SDiittagSmahle will tcfj euch 
einen anbern £ i fd j geigen; ber ift fo grofj unb trägt fo üiel 
Speife, bafs er für ungäblige ©äfte ausreicht.» 

SlachmittagS machte ficf) ber Sater mit ben ftinbern auf ben 
SBeg. 91 IS fie ins greie famen, fahen fie, wie bie Sienen bon 
93 i nute gu Sturne flogen, um .öontg gu faugen. Stuf einem Saume 
thaten ficf) bie Spaden an ben reifen Äirfdjen gütlich- 8 u ber Suft 
hafd)te bie (Schwalbe eine SJiücfe nach ber anbern. Stuf ber SBiefe 
weibeten bie Schafe. 

9hm gelangten fie in ben 353atb. .öter fanben fie ©rbbeeren 
unb labten fidj an benfelben. ©nbiicl) famen fie auf eine Slntjotje. 
S o n ba aus überbticften fie Weithin bie ©egenb. Soweit bas Sluge 
reichte, fahen fie fruchtbare gelber. 

«3)aS ift ber große Xtjd) , ben ber liebe ©Ott gebecft hat!» 
fagte ber Sater. « S o forgt ber $err für feine ©efcfjöpfe unb be= 
reitet ihnen gteube unb SBDi ) t fa£)rt .» 

60. Rež. 

Aus der dünnen Wurzel des K o r n e s (Roggens) erhebt 
sich ein Stengel, welcher H a l m genannt wird. Der Halm ist 
hohl, walzenförmig und glatt und hat mehrere Absätze oder 
Knoten; er ist knotig. Die Knoten machen, dass der Halm 
besser aufrecht stehen kann. Er wird von Wind und Wetter 
nicht so leicht geknickt und zu Boden geworfen. Die Blätter 
sehen aus wie schmale Bänder; sie sind bandförmig. 



Oben auf dem Halme befindet sich die Ähre mit langen 
steifen Grannen. Zwischen den Grannen treten die Blüten her-
vor, aus welchen dann Körner entstehen. Die Körner sind 
anfangs klein und weich; nach und nach werden sie größer 
und hart. Das Korn ist dann reif. Es wird geschnitten, ein-
geführt und gedroschen. Die Körner werden zu Mehl gemahlen, 
und der Bäcker kann daraus Brot backen. Dieses Brot heißt 
Korn- oder Schwarzbrot. Die trockenen Halme des Kornes 
nennt man Stroh. Auch dieses wird benützt. 

61. Prazen klas. 

©in Sanbmann gieng mit feinem (leinen Sohne auf ben Sider 
hinaus, um ¿u fei)en, ob ba ! S o r a balb reif fei. «S i eb , Sater,» 
fpradj ber unerfahrene Snabe, «mie aufrecht einige .palme ben Sopf 
tragen; btefe miiffen recht gut unb coli fein; bie anbern, bie fid) fo 
tief üor ihnen bücfen, fiitb fidjer öiel fcijtedjter.» 

Ter Sater pfiüdte ein paar Šll)rd)eit ab unb fagte: « T a fiel) 
einmal, mein Sinb; biefe 2tl)re hier, bie fich fo ftolj in bie |jöf)e 
ftrecfte, ift ganj taub unb leer; biefe aber, bie fid) fo befd)eiben 
neigte, ift null ber f ü n f t e n Sörner.» 

Trägt einer gar ju hoch ben Sopf, 
@o ift er molji — ein eitler Tropf. 

62. Žuželke in druge živalce. 

Tie f l i e g e hat fedjs güße unb jtoei glügel. 3 h r e Siugen finb 
groß. Sluch einen Düffel unb gtuei gübler (Tafter) hat bie fl iege. 
T ie fl iegen beläftigen ŠDienfdjen unb Tl)iere. 

T ie |3iene ift ber f l iege fe£)r ätjntid), fie hat aber üter $iügel 
unb einen Stachel. T ie Sienen finb ein ÜDiufter beg gleiße! unb 
ber Drbnung. S ie fammetn .portig unb SSadjs. 3 n bem Sienen= 
ftocfe halten fie alles rein. 3 l ) r e r Sönigin gehörten fie. 



Ser Schmetterling ift oft gar fcfjött. @r bat einen gewunbenen 
9tüffel. Sie Schmetterlinge legen © e r unb fterben. 2lu§ ben (Siern 
frieden bie tjäfstic^en »iaupeit heraus. Sie Diaupen rieten oft 
großen Schaben au. 9iur eine 9taupe bringt bem 9Jfen]ctjen Sinken; 
e§ ift ber Seibenfpinner. 

Ser ¿Maikäfer macht an Dbft= unb Sßalbbäunten Stäben . 
Sie Saröe bes äftatfäferä, (Engerling, fcf)nbet ben «ßftangen noch 
nteljr. Ser SDfaifäfer bat gwei harte glügel unb unter biefen ¿tuet 
weii^e. 

Sie Spinne webt ein funftreidEjeS 9ie|. Sn biefem 9ie| fängt 
fie fliegen unb SMden. S ie (Spinne bat feine gtüget unb feine 
güfjter. 

S ie gUttetfett finb ebenfo fleißig wie bie Vierten. Sie wohnen 
in ben (Srbhaufen (Slnteifenbaufen). 3 m Sommer arbeiten fie un= 
ermübet. 3m SBinter f^tafen fie. 3f ) r e puppen nennt man 
Stmeifeneier. 

fliege, Siette u. f. w. beißen 3nfecteit. 
Ser tlrebö ift mit einer harten Schale überwogen. (Sr £jat 

fünf «ßaar güße. 3ln bem erften ^ßaar t)at er ftarfe Sdjerert. ©r 
lebt int SBaffer unb fann auct) rücEtuärts fctjwimmen. 

Sie Srf)tterfte wofjttt in einem .päusdjett. S ie fann ihren Seib 
ausbeizten unb wieber in i£>r .paus gurücfgiehen. Slm topfe ()at fie 
oier Softer. 3 m SBinter öerfchließt fie ftcfj in itjr .paus. 

Sie ¿Huld) et ftecft meift in gwei garten Senaten. S a s S£)ier 
fann bie Schalen aufmachen unb wieber feft fcpefjen. 

Ser Regenwurm ift rott) unb bief wie ein geberfiei. @r lebt 
in ber ©rbe; nach einem warmen üiegen friectjt er heraus. 

Ser Blutegel ift für bie SJienfchen wichtig. 

63. Gozd. 

Im Walde stehen viele Bäume und Sträucher. Eichen, 
Buchen, Tannen und Fichten sind Waldbäume. Auf den Bäu-
men wohnen viele Vögel: der Rabe, der Specht, die Elster, 



die Nachtigall, die Eule. Auch das Eichhörnchen hat auf dem 
Baume sein Nest. Der Waldboden ist gewöhnlich mit Moos 
und Gras und Blumen bewachsen. Zwischen Moos und Gras 
wachsen auch die Pilze. Viele derselben sind giftig. Im 
Walde wohnen Rehe, Hirsche und Hasen. 

64. Hrast. 

Sie CS i cf) e wädjgt im äßalbe. S ie fjat fefjr ftarfe Sßurgeln, 
welcfje ftd) in ber ©rbe Weit eerbreiten. 3£)r Stamm ift fjod) unb 
bid. Sitt bem Stamme fißen oiele frumme Stfte. Sin ben Slften 
fi^en bie ßweige unb an biefen bie Stattet, Stuten unb griidjte. 
S i e g rüßte finb eirunb unb fyeifsen © i d) e I it. S i e Slüten ber 
©id)e fjeifsen tä|ctyen . S i e 9tinbe ber ©idje ift rauty, bicf unb 
riffig. S ie Siätter finb glatt unb am 9vanbe runblid) att§= 
gefdjnitten, fie finb buctytig. 

S i e ©idje ift ein fetjr nü§tidjer Saum. S a § ©icfien^otg ift 
tyart uttb feft; e§ wirb oorgüglid) gebraucht gum Saue ber Schiffe 
unb ber SDiüfjlwerfe. 2tu§ bem Stdjettljoij werben aucfj 2fcfer= unb 
£jauggerätl)e oerfertigt. — S ie Sitttbe wirb, wenn fie abgefdjält, 
getrodnet unb germatylen ift, Sotye genannt unb bient ¿ur $uberei= 
tung be§ ßebetö, jum ©erben. Sftit ben ©idjeüt werben bie 
Schweine gemäftet. 

Sn bie Siätter, .Steige, Slütenftiele unb in bie jungen 
gidjeln legen oerfcfjiebene ©allwefpert ifjre ©ier. Saburdj entftetyen 
an ben Slättern unb ¿»weigert bie © a t l ä p f e l unb an ben 
©ictyeln b i e t n o p p e r n . S i e (Galläpfel oerwenbet mau öorjüglid) 
gur Sereitung ber Sinte ; bie ftttoppcrrt bienen jum ©erben unb 
¿utn SdjWarjfärben. 

65. Smreka. 

Sie g i e r t e wäci)§t aud) im SDSatbe. S ie l)at einen fd>nur= 
geraben Stamm unb erreicht eine bebeutenbe |>öfye. S ie unterften 
Stfte tyängen herunter, bie mittleren ftefjen wagred)t ab, bie oberen 



heben fidj aufroärtg. S ie Slätter ber gierte fin b fetjr fdjrnal, fteif 
unb fpi|ig; man nennt fie Nabeln. S ie gidjte behält bie grünen 
Nabeln auefj über ben SBinter. — Ser Same ber gierte ftedt in 
großen ßapfen. SSenn bie ßapfeit reif finb, fallen fie tjerab. 

Sie gierte »erbreitet einen Ejeiifatnett SDuft. 2luS bem §o l j e 
träufelt ein fiebriger S a f t ; es ift baš § a r j . SDiit biefem .giarj 
fd)ü|t man bie Ski f f e gegen bag ©inbringen bes SSafferg. 3lus 
bem Stamme »erben meiftens Fretter gefägt. Selbft ber Siufš, 
ber fid) beim Serbremten anfe^t, ift ¿u brausen. S ie fdjttmvje 
garbe, mit ber bie Sucfjftafien in ben Südjern gebrudt finb, ift 
baraug gemalt. 

Sie gierte ^ t eine grofje Šii)nIidC;feit mit ber S a n n e ; barum 
nennen öiele 9Renfd)en bie gierte auch Sanne. S ie Sannen gehören 
ju ben fchönften unb ebelften Säumen; fie finb immer grün unb 
warfen gerabe himmelwärts. äRöcfjten boct; auch bie ©ebanfen unb 
bas ,f)erj eines jeben ÜDienfcIjen gegen ben Gimmel gerichtet fein! 

6 6 . P l a h e ž i v a l i . 
Ser $jtrfd) ift ein jdjones unb grofses Si)ier. ®r hat ein 

©eweih- S a § Hei) ift auch e ' n l)üb|djes, muntereg S p e r . @g ift 
fleiner alg ber .ötrfd). — Ser ijafe ift ein furchtfameg Shier. 
3)ian macht mit £>unben Sagb auf ihn. @r fann feijv gut laufen. 
— §irfch, Sieh, |jafe leben im SBalbe; mir nennen fie MJalötljierc 
ober W I K . 

S a g (ßid)l)örnd)en ift ein flinfeg unb muntereg Shierchen. 
©g macht im SBalbe Sprünge oon einem Saum jum anbern. @S 
frifgt Siüffe, ©ichein, Dbft. — Sie illnuü madjt im §aufe unb 
auf bem gelbe oft oiel Schaben. S ie ftatse ift ber gröfjte geinb 
ber SJČaus. — ,pafe, (Stdjhörndjen, SDlauS fönnen harte Sachen 
benagen; fie Ijetfjen Itagetljtere. 

Ser (¡jlepljant ift ein fehr großes unb plumpes aber gelehrige! 
Shier. 3)Ht feinem großen Düffel frifgt unb fäuft er. ŠDŽit bem 
Düffel fann er aud) allerlei Sunftftücfe augführen. Seine gtnei großen 

Prva nemška slovnica in berilo. 9 



gähne geben bas fc^ötte Elfenbein. S e r Gteptjant lommt bei uns 
nid)t cor. 

S e r ^ f f e ift aud) nur ein ®aft bei uns. Gr ijält fiel) am 
liebften auf ben Söalbbäumen auf. Gr fann tefjr gut Wettern. 

67. Zveri. 
S e t ¿Harber ift ber ftatje ähnlich. Gr erwürgt .fjühner, Guten, 

gafane, §afen u. a. unb faugt ihnen bas 83tut aus. 
S e r |fltiö ift bem Harber ähnlich-
S e r 3 g e l ift ein Keine! X^ier. Gr h a t a u f beut Rüden 

(Stachein. ©er Sgel fann fich jufammenbailen. Gr i)äit fid) in ber 
Grbe auf ; bei Sag fchtäft er, bes SIbenb! geht er au! . Gr frif!t 
«Käufe, £>bft u. a. 

S e r #ud)8 ift einem Sdjäferhunbe fehr ät)nüd). Gr frif!t 
(Sepge l , £>afen, SBeinbeeren u. a. 

S e r UJolf hat bie ©röfce eine! ftarfen gleifdjerhunbe!. Gr ift 
gefräfjig unb fdjabet befonber! ben Schafherben. 

S e r ß ä r ift ein großes unb plumpe! Shier. ® r h a t einen 
guten S ie Särett freffen @ras , Dbft unb aud) manche SCijiere. 
S i e finb bem SRenfchen gefährlich-

S e t Jladjö gräbt fich bet Grbe eine .ööhte. Se i Sag fchtäft 
er in ber §öf j te , bei Rächt geht er a u ! unb fucht feine Rahrung. 
8 m SBinter fchtäft er bei Sag unb Rächt fort. 2iu! ben Sad)!= 
haaren Werben bie SRaterpinfel gemalt . 

S e r §ud)0 ift wie eine grofje ftatje. Gr hat grofje uub fdjarfe 
Slugen. S e r Such! wirb gefürchtet wie ber SBolf. 

Harber , S l t i ! u. f. w. werben l laubthiere genannt. 

68. Gore. 

Wenn man eine Gegend von einem hohen Orte aus be-
trachtet, so sieht man Erhöhungen, Vertiefungen und Ebenen. 
Eine kleine Anhöhe wird ein H ü g e l genannt, eine große Er-
höhung heißt ein Berg . Die Vertiefungen zwischen zwei Bergen 



nennt man ein Thal . Der unterste Theil eines Berges heißt der 
F u ß , der oberste die Spi tze oder der G i p f e l . Zwischen dem 
Gipfel und dem Fuße befinden sich die A b h ä n g e des Berges. 

Die Berge sind gewöhnlich mit Wäldern bedeckt; die 
Gipfel sind aber auch oft unbewächsen oder kahl. Aus den 
Bergen entspringen Quellen und Bäche. Im Innern der Berge 
findet man Mineralien und Metalle. 

69. Kovine. 
S a g (gifeit ift ^ r t unb fdjmiiät fdjwer. S e r ©djmteb madjt 

eg glüijenb unb fdjmiebet es. ©r madjt baraus |jufeifen, ,fetten, 
§ a d e n u. a. S e r Stal j l ift nod) härter als bas ©ifen. 

S a g ßlei ift fdjwer. ©§ ift biegfam unb fc^milgt ieidjt. S a g 
93Iei ift giftig. ?(us bem ffitei madjt man gtintenlugein. 

S a g ^ inn ift weiß. ©g läfgt fich behnen. Ser ginngießer 
madjt aug bem g inn Sampen, Selier, Söffe! u. a. 

S a g $ujjfer ift rotij. ©g ift fc^toer beljitbar unb wirb bom 
tupferfd)miebe ju Ueffeln, tannen u. a. verarbeitet. Sin bem tupfer 
fe£t ftdj ber ©riinfpan an. Ser ©rünfpan ift giftig. « u s bem 
tup fe t werben Münzen geprägt. 

S a g S i l b e r ift giänjenb weiß, l u g ©über werben S M ^ e n 
geprägt. S e r ©überarbeitet macht uodj anbere fdjöne ©adjen baraug. 

S a g © o l ö ift gelb unb fefjr bebnbar. 2luS ©olb Werben 
Sueaten geprägt. S e r ©olbarbeiter macht aug ©olb foftbare Sachen, 
alg: Ringe, Sofen, Äettdjen u. f. w. 

©ifen, Siei , t u p f e t u. f. w. heißen ¿Metalle. @ie werben aug 
ber ©rbe gegraben. 

70. Vöde. 
SBeißt bu benn auch, Woher bag SSaffer fommt? — ©i nun, 

bag fällt alg Regen ober ©¿bnee aug ber Suft herab. 
«ber wenn's nicht regnet unb nicht jebneit? Segwegen fehtt'g 

boch nicht an SBaffer. ©g ift in ber ©rbe, auf ber ©rbe unb im 
Meere. S a g SJieer ift fo groß, bafg es niemanb mit feinen «ugen 
iiberfchauen fann. 



Sluch im SSaffer läfgt ber liebe (Sott bie Ti)iere leben. S a 
finb unzählige gtidje, große unb Keine; bie muntere goreile, 
Sarpfen, fechte unb Sarfdje, State in glüffen unb Seichen. Sraußen 
im Meere leben .gäringe, §a ie unb anbere große ©eett)iere. 

S i e fließenben ©etoäffer machen bas ßanb fruchtbar; fie ue^eu 
SBiefeit unb gelber, tränten Spiere unb Menfd)en; unb wie wollten 
wir fachen unb Waffen, wenn wir fein Sßaffer hätten? 

S a g Söaffer ift auch ein guter, fleißiger Arbeiter. ®s treibt 
bem Müller bag Oiab an ber Mühte. ©g trägt auch Söhne unb 
Schiffe leicht unb fcEjrtelt nach anberu Säubern hin. 

Unb welche Suft ift eg für bie Snaben, wenn bag SBaffer hart 
jugefroren i ft ! SIber bann mufg man fich wohl iuacht nehmen, 
bamit man nid)t falle ober gar unter bag ©ig fomme. 

71. Decek pri studencu. 
©in Snäblein ift gelaufen, 
©g mufg gewaltig fchnaufen, 
Som ©tirnlein rinnt ber ©cfiweiß. 
®a fieht eg eine Duelle, 
Stug ber fo flar unb helle, 
«Rinnt SSaffer falt wie ©ig. 
®ag Snäblein rennet wieber, 
©ein § e r j pocht auf unb nieber, 
©ein Söpfchen Wirb ganj rotf). 
®ag Snäblein hat getrunfen; 
©leid) ift eg umgefunfen, 
Unb balb war'ä bleich unb tobt. 

72. Mlin. 
Mein Weg führte mich am Fuße eines waldigen Hügels 

durch eine blumige Wiesenflur. Ich verfolgte den Bach, der 
sich durch die Windungen eines Erlengebüsches durchschlängelt. 
Da vernahm ich das Brausen eines Wasserfalles. Der Weg bog 
um den Hügel herum, und vor mir lag mitten im Gebüsch die 



Mühle. Der Bach stürzte rauschend auf die Schaufeln eines 
gewaltigen Rades, das sich in schnellen Kreisen drehte. Aus 
der Mühle aber erscholl lautes Geklapper der Mehlkasten und 
dumpfes Tönen der Mühlsteine. Auf dem Hofe war ein be-
wegtes Leben der Enten, Hühner und Tauben. In der Thür 
des Hauses aber stand der Müller und sah zufrieden auf den 
sonnigen Hof, die geräumigen Scheuern und die Ställe der 
Mühle. Zu Füßen aber lag der zottige Hund des Müllers. 

73. Kozi. 
Über einen tiefen Bach führte eine schmale Brücke. Eines 

Tages begegneten einander zwei Ziegen auf derselben. Die 
eine wollte hinüber und die andere herüber. — «Geh mir aus 
dem Wege!» sagte die eine. — «Das wäre schön!» rief die 
andere; «geh du zurück und lass mich hinüber, ich war zuerst 
auf der Brücke.» — «Was fällt dir ein», schrie die erste; «ich 
bin viel älter als du, und sollte dir weichen? Nimmermehr!» 

Da jede zuerst hinüber wollte und keine auswich, so wurde 
der Zank immer heftiger. Endlich rannten sie mit ihren Hör-
nern zornig gegen einander. Auf einmal stürzten beide in den 
tiefen Bach, und nur mit großer Anstrengung gelang es ihnen, 
sich an das Ufer zu retten. 

Beim Eigensinn ist kein Gewinn. 

IV. Zemlja, nebo. 

74. Svet. 
Sott einer 2Ini)öf)e fönnen wir ringsum weit inž ßanb feljett; 

Wir fönnen bie umliegenben ißoijttorte mit ibren Käufern, ©arten 
unb gelbern überblitfen. SilfeS bas breitet fidj öor utt§ in einem 
Greife aus. Sott einem boben Serge erfcijeint uns ber Stets größer. 



2Bir nennen einen folgen ftreis ben (Se j i c h t s f r e i s . Unfer (Seficljts» 
frei§, auch öer größte, ift nur ein Keines Sütel ber großen ©rbe. 

Über ber @rbe feiert wir ben ^jimntel, unb am |jimmel fef)en 
wir bei Sage bie Sonne , in ber 9iadjt ben SOtonb unb bie gaf»t= 
lofen Sterne. Sen ^intmel über urts mit Sonne, äftonb unb Ster= 
nen unb bie ©rbe unter uns mit Serg unb Sijai unb Söaffer; alles 
baS guf anraten nennt man mit einem SSorte bie Sße l t . 

SBer hat bie Sßelt jo wunberbar gebaut? Sieg weif? ich, bieg 
wiffen aüe gebilbeten ÜDienfcljen. 3 n ber heiligen Schrift lefen w i r : 
« 3 m A n f a n g e f chuf ( S o t t | j i m m e l u n b S r b e . » 

75. Domovina. 

S e r Ort, wo wir geboren fiitb, ift unfere H e i m a t , § i e r ier= 
nen unb fpieiert wir unb genießen oon ben ©Itern biet (SuteS; barum 
fehnen wir utts nach ber £eimat gurücf, wenn wir lange tion ihr 
entfernt waren. S a s Sanb, welkem unfer (Geburtsort angehört, 
nennen wir unfer ^ e i m a t i a n b . 

Stilein unfer §eimatlanb ift nur ein Sheil beS großen Meiches, 
welches unter bie tiäterlicije §errjd)aft unfereS ÄaiferS geftetlt ift unb 
ö f t e r r e i c h i f c h = u n g a r i f c h e SDlonarchie £>eî t. 3 n biefem 9teiche 
finb Sölter , an Sprachen unb Sitte Oerjcfjiebert, burch gemeinfame 
(Sefe^e, Diente unb Pflichten in ein (Sanges oereinigt. SiefeS ift 
unfer gemeinfameS S a t e r l a n b . 

76. Jutro. 

S e r Sag grauet. SS wirb immer lichter. S i e (Segenftänbe 
werben allmählich fichtbar. S i e SJiorgenröthe oerfürtbet ben Slufgang 
ber Sonne. S i e Sterne unb ber ättonb erbleichen oor ben Strahlen 
ber Sonne. Schon glänzen bie (Sipfel ber Serge ; fdjon flehen 
erleuchtet bie Säume ber SBälber; ba enblich tierbreitet fich baS 
Sonnenlicht über baS Shal. S i e Sögel fd) lüpfen aus ihren Dieftern, 



hüpfen tton 3 i ü e ' !1 S^eig unb loben ben .fterrn mit Singen. 
S i e SOZenfctjen öcrtaffen it)re Stetten, banfen bem Schöpfer für ben 
neuen SDiorgen unb beginnen ihr Sagwerf mit (Sehet. 

77. Vecer. 
Sie Sonne geht unter unb rottet ben Gimmel. (Ss wirb fühter. 

Sei l te Siebet erheben fich, unb fcbwadje SBinbe tifpetn in ben Söipfetn 
ber Säume. S e r (Sefang ber Söget oerftummt. S e r Sanbmantt 
oertäfSt bas gelb unb ber §anbwer!er bie SBerfftätte. S o m Shurme 
ertönt bie (Stocfe unb mahnet bie äRenfchen jum (Sebete. S i e §au§= 
mutter trägt ba§ 9£atfjttnaf)( auf. I t le falten anbächtig bie £)ättbe 
unb bitten (Sott um feinen Segen. 9ttit (Sebet begeben fich bie 
SOienfchen jur Stube, um fich für ben fotgenben Sag gu ftärfen. 
Überall f)errfci;t tiefe Stille. 

78. Noc. 
Sie testen Strahlen ber Sonne finb öerfd) Wunben. St lies ift 

in Sunfel gefüllt. 2lm .pimmet funfein bie Sterne unb unter ihnen 
ber trauliche äRonb. 2llte§ liegt in füfjem Schlafe. S a s Sieb ber 
Sögel fchtoeigt. 9?ur bie (Sitte f rä^j t im büftern SBatbe. .pte unb 
ba hört man ba§ fc^auerlic£|e SDiiauen einer ft'a|e unb bas Selten 
eines ,öau5t)uitöes. S o m Shurme her ertönt ber Stunbenfchlag ber 
tlhr. Ser ßtanfe feufjt auf bem Äraufentager. Über alte SRenfchen 
wacht ber allgütige (Sott. S a s gute Ättib inSbefonbere wirb öon 
feinem heiligen Schwengel behütet. S e r Schlaf ftärft bie SJiettfcfjen 
an Seib unb Seele. (Sott forgt fehr weife für feine Hinber. 

(Sottet Singe Wacht 
Sind) in finft'rer 9?acf)t. 

79. Leto. 
S a » 3 a h r fängt am 1. Sänner an unb enbet mit bem 

31. Secember. (5s enthält 365 Sage ober 52 SBodjen ober 12 3)co = 
uate. (Sin S c h a l t j a h r t^t 366 Sage. (S§ gibt tiier Sal )re§= 



g e i t e n ; fie heifjen: g r ü h l i n g , S o m m e r , §>erbft unb SSinter . 
Stuf jebe 3ahre§jett fomnten bre i äftonate . 

S i e 8af)te »erfdjwinben fdjttett. SJlancfje üKenfcfjen leben faum 
ein 3al)r, anbere aber werben über 80 ^aljre alt. S i e Stunbe bes 
Sobes ift ungewifg. ß u jeher ßeit follen wir auf i{jn oorbereitet 
fein. Sebes Saljr follen wir mit (Sott anfangen unb mit (Sott 
befdjliefjen. 

80. Pomlad. 
Die schönste Jahreszeit ist der F r ü h l i n g . Da lebt alles 

wieder auf. Da sprossen Gräser, Blumen und Kräuter. Die 
Bäume schmücken sich mit Blättern und Blüten. Da scheint 
die Sonne wieder wärmer und ladet die Kinder zum fröhlichen 
Spiele ein. Da kommen die muntern Vöglein wieder und singen 
und bauen ihre Nester in Gärten und Wäldern. Da quaken die 
Frösche in Sümpfen und Teichen; die Bienen summen und 
sammeln Wachs und Honig. Der fleißige Landmann arbeitet 
wieder im Freien und bebauet das Feld. Uberall ist neues, 
frisches Leben. 

In diese Jahreszeit fallen die Ost er - und P f i n g s t -
f e i e r t a g e . 

81. Ucenec pomladansko jutro. 
Sie Suft ift fütjt, ber Morgen graut, 
@g fra^t ber Qafyn, bag (Srägdjen ttjaut, 
Ser Sag bricht an, bie (Slocfe ftingt, 
Ser Schleifer gähnt, bie £erd)e fingt. 
Ser £>irt treibt an», eg blöft bag Schaf, 
Sag Üinb erwacht, eg fliegt ber Schlaf, 
Ser Sdjornftein raud)t, bie Mutter focfjt, 
Ser Sanbmann pflügt, ber Jammer pocht. 
S a § Sinb ftetyt auf, eg jki)t fidj an, 
@g betet brauf, eg frütjftücft bann; 
Sie Sdjulftunb' mahnt, eg ift erfreut, 
@g hält ficfj brati, mau lobt eg heut. 



82. Poletje. 

Stuf ben grüljlittg folgt ber S o m m e r . S a fctyeiitt bie Somte 
oft feijr tyeifj, fo bafl mir gern ben Schatten fudjen. S i e Sage 
werben am tängften unb bie Slädjte am fiirjeften. S a l (betreibe 
wirb reif unb ber Sanbmann erntet es. S i e Söget tjaben aus itjrert 
@iern Sunge gebrütet, wetdje munter I)etuml)üpfen. Sittel freuet fid) 
ber (Saben, womit ber liebe (Sott bie Erbe fegnet. 

ßuweiten aber tommen grofje ©ewitter mit Slife unb Sonner 
uub ftarlen Dtegengüffen. @s t) agelt wofyl aitdj. S e r .öagel ¿erfcfjtagt 
bie ^rüd^te ber gelber. S o d j aud) bie (Gewitter tyaben ifyren 9iu|en; 
fie reinigen bie Suft unb madjert bie (Srbe frudjtbar. 

83. Poletno jutro. 

Sämnter ppfen, Scfjafe iprtngett, 
tülje grafen, Söget fingen, 
Birten btafen, SBanb'rer wallen, 
Senfen ftingen, Sieber fdjaffen, 
Unb ber Sag tft neu erwacht, 
SiaeS freut alles iad)t. 

84. Jesen. 

3 m |>erbft werben alle g rüßte reif. 2tn ben Säumen tyängen 
roti)e Slpfet, gelbe Sirnen uub btaue Pflaumen, au ben SSeinftöden 
faftige Srauben. Stuf bem gelbe ernten wir t r a u t , (Srbäpfel unb 
fo öielel anbere, bamit wir im Söinter nid)t 9MI) leiben. S e r 
Sanbmann ädert uub befäet baS gelb oon neuem wieber. S i e Sage 
werben immer fürger unb bie üßäcfjte länger. S i e Sonne fcfjeint 
nid)t ntetjr fo warm; bie Suft wirb immer tütyter. S i e Sdjwalben 
unb oiete anbere Sögel jietyen t>on uns fort. S a s Saub wirb rötfjlid) 
unb gelb unb fällt allmätylidfj ab. 



85. Drevesce jeseni. 

Strmes Säumeben, bauerft m i c h ® i e i° balb bift bu alt! SDeine 
Slätter fenfen fid); ialter Sßinb fommt gefdjwinb, wirb bie Stätter 
bir berweh'n, nacit wirft bu im Söinter ftei) 'tt. 

Säumdjert, nicht )o traurig fei! Surje $eit währt bein Seib, 
benn ber Seng fommt balb herbei; bift nicht tobt, grün unb rotf) 
icijmücft bid) wieber übers Saht (Motte» ginger wunberbar. 

86. Zima. 

Im W i n t e r ist alles ringsumher öde und todt. Die Bäume 
sind kahl, die Felder und Wiesen leer. Keine Blume blüht, 
und alles Gras ist abgestorben. Es wird spät Tag und bald 
Nacht. Allmählich stellt sich die Kälte ein. Der Erdboden 
gefriert, und an den Fensterscheiben erscheinen Eisblumen. 
Über die weite Erde legt der liebe Gott eine weiße, wärmende 
Decke, den Schnee. Wenn es viel Schnee gibt, fährt man mit 
Schlitten. Das Wasser in Bächen und Teichen gefriert und 
wird zu Eis. Die Vögel und andere Thiere kommen in die 
Nähe der Häuser, weil sie im Freien keine Nahrung mehr 
finden. Besser haben es die Kinder; sie sitzen in der warmen 
Stube. 

In den Winter fällt das heilige W e i b n a c h t s f e s t , auf 
das sich die Kinder so sehr freuen. 

87. Po zimi zvecer. 

SDer äßinterabenb, ba§ ift bie $eit ber SIrbeit unb ber grob» 
fichfeit. 

SSenn bie anbern nähen, finden unb fpinnen, bann müffen 
wir fttttber auch beginnen, Sßir bürfen nidjt müßig ft|en unb 
ruh 'n , Wir haben audj unfer S^eii ju thun. Söir müffen für 
morgen ittiä borbereiten unb oottenben unfere Schularbeiten; unb 
finb wir fertig mit Sefen unb Schreiben, bann fönnen wir unfere 



Spiele treiben. Unb ift ber Stbenb aud) nocb fo lang, wir fürgen 
iijrt mit Spiel unb ©efang, unb roer bann ein l)ü£>fd)es Siätbfet 
iann, ber j a g t u n b mir fangen ju ratben an. 

88. Uganke. 

äßet<besi gafs |at feinen Steif? 
SBelcbeg ißferb l)at feinen Schweif ? 
SBeldjeg ¿äugten bat fein Sadj? 
äBetdje aJcüijie feinen Sad) ? 
SBetcber fanntt ift nidjt öon Sein? 
2Seld)e SSanb ift nidjt bon Stein? 
Speicher ©od bat feine § a u t ? 
SBet^eg ©iöcfiem feinen Saut? 
SMdjer Sdjtüffei fperrt fein ©chlofg? 
SBeicbett Marren gie^t fein 9tofS? 

89. Sveti Miklavž. 

S e r 9iifolau§morgen mar für uns ein greubenfeft. Unfere 
.•pergert maren fdjort lange oorber mit greube erfüllt. S e r Rifolo 
brache uns oergolbete Slpfet, Rüffe , geigen unb anbere ©efdjenfe. 
SBir größeren Äinber befamen Äieibunggftücfe unb nü|lid)e Südjer, 
bie Heineren @fž= unb Spielwaren. Subelnb hüpften mir um ben 
Sifcb unb befaben bie frönen <$efd)enfe. |jerjlidjen Slntljetl nahmen 
bie @ltern an unferer greube. 

90. Božič. 

Sitte Sahre wieber fommt bas Clijriftuöfirtb 
Stuf bie (Srbe nieber, wo bie Süinber finb; 

' Sehrt mit feinem Segen ein in jebes öauS, 
@ei)t auf allen SBegen mit uns ein uub aus; 
3ft mir ftetS jur Seite, ftitt unb mterfannt, 
®afž eS treu mich lede an ber Siebe §anb. 



91. Molitev pri jaslicah. 
Tu lieber, Ijeti'ger, frommer Gtjrift, 
Ter für ung ftinber iommen ift, 
Tamit mir fotten meifj unb rein 
Itnb rechte Sinber @ottes> fein; 
T u Sicht, üom lieben (Mott gefanbt 
3n unfer bunfieg ©rbenlanb, 
Tu ötmtiteisftnb unb |>immetöf(^ein, 
Tamit mir foHen i)immii)ci) fein; 
T u lieber Ejeit'ger, frommer Gljrtft, 
SSeii heute bein (Geburtstag ift, 
Trum ift auf Srbert meit unb breit 
S3ei allen Sinbern frolje $eit. 
D fegne mic£)! ich bi» uod) flein, 
D mache mir ben SSufen rein! 
D babe mir bie «Seele Ijell 
!gn beinern reichen Jpimmeilquell, 
Tafg ich wie @nget ®otteg fei, 
3 :n Temuth unb in Siebe treu, 
Tafg id) kein bleibe für unb für, 
Tu heii'ger ©hrift, bag fchenfe mir! 

92. Nebo. 
Über bie ©rbe mölbt ficf) ber Gimmel. M a n nennt ihn auch 

bag .öimmeisgetoölbe. Sim föimmei fehen mir bie Sonne. Sin mannen 
Tagen fehen mir bie Sonne nicht, bann ift ber .pimntel mit SBoIfen 
bebecft. T ie SBoIfen bleiben am .pimrnel nicht fteijett; fie gießen fort. 
Tann ift ber .pintmel biau, bie Sonne mirb mieber fichtbar. Stm 
Morgen unb Sibenb färbt fich ber Gimmel oft roth; mir fagen: 
bag ift bag Morgen» unb Stbenbroth- 8 n ber Siacfjt fehen mir am 
Gimmel ben M o n b unb oieie, oiele, unzählige Sterne. . 216er auch 
M o n b unb Sterne fieijt man nicfjt immer; fie fönnen ebenfalls tum 
äöolfen öerbecft fein. M a n a m a ! fieht man am Gimmel ben fchönen 
Siegenbogen unb bie ¿ucfenben 23li|e. 



93. Zrak. 

Unfere @rbe [)at bie ©eftatt einer tuget unb fdjwebt frei im 
SBeltraume. 9ting§um ift bie (Srbe mit Suft umgeben. 2Bir feiert 
bie Suft nicht, benn fie ift farblos. 3 n ber ©ntfernung erfdjeint bie 
Suft blau, barum ift aud) bas ^rimmefegewötbe blau. S i e bewegte 
Suft fiei^t S B i n b ; biefer treibt ©djiffe unb 2Binbmül)leit. @r treibt 
auch bie SBotfen, welche über uns in ber Suft fegeln, wie bie 
©djiffe auf bem äöaffer. 

S i e Suft ift überall, auf .göljeit unb in Siefen, auf betn 
Sßaffer unb auf bem Sanbe, auch ¡ n f o h l e n unb ©ruben; fie 
bringt felbft in bie fleinften gwifchenräume ber Körper ein. 

S ie Suft ift jum Seben für äftenfctjen, Shiere unb ^ßftangen 
burdjaits nothwenbig. ÜJtit jebem Stthemjuge ziehen wir Suft ein; 
fo auch bie Shiere; felbft bie ^ftanjen Würben ohne Suft nicht 
grünen, nid)t blühen unb auch nidjt g r ü ß t e tragen. 

S i e Suft ift nicht überalt rein. 3 n einer ©tube, wo oiele 
SJtenfchen ahnten, j . 93. in einer ©chute, wirb bie Suft unrein, unb 
man nutfs folche ©tuben lüften, im SSinter wie im ©ommer. Stuf 
bem Sanbe ift bie Suft reiner als in grofjen ©täbten. Stuf ben 
Sergen ift fie frifdjer als in bem Sljate. S i e obere Suft brüdt 
auf bie untere; btefe wirb batjer bidjter, bie obere ift bagegeit 
bünner. ÜJtan fann alfo fagen: 3e näher ber Srbe, befto bidjter 
bie Suft. 

94. Vse od ßoga. 

9XUe§, was unfer Stuge fie£)±, ift oon ©ott. ©ott macht, bafs 
bie ©onne fo £>elt unb warm fdjeittt. (Sr läfst ben SJtonb fo fchöit 
texteten. Seber ©tern hat fein Sicht oon ©ott. S e r SBinb weht, eS 
bli|t, es bonnert, eS regnet, wenn ©Ott eS will. ©Ott will es, unb 
es fchmiljt baS Gts, es grünt baS ge lb , eS blüht ber S a u m , es 
reift ba§ f o r n unb bas Dbft. ©ott winft, es tommt ber .perbft, 
ba§ Saub fällt ab. @r macht ben SBtnter; eS Wirb talt, es friert 
unb fdjneit, bas Sßaffer wirb ju Sis, Weil ©Ott es will, ©ott fann 



alleg, was er nur wtii. Gr macht, bajs ber SDienfcfj tebt; fobalb er 
nur will, ftirbt ber SJiertfc .̂ Gin ftaucf) üon @5ott, unb bie ganje 
SSelt ift ittcEjt mehr. Set @ott ift ntdjts unmöglich-

«@ott ift mächtig! ©ott ift grofi!» 
Rufen Säume, ©ras unb Moos. 
Gin jebe! SBiefenblümchen fpricht: 
«Sergifg be! lieben ©otteS nicht!» 

Grbe, Sonne, ÜDtonb unb Sterne, 
Sittel Sa^e, atte! gerne 
ipat ber liebe ©ott gemadjt; 
Sbm fei Sob unb ®ant gebracht! 
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